Prior to use, carefully read
the instructions for use.
GC FujiCEM®

GC FujiCEM® Automix

RADIOPAQUE REINFORCED GLASS IONOMER LUTING CEMENT
For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

Cementation of metal-based inlays, onlays, crowns and bridges

Cementation of resin inlays, onlays, crowns and bridges

Cementation of all ceramic inlays

. Cementation of high strength (zirconia based) all ceramic crowns and
bridges

. Cementation of metal, ceramic and fiber posts
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CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2. Avoid use of this product in patients with known allergies to glass
ionomer cement, methacrylate monomer or methacrylate polymer.

IDENTIFICATION OF PARTS (Fig. 1)
A.Paste Pak Cartridge
1. Cover 2.Inner plunger 3. Cartridge tip
B. Paste Pak Dispenser
4. Piston 5. Adjusting guide 6. Lever 7. Sliding block
8. Piston release
C.GC FujiCEM Mixing Tip
9. Release tab 10. Grip 1 1. Guide pin

DIRECTIONS FOR USE

Paste / Paste ratio (g/g)
Mixing time (sec.)
Working time (min., sec.) (at 23°C)
(from start of mixing) | 2'15”
Final finishing commencing time _(min., sec.)
(after seating the 4'30"

20/1.0
10715

PASTE PAK CARTRIDGE LOADING
1. Make sure that the piston is completely retracted into the dispenser
(Fig. 2).
Note :
To retract the piston, push the piston release and at the same time
pull the sliding block (on the underside of the dispenser) with fingers.
Load the cartridge into the Paste Pak Dispenser (Fig.3).
Ensure theAmark on the cartridge lines up with the Amark on the
Paste Pak Dispenser as illustrated. Then turn the cartridge fully to
the right position.
. After cartridge loading, push the piston release forward until it stops
(Fig. 4).
a) Push the piston release forward.
b) Do not push the upper side.
Note :
To remove the cartridge, retract the piston fully and turn the
cartridge back to the marked positions.
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.CEMENTATION TECHNIQUE — AUTOMIXING WITH GC FujiCEM
Mixing Tip
1. TOOTH PREPARATION
a) Prepare tooth in usual manner. For pulp capping, use calcium
hydroxide.
b) Clean the prepared tooth with pumice and water.
Note:

Use GC Fuji Plus Conditioner on the prepared tooth surface for

20 seconds for optimal adhesion.

c) Rinse thoroughly with water. Remove excess moisture by
blotting with a cotton pellet or gently blowing with an oil-free air.
DO NOT DESICCATE. Prepared surfaces should appear moist
(glistening).

. RESTORATION PREPARATION
Make sure that the restoration is pretreated and handled according
to the manufacturers instructions.

. DISPENSING AND AUTOMIXING

a) Remove the cartridge cover.

b) Before every use, check the two openings of the artridge tip and
confirm the pastes are at the same level to ensure even flow
from the cartridge.

Note:

Before dispensing the first time from a new cartridge or after a

long interval in between use, bleed the pastes from the

cartridge.

c) Attach the GC FujiCEM Mixing tip correctly on the cartridge by
aligning the guide pin on the GC FujiCEM Mixing Tip with the
hole on the cartridge, simultaneously pushing the tip until it
clicks on the cartridge (Fig. 5-1).

Note :

1) Make sure GC FujiCEM Mixing Tip is securely attached to the
cartridge. If not, remove the GC FujiCEM Mixing Tip and
reattach (Fig. 5-2).

2) If the material has been refrigerated, leave the cartridge in
room temperature for 10 minutes.

d) Set the adjusting guide to the front of the lever (Fig. 6).

Note:

Before dispensing the material into the appliances, bleed a

small amount of the mixed paste on a pad.

e) Slowly depress the lever to dispense the material into the
appliance.

f) After dispensing, release the lever. To remove the GC FujiCEM
Mixing Tip, push the GC FujiCEM Mixing Tip forward while
depressing the release tab with one hand, and move the front
part of the GC FujiCEM Mixing Tip from side to side with the
other hand (Fig. 7). Clean the cartridge tip and replace the
cartridge cover.

Note :

1) Do not leave the used GC FujiCEM Mixing Tip on the
cartridge for a long period of time.

2) The amount of residual material in the cartridge can be
confirmed by the position of the sliding block on the underside
of the dispenser. As the cartridge cylinders are translucent,
the residual amount can also be confirmed by the position of
the inner plunger seen through the cylinders. When only a
small amount of paste remains in the cartridge, the paste may
not be dispensed from the GC FujiCEM Mixing Tip.

3) To avoid damage, do not drop the dispenser with the cartridge
and mixing tip.

. CEMENTATION

a) Coat the internal surface of the restoration with sufficient
cement and seat immediately. The working time is 2 minutes 15
seconds from start of mixing at 23°C (74°F). Higher temperature
will shorten working time. Maintain moderate pressure.

b) Start removing excess cement with a scaler when the excess
cement feels rubbery.

c) Finishing can be started 4 minutes 30 seconds after seating the
restoration.
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B.CEMENTATION TECHNIQUE — HANDMIXING
1. TOOTH PREPARATION
Referto A. 1.
. RESTORATION PREPARATION
Referto A. 2.
. DISPENSING

a) Remove the cartridge cover.

b) Depress the lever to dispense the required amounts of paste
onto the mixing pad.

Note :

1) Before dispensing the first time from a new cartridge or after
a long interval in between use, bleed the pastes from the
cartridge.

2) The adjusting guide can be moved forwards or backwards to
change the quantity of material to be dispensed (Fig. 8).

1. Position of adjusting guide for one inlay.
2. Position of adjusting guide for one crown.

c) While depressing the lever (Fig. 9-1), level and cut off the
extruded material from the cartridge tips by moving the cartridge
and dispenser to an upright position on the mixing pad
(Fig. 9-2)

d) When the lever is released after dispensing, residual pastes at
the cartridge tips are retracted into the cartridge. Clean the
cartridge tip and replace the cartridge cover.

Note :

The amount of residual material in the cartridge can be

confirmed by the position of the sliding block on the underside of
the dispenser. As the cartridge cylinders are translucent, the
residual amount can also be confirmed by the position of the
inner plunger seen through the cylinders.

- MIXING

After dispensing, spread the two pastes thinly on the mixing pad

using a plastic spatula. Mix thoroughly, with lapping strokes, for 10

seconds. Be careful not to incorporate air bubbles.

Note :

1) The two pastes are similar in color, so mix with care. Larger
amount of paste requires a longer mixing time (15 seconds).

2) Do not mix GC FujiCEM pastes with other materials.

. CEMENTATION

Referto A. 4.

Refrigeration of the cartridge is recommended to extend the

working time.
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CLEANING / STERILIZATION OF PASTE PAK DISPENSER
For cleaning and sterilization of PASTE PAK DISPENSER, refer to the
respective instructions for use.

SHADE
Yellow

STORAGE

Recommended for optimal performance, store at room temperature
(4-25°C) (39.2-77.0°F).

(Shelf life : 2 years from date of manufacture)

PACKAGES
1. GC FujiCEM Refill (Automix compatible)
Paste Pak Cartridge (13.3g/ 7.2mL) (2) with mixing pad (No.22)
2. GC FujiCEM Automix
Paste Pak Cartridge (13.3g / 7.2mL) (2), GC FujiCEM Mixing Tip (44)
3. Paste Pak Dispenser (1)

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with a

sponge or cotton soaked in alcohol. Flush with water. To avoid

contact, a rubber dam and/or cocoa butter can be used to isolate the
operation field from the skin or oral tissue.

In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek

medical attention.

In rare cases metal may cause sensitivity to some people. If any such

reactions are experienced, discontinue the use of Paste Pak

Dispenser(nickel-plated aluminum) and refer to a physician.

. Store Paste Pak Dispenser away from chemicals such as iodine
tincture containing halogen element. Otherwise the dispenser may
discolor.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER contains 2% Ferric Chloride. It is not
recommended to use GC Fuji PLUS CONDITIONER in combination
with products containing Epinephrine as this may stain oral tissue.

. Do not use GC FujiCEM in combination with eugenol containing

materials as eugenol may hinder GC FujiCEM from setting or

bonding properly.

This product is not indicated for filling or core build-up.

In rare cases, the product may cause sensitivity in some people. If

any such reactions are experienced, discontinue the use of the

product and refer to a physician.

Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face masks

and safety eyewear should always be worn.
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Some products referenced in the present IFU may be classified as
hazardous according to GHS. Always familiarize yourself with the
safety data sheets available at:

http://www.gceurope.com
or for The Americas

http://www.gcamerica.com
They can also be obtained from your supplier.

CLEANING AND DISINFECTING

MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: to avoid cross-contamination
between patients this device requires mid-level disinfection.
Immediately after use inspect device and label for deterioration.
Discard device if damaged.

DO NOT IMMERSE. Thoroughly clean device to prevent drying and
accumulation of contaminants. Disinfect with a mid-level registered
healthcare-grade infection control product according to
regional/national guidelines.

Last revised : 07/2017
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Mpeaw ynotpeba, BHUMATENHO
npoYeTeTe MHCTPYKUUUTE 3a yNOTpeba.

GC FujiCEM®
GC FujiCEM® Automix

PEHTTEHOKOHTPACTEH MOACWIEH MMAC-MOHOMEP 3A
UMMEHTUPAHE

3a ynotpe6a camo OT CTOMAaTONo3u 3a NpenopbyYaHnTe MHANKALUK.

NPEMNOPBYUTENHU UHOUKALUKN

1. LIMMEHTMPaHe Ha MHNEN, OHMEN, KOPOHKN 1 MOCTOBE C MeTanHa
OCHOBa.

2. LinmeHTMpaHe Ha KOMMO3NTHU UHMEN, OHMEN, KOPOHN 1 MOCTOBE.

3. LIumeHTMpaHe Ha U3LAN0 KepaMUYHN NHNeN.

4. LimMeHTUpaHe Ha U3LSANO KePaMUUHI KOPOHU U MOCTOBE OT BUCOKO
ycToii4MBa Kepammka (LIMpKOHNEBM).

5. LlumeHTUpaHe Ha MeTanHu, kepamuyiHu n ubpo- wudrose

KOHTPAMHOUKALIUU

1. MynnHo nokputune.

2. W3Bsrsaitte ynotpe6aTa Ha TO31 NPOAYKT NP NALUMEHTH C
M3BECTHM aneprum KbM rnac-noHOMEPeH LIMMEHT, MeTakpunaTteH
MOHOMEP M1 MeTakpunaTeH nonumep.

O3HAYEHUE HA YACTUTE (Fig. 1)
A.Paste Pak kapTyw
1. Kanauka 2.BvTpewHo 6ytano 3. HakpaiiHuk Ha kapTywa
B. Paste Pak lucnexcep
4.bytano 5.[Mnb3ray 6. [losupaw noct 7.5nokupaty noct
8. OTknoyBaly noct
B. GC FujiCEM cmecuTeneH HakpanHuk
9. Ocso6oxpaasauy wudt 10. Apbxkka 11. Bogew wndt

HACOKM 3A YNOTPEBA

Cwot nacra/nacta (g/g) 20/10
Bpewme 3a (cex.) 10"-15"
Bpeme 3a pa6oTa (MuH,cek.) (npu 23 °C)

(0T HaYanoTo Ha CMecBaHeTo) 215"
OkoHuaTenHo uHMpaHe

(Criep NOCTaBAHETO Ha Bb3CTaHOBSIBAHETO)

(MuH,cek.) 4'30"

3APEXOAHE HA PASTE PAK KAPTYLLA

1. YBeperTe ce, Ye GyTanoTo e HanmbMHO NpUGpaHo B AncneHcepa.
(Fig. 2).
3abenexka:
3a fa BbpHeTe ByTanoTo Hasa/, XxBaHeTe eJHOBPEMEHHO
6noKMpaLLMAT 1 OTKNIOYBALLMSAT NOCT (B AONHATA YacT Ha
AvcneHcepa) ¢ NPBLCTU U MM M3abpnaiite Hasaa.

. MocTaBeTe kapTywa B Paste Pak lucneHcepa. (Fig. 3). Mapkepute
Ha KapTylwa v AucneHcepa Tpsibea Aa CbBNAAHAT, KakTo &
nokasaHo. Criefl ToBa 3aBbpTeTe KapTylla 0 KpPailHo ASICHO
nonoxeHue.

. Cnep 3apexaaHeTo Ha kapTyLa, Nib3HeTe 0cBo6OXAaBALLMS NOCT
Ao kpait Hanpep. (Fig. 4)

a) N3ByTaiiTe ocBOGOXAABALLMS NOCT HaNpes.

6) He ByTaiiTe ropHata cTpaHa.
Babenexka:
3a fa n3BaguTe kapTyLwa, usabpnaiite gokpan 6yTanoto n
3aBbpTeTe KapTyla Ao oT6enssaHaTanosunyms.
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A.TEXHUKA HA ULMUIMEHTUPAHE — ABTOMATWUYHO CMECBAHE
CbC CMECUTENHUAT HAKPAVMHWK GC FujiCEM
1. MOArOTBAHE HA 3bBA

a) MoaroteeTe 3b6a No cTaHAapTHUA HauuH. 3a NnpeanaseaHe Ha
nynnara, U3non3eaiTe Kanunes XMAPOKCHA.

6) MouncreTte npenapupaxus 3u6 ¢ Nem3a 1 Boaa.
3abenexka:
3a onTumanta agxesuns HaHecete GC Fuji PLUS
CONDITIONER Bbpxy noaroteeHute 3b6H1 NOBBLPXHOCTM 38
20 cek.

B) Mpomuiite 06unHo ¢ Boaa. MoacylweTe n3nuwHaTa Bnara Ypes
nonueaHe ¢ namy4eH Tyndep Unu ¢ neka Bb3aywHa cTpys. HE
MPECYLWABAWTE. MoaroTeeHnTe NOBbpXHOCTM TpsibBa aa
narnexaat BnaxHu (necrawm).

. NOAroTBAHE HA Bb3CTAHOBABAHETO
YBeperTe ce, Ye Bb3CTaHOBSBAHETO € NOATOTBEHO 1
TPeTUPaHo CboGPa3HO MHCTPYKLIMUTE Ha NPOU3BOAUTENS.
. AO3NPAHE N ABTOMATUYHO CMECBAHE

a) CeanerTe kanaJkara Ha kapTywia.

6) Mpeaw Bcsika ynotpeba, npoBepeTe 0TBOPUTE Ha HakpanHuka
Ha KapTyla U ce yBepeTe, Ye NacTUTe Ca Ha eiHakBo HUBO,
Taka Ye 1a OCUrypuTe paBHOMEPHO U3TUYAHE OT KapTylla.
3abenexka:

Mpeavn nosnpaxe Ha MaTepuana 3a NbPBU MbLT OT HOB KapTyLL

UK crep npoabikuTeneH uHTepsan 6e3 ynotpe6a,

u3kapaiiTe Masko KOfIM4ecTBO A0KaTO Ce U3PaBHAT ABETe

nacTu.

B) MocTaseTe NPaBUHO CMECUTESIEH HAaKPaMHNK KbM KapTyLua
GC FujiCEM kaTo nocTtaBuTe Boewwuns WnUdT Ha HakpanHuka
TOYHO Cpelly AyrnkaTa Ha KapTylua 1 NPUTUCHETE HakpaitH1ka
AoKaTo LpakHe BbpXy kapTywa (Fig. 5-1).
3ab6enexka:

1) YBepeTe ce, ye cmecuTenHus HakpanHuk Ha GC FujiCEM e
3/1paBO 3aKkpeneH KbM kapTywa. B npoTuseH cnyuvait,
cBaneTe HakpaiHuka 1 3akpeneTte oTHoBo. (Fig. 5-2).

2) Ako maTepuana e 6un B xnagunHuk, ocTaBeT kapTyla Ha
cTaitHa TemnepaTypa 3a 10 MuH.

r) MoctaseTe nnb3raya B npeaHus kpan Ha nocTta (Fig. 6).
Babenexka:

Mpeawn HaHacsiHe Ha MaTepuana, U3kapaiTe Masko

KONNYECTBO CMECEH MaTepuan BbpXy CMECUTENHOTO 6riokye.

1) Nleko HaTUCHeTe NocTa 3a f1a HaHeceTe MaTepuan BbB
Bb3CTaHOBSBAHETO.

e) Cnep HaHacsiHe, ocBo6opeTe nocTa. 3a ja ceanute
cmecuTennus HakpaiHuk GC FujiCEM, HaTucHeTe ro Hanpef
[loKaTo oTNyckaTe 0CBOGOX/AaBalNs NOCT C éAHa PbKa U
pasknaTteTe npejHaTa YacT Ha HaKpanHUKa B jBETE CTPaHU C
Apyrarta (Fig. 7). MouncteTe HakpaiiHuka n NocTaBeTe OTHOBO
KanaJkara.
3abenexka:

1) He ocTaBsiiTe n3nonssaH cMecuTeneH HakpaHuK BbpXy
KapTyLa 3a AbMbLr NepUoz OT BpeMe.

2) Toii KaTo KapTyLla UMa TpaHCNapeHTEH Kpaii, MoXe Aa ce
BUW KONMYECTBOTO Ha OCTaHanara nacTa, cropes
no3uumsTa Ha BLTpewWwHoTo ByTano. Korato octasa manko
KOMMYECTBO OT NacTUTe B KapTylla, NacTuTe He MoraT Aa
6bAaT CMeceHu cbe cmecuTeneH HakpanHnk GC FujiCEM.

3) 3a ga naberHeTe noBpeau, He U3nyckaiTe gucneHcep-a ¢
KapTylaTa ¥ CMECUTENHMNS HaKpaiHuK.

4. UUMEHTUPAHE

a) MokpuitTe BbTPELIHATa NOBBPXHOCT Ha Bb3CTAHOBSBAHETO C
[0CTaThYeH IOV LIUMEHT 1 BefiHara nocrasete
Bb3cTaHoBsiBaHeTO. BpemeTo 3a paboTa e 2 MuH. u 15 cek. ot
HavanoTo Ha cMecBaHeTo npu 23°C (73,4°F). Mo-Bucokn
TemnepaTypu Lie CbkpaTsT BpemeTo 3a paboTa.
M3cTyasBaHeTo Ha KapTylua B XNaaumHUK ce Npenopbysa 3a
yabnxasaHe BpemeTo 3a paboTa.

6) 3anoyHeTe OTCTPAHABAHETO HA U3MMULLIHUS LIUMEHT, KOraTo
cTaHe rymoo6paseH.

B) ®uHupaHeTo Moxe Aa 3anoyHe 4 MuHy T n 30 cekyHau cnen
NOCTaBSIHETO Ha Bb3CTaHOBABAHETO.
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B. TEXHVKA HA UIUMEHTUPAHE — Pb4HO CMECBAHE
1. MOArOTBAHE HA 3bBA

MornegHete A.1.

. NOArOTBAHE HA Bb3CTAHOBABAHETO Morneaxete A.2.

LOO3UPAHE

a) CBaneTe kanaykarta Ha kapTyLa.

6) HaTucHeTe nocTa 3a [103npaHe Ha XenaHoTo Konu4ecTso oT
nacTuTe BbpXy CMECUTENHOTO Griokye.
3abenexka :

1) Mpeawn fosvpaHe Ha MaTepuana 3a NbpeW NLT UMK cnea
npoAbMIXUTENeH uHTepean 6e3 ynotpeba, u3kapaiite Manko
KOMUYECTBO A0KATO Ce N3PaBHAT iBETE NacTu.

2) Mpu NpemMecTBaHeTO Ha NiTb3raya Hanpe-Hasag, MoXe Aa
Ce NPOMeHs KONUYeCTBOTO Ha 03npaHuaT matepuan. (Fig. 8)
1. MoanunoHMpaHe Ha Nbarada 3a eAvH NHNen.

2. Mo3anumnoHupaHe Ha Nnb3raya 3a e/iHa KOpoHa.

B) fokaTo HaTuckaTe nocTta (Fig. 9-1), nanpaBeTte 1 oTkbCHeTe
€KCTPYIMPaHUAT MaTepuan oT HakpaiHuka Ha KapTyla, Ypes
NPUABMXBAHE Ha KapTyLLa 1 ANCNIEHCEPa B U3NPaBEHO
nonoxeHue Bbpxy Gnok4eTto 3a paameceane. (Fig. 9-2)

r) Cnea oTnyckaHeTo Ha NocTa Cnep jo3upaHe, ocTaTbyHaTa
nacTa B HakpaiiHuka ce npubupa B kapTywa. Moyncrete
HakpaiiHuka n nocTaBeTe OTHOBO KanaukaTa.
3abenexka:

KonnyecTBoTO Ha NacTata B kapTylua MOXeE fja Ce NpoBepH,

4pe3 nosuuunsiTa Ha GNoKUPaLNST NOCT OT JONHaTa CTpaHa Ha

Aucnexcepa. Thil KaTo KapTylla UMa TpaHCMapeHTeH Kpait,

MOXe /1a CE BUAM KONUYECTBOTO Ha OCTaHanara nacra, cnopes

no3numMsTa Ha BLTPELHOTO ByTano.

. CMECBAHE

Cnep fio3npaHe, pascTeneTe ABETE NACTU B ThHBK CNON BPXY

6r10k4eTo 3a CMecBaHe, NOCPEACTBOM NNacTMacosa LwnaTyna.

CmeceTe HanbIHO, C KPbroBu ABMxeHus, 3a 10 cek. BHumaBante

Aa He BKNI4YUTe Bb3aYLWHN MexypyeTa.

3abenexka:

1) ABeTe nacTu ca ¢ nofobeH UBAT, Taka Ye cMecsaiiTe
BHUMaTEnNHo. Korato Bi TpsiGBa NO-rofisiMO KOMUYECTBO €
Heobxoaumo noseye Bpeme 3a cmecBaHe (15 cek.)

2) He cmecBaiite nactute Ha GC FujiCEM ¢ apyru matepuanu.

. UUMEHTUPAHE

MornegHete A.4.

M3cTyasBaHeTo Ha KapTylua B XNaAniHUK ce Npenopbysa 3a

yobkaBaHe BpeMmeTo 3a paboTa.
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MOYUCTBAHE / CTEPUITUBUPAHE HA PASTE PAK JUCNEHCEPA
3a nouucteaHe u ctepunuanpare Ha PASTE PAK JVUCMEHCEPA,
norneaHeTe CbOTBETHNTE MHCTPYKLWK 3@ ynoTpeGa.

uBAT
Kent

CBbXPAHEHUE

3a onTumanHa eheKTUBHOCT € NPEnoPLUYNTESNHO,
CbXpaHsiBanTe Ha XNafHo U TbMHO MAcTo (4-25°C)(39,2-77,0°F).
AKO He U3Mon3BaTte AbMrO BpEME CbXpaHsiBanTe B XNaanmHuK
(CPOK 3a CbXpaHeHWe Ha NaBULNTE - 2 FOANHM OT AaTtaTa Ha
nNpou3BOACTBO)

OMNAKOBKW

1. GC FujiCEM (cbBmecTum ¢ Automix)
Paste Pak kapTyw (13,3g/7,2mL) (2) cbc cmecuTenHo 6nokye
(No.22)

2. GC FujiCEM Automix Paste Pak kapTtyw (13,3g/7,2mL) (2),
cMecuTenHu HakpaiHuumn GC FujiCEM (44)

3. Paste Pak lucnencep (1)

BHUMAHUE

1. B criyyail Ha KOHTaKT C OparnHuTe ThKaHu UMK KoXa, NpemMaxHeTe
BeaHara ¢ namy4eH Tyndep HanoeH B ankoxos. Mpomuiite 06unHo
c Bosia. 3a f1a n3berHeTe KOHTAKT, MOXeE f1a u3nonasare kodepaam
1/Mnv KkakaoBo Macro, 3a /1a M30NMpaTe onepaLMoHHOTO none oT
KoXaTa Ui opanHuTe TbKaHu.

. B cnyuvaii Ha KOHTaKT ¢ 04nTEe NpoMuiiTe BeaHara obunHo ¢ Boaa u
noTbpceTe nekapcka NoMoLL,.

. B peaku cnyyan meTana moxe [a NpULMHU CBPbXHYBCTBUTENTHOCT.
B TakbB cniyyan npekpateTte ynotpe6ata Ha Paste Pak JucneHcepa
(HMKENUpaH anyMuUHWIY) U NOTbPCETE fekapcka NoMoLL.

. CbxpaHsiBaiite Paste Pak lucneHcepa aaney ot xumMukanu, kato
110[iHa TUHKTYPa, CbAbPXKALLN XanoreHHn enemeHTH. B npotuseH
cryyai AucneHcepa MOXe f1a Ce OLBETH.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER cbabpxa 2% xxeneseH xnopug. He
ce npenopbyBa ynotpebata Ha GC Fuji PLUS CONDITIONER ¢
NpoAYKTU CbAabpxalm AapeHanuH (EnunedpuH), Tbi kaTo morat
[1a OLIBETAT OparnHUTe TbKaHu.

. He usnonssainte GC FujiCEM B koMBUHaLWS C €BreHoN CbabpXalyn
maTepuanu, Tbil KaTo eBreHona MoXe Aa HapyLn HOPManHoTo
BTBbp/ABaHE U cBbp3saHe Ha GC FujiCEM.

To3u NPoAyKT He e NokasaH 3a 06TypaLun NN usrpaxaaHe.

. B peaku cnyyau, npoayKThT MoXe Aa Npeau3siuka
CBPBXUYBCTBUTEINHOCT Y HSIKOM NauneHTw. Mpu Taknea peakuuu,
npekpateTe ynotpearta u noTbpceTe fiekapcka nomotly.

. JInuum npeanasHu cpeactea (JINE) kato pbkaBuumn, macka n
npeAnasHu o4una BuHary Tpsibea fa 6baaT HoCeHU.
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Hskon NpoAYKTU, CNOMEeHaT B HACTOALWMUTE UHCTPYKUNK, moraTt aa
6b/a onpefeneHun kato onacHu cbrnacHo GHS. BuHaru ce
3anosHaBaiite ¢ VIHq)DpMaLlVIOHHVITe AaHHu 3a SSJOI'IBCHOCT, HanuyHn
Ha:

http://www.gceurope.com
Te CbLLO Taka morat ga ﬁ'bl.]aT nauckaHu ot Bawmsa AOCTaBYUK.

NMOYUCTBAHE U AE3UHOEKLUA

OO3UPALLM CUCTEMM 3A MHOIOKPATHA YIMNOTPEBA: 3a na ce
n3BerHe KPbCTOCAHO 3aMbPCSABAHE MEX/Y NaLUueHTuTe,
YCTPOWNCTBOTO N3NCKBA CPE/HO HUBO Ha A€3MHMEKLMS.

BepaHara cnea ynotpe6a MHCMEKTMpaiTe yCTPONCTBOTO 1 eTukeTa 3a
BIOWABaHE Ha CbCTOSHNETO. M3XBBbPReTe ycTpORCTBOTO, aKo €
yBpeaeHo.

HE OBJIMBAMUTE. Mounctete no6pe ycTponcTBOTO, 3a A1a ce
npeaoTBpaTn n3CbxBaHe N HaTpynBaHe Ha 3aMbpcuTenu.
[esnHdekumpaiTe ¢ NpoayKT 3a KOHTPON Ha MHdeKUUUTE CpeaHo
HUBO, PETUCTPUPAH 3a 34PaBHM LIENK, B 3aBUCUMOCT OT PErUOHanNHUTE
/ HaLMOHANHUTE yKka3aHus.

Mocneaxa pepakuus : 07/2017

Pred pouzitim si pedlivé prectéte navod
k pouziti.

GC FujiCEM®
GC FujiCEM® Automix

RADIOPAKNI ZESILENY SKLOIONOMERNI FIXACNi CEMENT

K pouziti pouze ve stomatologické praxi v doporuc¢enych indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE

1. Cementovani v8ech typd kovovych korunek, inleji, onleji, korunek a
mustka.

. Cementovani v3ech typl pryskyfi¢nych inleji, onleji, korunek a
mustka.

. Cementovani véech keramickych inleji.

. Cementovani véech korunek a mustkd zhotovenych z keramiky s
vy$§$i pevnosti (na bazi zirkonia).

. Cementovani kovovych a keramickych ¢epu, a také ¢ept ze skelného
vlakna.

o AW N

KONTRAINDIKACE

1. Pfimé prekryti pulpy.

2. NepouZivejte tento produkt u pacientt se zndmou alergii na
skloionomerni cement, metakrylatovy monomér nebo metakrylatovy
polymér.

IDENTIFIKACE DiLU (obr. 1)
A.Paste Pak kartuse
1. Vicko 2. Zatka 3. Koncovka kartuse
B. Paste Pak davkovac
4. Pist 5. Jezdec 6. Paka 7. Posuvny blok 8.Zpétna paka
C. GC Fuji CEM michaci koncovka
9. Uvolfiovaci plosinka 10. Drzak 11. Vodici cep

NAVOD K POUZITI

pomér (g/g) 2,0/1,0
Michaci &as (sek.) 10"-15"
Pracovni ¢as (min., sek.) (pfi 23°C")
(od zacatku michani) 215"
Pocatek kone¢ného opracovani (min., sek.)
(po ztuhnuti 430"

VLOZENI PASTE PAK KARTUSE

1. Ujistéte se, Ze Cep je kompletné vytazen z aplikatoru (obr. 2)
Poznamka:

Pro vytaZeni ¢epu podrzte posuvny blok a uvolnéte zpétnou paku (na
spodni strané& aplikatoru) a stahnéte ji zpét.

. VloZte kartusi do Paste Pak davkovace (obr. 3). Zajistéte, Ze znacka
trojuhelniku na kartusi je v Urovni se stejnou znackou na Paste Pak
davkovadi, viz. obrazek. Potom kartusi otoéte do spravné pozice.

. Po vloZeni kartu$e zatlacte na posuvny blok kupfedu az na doraz (obr. 4)
a) Zatlacte na zpétnou paku vpred.

b) Netlacte na horni stranu.
Poznamka:
Pro vyjmuti kartuse zcela vytahnéte ¢ep a otocte kartusi zpét do
oznacéené pozice.
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A.TECHNIKA CEMENTOVANI - AUTOMATICKE MICHANI S
GC FujiCEM michaci koncovkou
1. PRIPRAVA ZUBU

a) Preparujte zub béZnym zpUsobem. Pro pokryti pulpy pouzijte
hydroxid vapenaty.

b) Vycistéte preparovany zub pemzou a vodou.

Poznamka:

Pouzijte GC Fuji PLUS CONDITIONER po dobu 20 sekund k

zesileni adheze.

c) Dikladné oplachnéte vodou. Odstrarite pfebyte¢nou vihkost
vatovym tamponem nebo jemné vysuste vzduchem (bez oleje).
NEPRESUSUJTE! Nejlepsich vysiedkd dosahnete, kdyZ se
preparovany povrch jevi vihky, matné leskly.

. PRIPRAVA NAHRADY
Ujistéte se, Ze nahrada je pfipravena dle instrukci vyrobce.
. DAVKOVANI A MICHANI (AUTOMIX)

a) Sejméte vicko kartuse.

b) Pfed kazdym pouZzitim se ujistéte, Ze oba otvory kartu$e jsou
oteviené a pasta v obou je pfipravena k vytlaceni na stejné
urovni otvord kartuse.

Poznamka:

Pfed prvnim vytlacenim materialu z nové kartuse nebo po del$im

nepouzivani vytlacte z kartuse malé mnozstvi past.

c) Pfipojte spravné GC FujiCEM michaci koncovku na kartu$
nasroubovanim vodiciho €epu na michaci koncovce s otvorem
na kartusi, mirné pfitom zatlaéte na koncovku aZ pevné zasedne
na kartu$ (obr. 5-1).

Poznamka:

1) Ujistéte se, Ze GC FujiCEM michaci koncovka je pevné
pripojena ke kartusi. Pokud neni, odejméte michaci koncovku
a znovu pfipojte (obr. 5-2).

2) Pokud byl material umistén v chladni¢ce, ponechte kartus
alespori 10 minut pfi pokojové teploté.

d) Nastavte jezdce do polohy vpred (obr. 6)

Poznamka:

Pred vytlac¢enim materialu do nahrady, vypustte malé mnozZstvi

smichané pasty na michaci podloZku.

e) Pomalu stlacujte paku a aplikujte material do nahrady.

f) Po vytlageni uvolnéte paku. Odstraiite GC FujiCEM michaci
koncovku tak, Ze zatimco jednou rukou zmacknete uvolfiovaci
plosku a tlacite na GC FujiCEM koncovku smérem dopfedu,
druhou rukou pohybujete pfedni ¢asti GC FujiCEM michaci
koncovky ze strany na stranu (obr.7). Ocistéte konec kartuse a
nasadte viko.

Poznamka:

1) Nenechavejte pouzitou GC FujiCEM michaci koncovku na
kartusi po del$i dobu.

2) MnoZstvi zbytkového materialu v kartu$i maZe byt posouzeno
dle pozice zpétné paky na spodni strané davkovace. Protoze
mé kartu$e pruhledné koncovky, muZe byt zbytkové mnozstvi
zjisténo také dle pozice zatky, viditelné v kartusi. Pokud je v
kartusi pouze malé zbytkové mnozZstvi, pasta nemlze byt
davkovana za pomoci GC FujiCEM michaci koncovky.

3) Z diivodu poskozeni neodkladejte davkovac s kartusi a
michaci koncovkou.

. CEMENTOVANI

a) Pokryjte dostate€nym mnozstvim cementu vnitini povrch
nahrady a okamzité usadte. Pracovni ¢as je 2 minuty 15 sekund
od zacéatku michani pfi teploté 23°C (74°F). Vyssi teplota
zkracuje pracovni ¢as. UdrZujte mirny tlak.

b) Zacnéte s odstranénim prebytecného cementu nastrojem, kdyz
se jevi jako ,gumovy".

c) Zakoncéovani mize byt zahajeno 4 minuty 30 sekund po usazeni
nahrady.
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B.TECHNIKA CEMENTOVANI — RUCNi MICHANI
1. PRIPRAVA ZUBU
Stejné ad A1,
. PRIPRAVA NAHRADY
Stejné ad A.2.
. DAVKOVANI

a) Sejméte vicko kartuse.

b) Stlacte paku a vytlacte pozadované mnoZstvi past na michaci
podlozku.

Poznamka:

1) Pred vytlagenim prvniho materialu z nové kartuSe nebo po
del3im nepouzivani vytlacte malé mnozstvi past z kartuse.
2) Jezdec mlze byt posunut vpfed nebo vzad z divodu zmény

pozadovaného mnozZstvi vytlateného materialu (obr. 8)
1. Pozice jezdce pro jednu inlej.
2. Pozice jezdce pro jednu korunku.

c) Zatimco stlacujete paku (obr. 9-1) zarovnejte a odfiznéte
vytlageny material nadzvednutim kartu$e do svislé polohy na
michaci podloZce (obr. 9-2).

d) KdyZ po vytlaceni uvolnite paku, pasty v koncovkach jsou nasaty
zpét do kartuse. Ocistéte konec kartuSe a nasadte viko.
Poznamka:

MnoZstvi zbytkového materialu v kartusi mtze byt posouzeno dle
pozice zpétné paky na spodni strané davkovace. ProtoZze ma
kartuse prihledné koncovky, mize byt zbytkové mnoZstvi
zjisténo take dle pozice zatky, viditelné v kartusi.

. MICHANI

Po vytlaceni smichejte a rozprostrete material do tenké vrstvy na

michaci podloZce za pouziti plastové $pachtle. Michejte dukladné

rychlymi pohyby po dobu 10 sekund. Davejte pozor abyste
nezamichali vzduchové bubliny.

Poznamka:

1) Obé pasty maji podobnou barvu, michejte tedy pozorné. V
pFipadé vétsSiho mnoZstvi pro dvé az Etyfi korunky michejte 15
sekund.

2) Nemichejte pasty GC FujiCEM s jinymi materidly.

. CEMENTOVANI
Stejné ad A.4.
Pro del$i pracovni ¢as umistéte kartu$ do chladnicky.
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CISTENI / STERILIZACE PASTE PAK DAVKOVACE
Pro ¢isténi a sterilizaci PASTE PAK DAVKOVACE dodrzujte pislugny
navod k pouZiti.

ODSTIN
Zluty

SKLADOVANI

Pro dosazeni optimalniho vysledku skladujte na chladném a tmavém
misté (4-25°C)(39,2-77,0°F).

Pokud material neni pouzivan del$i dobu, skladujte v chladni¢ce.
(Expirace: 2 roky od data vyroby)

BALENI
1. GC FujiCEM nahradni baleni (Automix kompatibilni)
Paste Pak kartuse (13,3g/ 7,2mL) (2) s michaci podloZkou (No.22)
2. GC FujiCEM Automix Paste Pak kartuse (13,3g / 7,2mL) (2),
GC FujiCEM michaci koncovka (44)
3. Paste Pak davkovac (1)

UPOZORNENI

1. V pfipadé kontaktu s tkani dutiny Ustni nebo pokozkou odstrarite
okamzité cement bavinénym tampénem, gazou nebo houbi¢kou
namocenou v lihu. Oplachnéte vodou. Pro izolaci operaéniho pole Ize
pouzit kofrdam a/nebo kakaové maslo.

2.V pfipadé kontaktu s o¢ima vyplachnéte okamzité vodou a vyhledejte
lékafskou pomoc.

3.V fidkych pfipadech mize kov zpGsobit citlivost u nékterych osob.
Jestlize jsou zaznamenany takové reakce, Paste Pak davkovacé
(poniklovany hlinik) vice nepouZivejte a vyhledejte Iékare.

4. Skladujte Paste Pak davkova¢ oddélené od chemikalii jako jodova
tinktura obsahujici halogenovou slozku. Mohlo by dojit ke zméné
barvy/odbarveni davkovace.

5. GC Fuji PLUS CONDITIONER obsahuje 2% chlorid Zelezity. Neni
tedy doporu&eno pouzivat GC Fuji PLUS CONDITIONER v kombinaci
s produkty obsahujicimi epinefrin, mohlo by dojit k potfisnéni tkané
dutiny Ustni.

6. Nepouzivejte GC FujiCEM v kombinaci s materialy obsahujicimi
eugenol, jelikoz eugenol muze branit fadnému tuhnuti a vazbé.

7. Tento produkt neni indikovan pro vyplné nebo dostavby.

8.V ojedinélych pfipadech muze vyrobek zpUsobit citlivost u nékterych
osob. Jestlize jsou zaznamenany takové reakce, vyrobek vice
nepouzivejte a vyhledejte Iékare.

9. P¥i praci vzdy pouzivejte osobni ochranné prostredky, jako jsou
rukavice, oblicejové masky a ochranné bryle.

Neékteré vyrobky, které jsou uvadéné v navodu k pouziti, mohou byt

klasifikovany jako nebezpeéné podle GHS. Vzdy se seznamte s

bezpeénostnimi listy, které jsou k dispozici na adrese:
http://www.gceurope.com

Muzete je také ziskat u svého dodavatele.

CISTENI ADEZINFEKCE ) )

OPAKOVANE POUZIVANE DAVKOVACI SYSTEMY: aby se zabranilo
kFizové kontaminaci mezi pacienty, vyzaduji tyto davkovaci systémy
stfedni Uroveri dezinfekce. Ihned po pouziti zkontrolujte a oznacte v
pfipadé pochybnosti. Znehodnotte, pokud doslo k poskozeni
davkovaciho systému.

NEPONORUJTE. Aby nedochéazelo k zaschnuti a hromadéni necistot,
dukladné ocistéte davkovaci systém. Dezinfikujte produktem
registrovanym pro stfedni droven dezinfekce dle mistnich zdravotnich
predpist.

Posledné upravené : 07/2017

Prije uporabe pazljivo procitati upute za
uporabu.

GC FujiCEM®
GC FujiCEM® Automix

POJACANI RADIOOPAKN| STAKLENOIONOMERNI CEMENT ZA
CEMENTIRANJE

Samo za stru¢nu stomatolo$ku uporabu u preporuéenim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

Cementiranje inleja, onleja, krunica i mostova s metalnom osnovom

. Cementiranje kompozitnih inleja, onleja, krunica i mostova

Cementiranje punih keramickih inleja

. Cementiranje punih keramickih krunica i mostova (s osnovom iz
cirkonija) velike Evrstoce

5. Cementiranje metalnih, keramickih i vlaknastih kol¢i¢a

AN

KONTRAINDIKACIJE

1. Prekrivanje pulpe.

2. Izbjeci koristenje ovog proizvoda kod pacijenata s poznatim
alergijama na staklenoionomerne cemente, metakrilatni monomer ili
metakrilatni polimer.

PRIKAZ DIJELOVA (Slika 1)
A.Paste Pak patrona
1. Poklopac 2. Unutarnji klip 3. Vrh patrone
B.Paste Pak dozator
4. Pistolj 5. HvatiSte za prste 6. Poluga 7. Klizni zatvara¢
8. Poluga za otpustanje
C.GC FujiCEM vrh za mije$anje
9. Tipka za otpustanje 10. Drzak 11. Vodilica

UPUTE ZA UPORABU

Omijer pasta / pasta (g/g) 20/10
Vrijeme mijeSanja (sek.) 10"-15"
Radno vrijeme (min., sek.) (pri 23°C)

(od pocetka mijeSanja) 2'15"
Vrijeme pocetka zavrsne obrade (min., sek.)

(nakon postavljanja protetskog rada) 4'30"

POSTAVLJANJE PASTE PAK PATRONE
1. Pistolj treba biti potpuno utisnut u dozator (Slika 2).
Vazno:
Pistolj utisnuti tako da se prstima pritisne poluga za otpustanje i
istodobno povuce klizni zatvara¢ (na donjoj strani dozatora).
Patronu postaviti u Paste Pak dozator (Slika 3). Provjeriti da je oznaka
na patroni poravnata s oznakom na Paste Pak dozatoru kako je
prikazano. Zatim patronu potpuno okrenuti u to¢an polozZaj.
. Nakon postavljanja patrone potiskivati polugu za otpustanje prema
naprijed dok se ne zaustavi (Slika 4).
a) Polugu za otpustanje potiskivati prema naprijed.
b) Ne pritiskati gornju stranu.
Vazno:
Patronu skinuti tako da se pistolj potpuno utisne, a patrona se
okrene natrag u oznaceni polozaj.
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ATEHNIKA CEMENTIRANJA — SAMOMIJESANJE POMOCU
GC FujiCEM vrha za mijeSanje
1. PREPARACIJA ZUBA

a) Zub preparirati na uobi¢ajeni nacin. Za prekrivanje pulpe koristiti
kalcij hidroksid.

b) Preparirani zub og¢istiti plovu¢cem i vodom.

Vazno:

Za optimalnu adheziju na prepariranu povrsinu zuba nanijeti

sredstvo za kondicioniranje GC Fuji PLUS CONDITIONER u

trajanju od 20 sekundi.

c) Temeljito isprati vodom. ViSak vode osusiti komadi¢em vate ili
laganim puhanjem stlagenim bezuljnim zrakom. NE PRESUSITI.
Preparirane povrsine trebaju izgledati vlazno (sjajiti se).

. PRIPREMA PROTETSKOG RADA
Osigurati da je protetski rad prethodno obraden sukladno uputama
proizvodaca. N

. DOZIRANJE | SAMOMIJESANJE

a) Skinuti poklopac patrone.

b) Prije svake uporabe provjeriti oba otvora na vrhu patrone i
potvrditi da su paste u istoj razini kako bi se osigurao ravnomjerni
tok iz patrone.

Vazno:

Prije prvog istiskanja materijala iz nove patrone ili nakon dugog

razdoblja nekoristenja, istisnuti malu koli¢inu svake paste iz

patrone.

c) GC FujiCEM vrh za mije$anje pravilno postaviti na patronu tako
da se vodilica na GC FujiCEM vrhu za mijeSanje poravna s
otvorom na patroni i istodobno potiskuje vrh dok ne $kljocne na
patroni (Slika 5-1).

Vazno:

1) Provjeriti da je GC FujiCEM vrh za mije$anje sigurno
postavljen na patronu. Ako nije, odstraniti GC FujiCEM vrh za
mijeSanje i ponovno ga postaviti (Slika 5-2).

2) Ako se materijal ¢uvao u hladnjaku, patronu ostaviti na sobnoj
temperaturi 10 minuta.

d) Hvatiste za prste postaviti ispred poluge (Slika 6).

Vazno:

Prije doziranja materijala u protetske radove malu koli¢inu

zamije$anog materijala istisnuti na podlogu.

e) Polako pritisnuti polugu za doziranje materijala u protetski rad.

f) Nakon doziranja otpustiti polugu. Za skidanje GC FujiCEM vrha
za mije$anje, jednom rukom potisnuti GC FujiCEM vrh za
mijedanje prema naprijed istodobno pritiskujuci tipku za
otpustanje, a drugom rukom pomicati prednji dio GC FujiCEM
vrha za mije$anje s jedne na drugu stranu (Slika 7). Ogistiti vrh
patrone i zamijeniti poklopac patrone.

VaZno:

1) Koristeni GC FujiCEM vrh za mijeSanje ne ostaviti na patroni
duZe vrijeme.

2) Koli¢ina preostalog materijala u patroni moze se utvrditi na
temelju poloZaja kliznog zatvara¢a na donjoj strani dozatora.
Buduci da su cilindri patrone prozirni, preostala koli¢ina
takoder se mozZe utvrditi na temelju poloZaja unutarnjeg klipa
koji se vidi kroz cilindre. Kada je u patroni preostala samo
mala koli¢ina paste, pasta se ne moze dozirati iz GC FujiCEM
vrha za mijeSanje.

3) Pad dozatora s patronom i vrhom za mije$anje moze
uzrokovati otecenja.

. CEMENTIRANJE

a) Na unutarnju povrsinu protetskog rada nanijeti dovoljnu koli¢inu
cementa i odmah postaviti. Radno vrijeme iznosi 2 minute i 15
sekundi od pocetka mijeSanja pri 23°C. Vise temperature skratit
¢e radno vrijeme. OdrZati umjereni pritisak.

b) Visak cementa poceti odstranjivati strugacem kada je visak
cementa gumast.

c) Zavr$na obrada moze se zapoceti 4 minute i 30 sekundi nakon
postavljanja protetskog rada.
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B.TEHNIKA CEMENTIRANJA — RUCNO MIJESANJE
1. PREPARACIJA ZUBA
Pogledati pod A.1.
. PRIPREMA PROTETSKOG RADA
Pogledati pod A.2.

. DOZIRANJE

a) Skinuti poklopac patrone.

b) Pritisnuti polugu za doziranje potrebnih koli¢ina paste na podlogu
za mije$anje.

Vazno:

1) Prije prvog istiskanja materijala iz nove patrone ili nakon
dugog razdoblja nekoristenja, istisnuti malu koli¢inu svake
paste iz patrone.

2) Hvatidte za prste moze se pomicati prema naprijed i natrag za
promjenu koli¢ine doziranja materijala (Slika 8).

1. Polozaj hvatista za prste za jedan inlej.

2. Polozaj hvati$ta za prste za jednu krunicu.

c) Pritiskujuci polugu (Slika 9-1), poravnati i odvojiti istisnuti
materijal iz vrhova patrone postavljanjem patrone i dozatora u
okomiti polozaj na podlozi za mije$anje (Slika 9-2).

d) Kada se poluga nakon doziranja otpusti, ostatak paste na
vrhovima patrone vraéa se u patronu. O¢istiti vrh patrone i
zamijeniti poklopac patrone.

Vazno:

Koli¢ina preostalog materijala u patroni moze se utvrditi na

temelju poloZaja kliznog zatvaraca na donjoj strani dozatora.

Buduci da su cilindri patrone prozirni, preostala koli¢ina takoder

se mozZe utvrditi na temelju poloZaja unutarnjeg klipa koji se vidi

kroz cilindre.

MIJESANJE

Nakon istiskivanja materijal plasticnom $patulom tanko razmazati

na podlozi za mije$anje. Temeljito mijeSati preklapanjem 10

sekundi. Paziti da se ne stvore mjehuri¢i zraka.

Vazno:

1) Dvije paste imaju sli¢nu boju, pa treba pazljivo mijedati. Veca
koli¢ina paste zahtijeva duze vrijeme mije$anja (15 sekundi).

2) GC FujiCEM paste ne mijesati s drugim materijalima.

. CEMENTIRANJE

Pogledati pod A.4.
Za produljenje radnog vremena preporuca se patronu
¢uvati u hladnjaku.
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CISCENJE / STERILIZACIJA PASTE PAK DOZATORA
Za ¢isc¢enje i sterilizaciju PASTE PAK DOZATORA, pogledati
odgovarajuce upute za uporabu.

BOJA
Zuta

CUVANJE

Za optimalno koristenje preporuéuje se Cuvati na hladnom i tamnom
mjestu (4-25°C). Ako se ne koristi duZe vrijeme, ¢uvati u hladnjaku.
(Rok valjanosti: 2 godine od datuma proizvodnje)

PAKIRANJE

1. GC FujiCEM dopunska (kompatibilna s Automix verzijom) Paste Pak
patrona (13,3g/ 7,2mL) (2) s podlogom za mije$anje (br. 22)

2. GC FujiCEM Automix Paste Pak patrona (13,3g / 7,2mL) (2),
GC FujiCEM vrh za mije$anje (44)

3. Paste Pak dozator (1)

UPOZORENJE

1. U slu¢aju dodira sa sluznicom ili koZom, odmah odstraniti spuzvicom
ili vatom natopljenom u alkohol. Isprati vodom. Za izbjegavanje dodira
moze se koristiti koferdam i/ili kakao maslac za izolaciju radnog polja
od koze ili sluznice.

. U slu¢aju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i potraZiti lije¢nika.

. U rijetkim slu€ajevima metali mogu izazvati osjetljivost kod nekih
osoba. U slu¢aju takve reakcije valja prekinuti uporabu Paste Pak
dozatora (aluminij presvuéen niklom) i potraZiti lije¢nika.

. Paste Pak dozator ¢uvati dalje od kemikalija kao $to je tinktura joda
koja sadrzi halogeni element. U suprotnome dozator moze promijeniti
boju.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER sadrzi 2% Zeljezo-klorida. Ne
preporuca se koristiti GC Fuji PLUS CONDITIONER u kombinaciji s
proizvodima koji sadrZe epinefrin, buduci da moZe do¢i do obojenja
sluznice.

. GC FujiCEM ne koristiti u kombinaciji s materijalima koji sadrze

eugenol, buduc¢i da eugenol moze sprijeciti pravilno stvrdnjavanje ili

spajanje cementa GC FujiCEM.

Ovaj proizvod nije namijenjen za izradu ispuna ili nadogradniji.

U rijetkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze uzrokovati osjetljivost kod

nekih osoba. U slu¢aju takve reakcije valja prekinuti s uporabom

proizvoda i obratiti se lije¢niku.

. Osobna zaétitna sredstva, kao $to su rukavice, maska za lice
i sigurnosna zastita za o¢i, treba uvijek nositi.
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Neki proizvodi spomenuti u ovoj Uputi za uporabu mogu se klasificirati
kao opasni prema GHS. Uvijek provjerite u sigurnosno tehnickom listu
na:

http://www.gceurope.com
Takoder su dostupni kod vaseg dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA

VISEKRATNO UPOTREBLJIVA PAKIRANJA: kako bi se izbjeglo
oneci$c¢enje izmedu pacijenata ova viSekratno upotrebljiva pakiranja
zahtijevaju dezinfekciju srednje razine. Odmah nakon uporabe
pregledati visekratno upotrebljivo pakiranje i oznaciti odtecenja ako ih
ima. Oste¢enu napravu odbaciti.

NE URANJATI U TEKUCE SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJU. Temeljito
ogistiti visekratno upotrebljivo pakiranje kako bi se sprijecilo susenje i
nakupljanje onegisc¢enja. Dezinficirati sredstvom za dezinfekciju srednje
razine prema registriranoj zdravstveno-infektivnoj kontroli sukladno
regionalno/nacionalnim smjernicama.

Zadnje izdanje : 07/2017

Hasznalat el6tt az Gtmutatot
olvassa el figyelmesen!

GC FujiCEM®
GC FujiCEM® Automix

RADIOPAK, MUGYANTAVAL MEGEROSITETT UVEGIONOMER
RAGASZTOCEMENT

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati személyzetnek javasoljuk a
megadott felhasznalasi teriileten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET

1. Fém inlay-k, onlay-k, fémvazas koronak és hidak rogzitése

2. Kompozit rezin inlay-k, onlay-k, koronak és hidak régzitése

3. Teljes keramia inlay-k rogzitése

4. Magas erdsségl (cirkoniumvazas) teljes keramia koronak és hidak
rogzitése

5. Fém, keramia és livegszalas csapok rogzitése

ELLENJAVALLATOK

1. Pulpasapkazas

2. Kerlilje a termék hasznalatat ivegionomer cementre, metakrilat
monomerekre vagy metakrilat polimerekre allergias paciensek
esetében.

ALKATRESZEK MEGNEVEZESE (1. abra)
A.Paste Pak patron
1. Fedél 2.Bels6 dugattyd 3. Patroncsér
B. Paste Pak adagold
4. DugattylG 5. Mennyiségszabalyoz 6 6. Adagolokar 7. Régzitékar
8. Olddkar
C.GC FujiCEM keverécsor
9. Kioldé gomb 10. Markolat 1. Igazitohegy

HASZNALATI UTMUTATO

Paszta/paszta arany 2,0/1,0
Keverési id6 (mp) 10"-15"
Munkaidé (perc, mp) (23°C-on)

(a keverés &té 215"
Finirozas megkezdésének ideje (perc, mp)

(a helyreallitas bet ése utan) 430"

A PASTE-PAK PATRON BEHELYEZESE

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a dugattyu tokéletesen vissza van huzva
az adagoldba (2. abra).

Megjegyzés:
A dugattyl visszahlzasahoz a rogzitékart és az oldokart (az adagold
alsoé oldala) szoritsa dssze ujjaival és hlzza teljesen hatra.

. Helyezze a patront az adagoléba. (3. abra) Bizonyosodjon meg arrol,
hogy a patronon elhelyezett felfelé mutato nyil egy vonalba esik az
adagolon 1év6 jelzéssel, ahogyan az abra is mutatja. Ezutan forditsa
el a patront teljesen, a megfeleld pozicioig.

. A patron behelyezését kdvetéen a dugattyut Gtkdzésig tolja elére. (4.
abra)

a) Nyomja elére az olddkart.

b) Ne nyomja meg a felsé részét.
Megjegyzés:
A patron eltavolitasahoz az adagolé dugattyudjat huzza vissza az
adagoldba és a patront a jelélés iranyaba forditsa el.
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A.ROGZITESI TECHNIKA -ONKEVERES A FujiCEM keverécsérrel

1. AFOG ELOKESZITESE

a) A fogat preparalja a megszokott médon. Pulpasapkazashoz
hasznaljon kalcium-hidroxidot.

b) A preparalt fogat horzskével és vizzel tisztitsa meg.
Megjegyzés:

A preparalt fogat 20 masodpercig kezelje GC Fuji PLUS
CONDITIONER-rel, igy optimalis kotést érhet el.

c) Alaposan &blitse le vizzel, majd egy vattagomboccal vagy enyhe
olajmentes légarammal szaritsa le a felilletet. NE SZARITSA
TELJESEN SZARAZRA. Legjobb, ha a preparalt felllet
nedvesnek tinik (csillog).

2. AHELYREALLITAS ELOKESZITESE
Gy6z6djon meg réla, hogy a helyreallita
megfeleléen kezelték és készitettek el6.

. KIADAGOLAS AZ ONKEVERO CSORREL

a) Tavolitsa el a patron kupakjat.

b) Minden hasznalat el6tt ellendrizze a patron mindkeét nyilasat,
valamint hogy a pasztak szintje azonos, hogy a patronbol
egyenléen legyenek kiadagolhatok.

Megjegyzés:

Miel6tt az 0j patront el6szor hasznalja, vagy két hasznalat kozott

hosszU idé telik el, nyomjon ki egy kis adagot a patronbdl.

c) Csatlakoztassa a GC FujiCEM kever6csért a patronhoz gy,
hogy a keverécso6ron talalhato igazité hegy a patronon talalhato
lyukba illeszkedjen. Ezzel egyidében kattanasig nyomja a csért a
patron felé (5-1. abra).

Megjegyzés:

1) Gy6z6djon meg réla, hogy a GC FujiCEM keverécsort
megfeleléen csatlakoztatta a patronhoz. Amennyiben nem,
tavolitsa el a keverécsort, majd csatlakoztassa ujbol (5-2.
abra).

2) Ha az anyagot hiitészekrényben tarolta, 10 percig hagyja allni

~ szobah6mérsékleten.

d) Allitsa be a mennyiségszabalyzét az adagolokar elejére (6. abra).
Megjegyzés:

Miel6tt a helyére adagolna az anyagot, nyomjon ki beléle egy

keveset egy keverélapra.

e) Lassan nyomja le az adagoldkart a kiadagolashoz.

f) Kinyomas utan engedje fel az adagolokart. A GC FujiCEM
keverdcsér eltavolitdsahoz nyomja elére a keverécsért a kioldo
gomb megnyomasa kozben, mialatt a masik kezével a
keveréesor elejét mozgatja ide-oda (7. abra). Tisztitsa meg a
patron hegyét, majd cserélje ki a keverécsort.

Megjegyzés:

1) Ne hagyja a hasznalt GC FujiCEM keverdcsért hosszabb ideig
a patronhoz csatlakoztatva.

2) A patronban talalhaté anyagmennyiség megallapithato, ha
ranéz az adagol¢ aljan talalhaté rogzitékarra. Mivel az anyag
attetsz6 patronban van, mennyisége vizualisan is
megallapithaté. Amikor mar csak kevés anyag maradt a
patronban, a paszta mar nem nyerhet6 ki biztosan a
GC FujiCEM kever6csérbél.

3) A adagol6 sériilésének elkerilése érdekében ne ejtse le azt a
patronokkal és a kevercsorrel egyiitt.

4. ROGZITES

a) Megfelel6 vastagsagban vigye fel a cementet a helyredllitas

belsé felliletére, és azonnal illessze a helyére. A munkaid6 a

keverés kezdetétdl szamitva 2 perc 15 masodperc 23°C-os

(73,4°F) hémérséklet esetén. A magasabb hémérséklet

csokkenti a munkaidét. A beillesztésnél folyamatos enyhe

nyomast gyakoroljon.

b) A felesleges cement eltavolitasat akkor kezdje meg, amikor az

anyag gumiszer(i allapotot ért el.

c) A finirozast a helyredllitas beillesztése utan 4 perc 30 masodperc

elteltével kezdheti el.

agyarto itasainak
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B.ROGZITESI TECHNIKA — KEZI KEVERES
1. AFOG ELOKESZITESE
Lasd az A.1 pontnal.
. AHELYREALLITAS ELOKESZITESE
Lasd az A.2 pontnal.

. KIADAGOLAS

a) Tavolitsa el a patron kupakjat.

b) A kivant pasztamennyiséget az adagolékar lenyomasaval
adagolhatja ki a keverélapra.

Megjegyzés:

1) Miel6tt els6 alkalommal hasznalna az Uj patront, vagy két
hasznalat k6z6tt hosszabb idé telt el, nyomjon ki a patronbdl
egy kis adagot.

2) A mennyiségszabalyozét elére és hatra is mozgathatja, ezzel
szabalyozva az adagolhat6 anyagmennyiséget (8. abra).

1. pozicié egy inlay anyagsziikséglete.
2. pozicio egy korona anyagsziikséglete

c) Az adagolokar lenyomasa kézben (9-1. abra) a kidaramlé anyagot
elvaghatja, amennyiben adagolét fligg6leges helyzetbe mozgatja
(9-2. abra).

d) Engedje el az adagoldkart. Ha elengedi az adagolokart, a
fecskend6 végén az anyag visszahuzodik a patronba. Helyezze
vissza a zarokupakot.

Megjegyzés:

A patronban talalhaté anyagmennyiség megallapithatd, ha ranéz

az adagol6 aljan talalhato rogzitékarra. Mivel az anyag attetsz6

patronban van, mennyisége vizualisan is megallapithato.

KEVERES

Miutan kiadagolta az anyagot, egy miianyag spatula segitségével

vékonyan kenje szét a keverdblokkon. 10 masodpercig gondosan

atlapolgatva keverje az agyagot. Ugyeljen ra, hogy elkeriilje a

légbuborékok képzddését.

Megjegyzés:

1) A két pasztanak hasonlé a szine, ezért figyelmesen keverje 6ket.
Nagyobb mennyiség esetén 15 masodpercig keverje az anyagot.

2) A GC FujiCEM pasztakat ne keverje 6ssze mas anyaggal.

. ROGZITES

Lasd az A.4 pontnal.
A munkaidé meghosszabbitasara a patronokat ajanlatos
hitészekrényben tarolni.
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A PASTE PAK ADAGOLO STERILIZALASA / TISZTITASA
A Paste Pak adagolo tisztitasahoz és sterilizalasahoz olvassa el a
vonatkozo hasznalati utmutatot.

SZINARNYALAT
Vildgossarga

TAROLAS

Az optimalis teljesitmény eléréséhez sotét, hiivos (4-25°C)(39,2-77,0°F)
helyen tarolja. Amennyiben hosszabb ideig nem hasznalja, tarolja
hitészekrényben.

(Eltarthato: a gyartastol szamitott 2 évig)

KISZERELES
1. GC FujiCEM utantoélté (Automix kompatibilis)
Paste Pak patron (13,3g/ 7,2mL) (2) keveré6témb (No.22)
2. GC FujiCEM Automix Paste Pak patron (13,3g/7,2mL) (2),
GC FujiCEM kever6csor (44)
3. Paste Pak adagol6 (1)

FIGYELMEZTETES

1. Amennyiben az anyag nyélkahartyara vagy bérre kerdl, azonnal
tavolitsa el alkoholba martott szivacs- vagy vattadarabbal. B& vizzel
Oblitse le. Az érintkezés elkeriilése érdekében kofferdam vagy
kakadvaj hasznalata ajanlott a beavatkozas teriiletének a
szajnyalkahartyatol vagy bértél térténd izolalasara.

. Amennyiben az anyag szembe kertil, b6 vizzel 6blitse ki és forduljon
szakorvoshoz.

. Néhany esetben, bizonyos személyeknél a fémek érzékenységet
okozhatnak. llyen reakciok el6fordulasa esetén fliggessze fel az
adagold hasznalatat (nikkelezett aluminium) és forduljon
szakorvoshoz.

. A Paste Pak adagol6t tartsa tavol a vegyszerektdl (pl. halogén
elemeket tartalmazo jod-tinktira) mert az adagolé elszinezédhet.

. A GC Fuji PLUS CONDITIONER 2% vas-kloridot tartalmaz.
Hasznalata nem javasolt Epinephrine tartalmi anyagok
alkalmazasakor, melyek reakcioba Iépnek a vassal és elszinezhetik a
nyalkahartyat.

. Ne haszndlja a FujiCEM-et eugenoltartalmi anyagokkal egytitt, mert
az eugenol gatolhatja a FujiCEM megfelel6 kotését vagy
megszilardulasat.

Az anyag toméskészitésre vagy csonkfelépitésre nem alkalmazhato.

. A termék ritkan érzékenységi reakciot valthat ki egyes személyeken.
Amennyiben hasonlét tapasztal, fliggessze fel a termék hasznalatat,
és paciense forduljon szakorvoshoz.

. Mindig viseljen személyi védofelszerelést, mint példaul kesztydit,
maszkot, biztonsagi szemvédot.
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Némely, a jelen hasznalati Gtmutatoban emlitett termék a GHS

besorolas szerint veszélyes lehet. Mindig tajékozddjon a biztonsagi

adatlapokbdl, melyek az alabbi cimen érhetéek el:
http://www.gceurope.com

Az adatlapokat igényelheti beszallitojatol is.

TISZTITAS ES FERTOTLENITES

TOBBCELU KISZERELES: a paciensek kozti keresztfertézések
elkeriilésének érdekében ez az eszkdz kdzepes szintli dezinfekciot
igényel. A hasznalat utdn azonnal ellenérizze az eszkoz és a cimke
sértetlenségét. Amennyiben sérilt dobja ki.

NE MERITSE FOLYADEKBA. Alaposan tisztitsa meg az eszkézt a
szennyez6dések megtapadasanak vagy raszaradasanak elkeriilésére.
Fert6tlenitse egészségligyben regisztralt kézepes szinti infekcidkontrol
csoportba tartozé termékkel, a regionalis/nemzeti eléirasoknak
megfeleléen.

Utoljara modositva : 07/2017

GC FujiCEM®
GC FujiCEM® Automix

NIEPRZEPUSZCZALNY DLA PROMIENI RTG WZMOCNIONY
ZYWICA CEMENT GLASJONOMEROWY DO OSADZANIA

Wytacznie do stosowania przez lekarza dentyste wedtug zalecanych
wskazan.

WSKAZANIA

1. Osadzanie wktaddw, naktadéw, koron i mostow na podbudowie z
metalu

2. Osadzanie wktadow, naktadéw, koron i mostéw kompozytowych

3. Osadzanie wktadéw petnoceramicznych

4. Osadzanie petnoceramicznych koron i mostéw z ceramiki
o wysokiej wytrzymatosci (na podbudowie z cyrkonu)

5. Osadzanie wktadow korzeniowych z metalu, porcelany i wiokien
szklanych

PRZECIWWSKAZANIA

1. Pokrycie obnazonej miazgi.

2. Unika¢ stosowania tego produktu u pacjentéw z rozpoznang alergig
na cement szktojonomerowy, monomer metakrylanowy lub polimer
metakrylanu.

OPIS CZE$CI SKLADOWYCH (ryc. 1)
A.Naboj Paste Pak
1.0stona 2. Ttok wewnetrzny 3. Koricéwka naboju
B. Podajnik Paste Pak
4.Ttok 5. Nasadka regulacyjna 6. Dzwignia 7. Suwak
8.Zwolnienie blokady ttoka
C.Kaniula mieszajgca GC FujiCEM
9.Klapka zwalniajgca 10. Uchwyt 11. Prowadnica

INSTRUKCJA STOSOWANIA

Stosunek wagowy past (g/g) 2,0/1,0
Czas mieszania (sek.) 10" -15”
Czas pracy (min, sek.) (23°C)

(od poczatku mieszania) 2' 15"
Czas do rozpoczecia ostatecznego opracowania

(min, sek.) (po osadzeniu odbudowy) 4 30

LADOWANIE NABOJU PASTE PAK

1. Upewnic sig, ze tlok cofnigty jest do korica podajnika (ryc. 2).
Uwaga:

Aby cofng¢ ttok, nacisng¢ palcami przycisk zwalniajacy
i jednoczes$nie przesungé do tytu blokade ttoka w dolnej czesci
podajnika.

. Wiozy¢ nabdj do podajnika (ryc. 3).Upewnic¢ sie, ze znak na naboju
zgadza sig ze znakiem na podajniku tak, jak zostato to zilustrowane.
Nastegpnie przekreci¢ naboj do prawidtowej pozyciji.

. Po zatadowaniu naboju przesung¢ przycisk zwalniajacy blokade ttoka
do przodu do oporu (ryc. 4).

a) Przesung¢ przycisk zwalniajgcy ttok do przodu.

b) Nie naciskac przy tym dzwigni.
Uwaga:
Aby wyjgé nabgj, cofng¢ tlok do konca i naboj przekrecic
z powrotem do oznaczonej pozycji.
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.TECHNIKA OSADZANIA — AUTOMATYCZNE MIESZANIE ZA

POMOCA koncéwek mieszajgcych GC FujiCEM

1. PREPARACJA ZEBA

a) Opracowa¢ zab wedtug obowigzujacych zasad.

Do przykrycia miazgi zastosowac¢ preparat

wodorotlenkowo-wapniowy.

b) Oczyscic¢ oszlifowany zab pumeksem z woda.

Uwaga:

Zastosowanie na 20 sekund GC Fuji PLUS CONDITIONER

umozliwia uzyskanie optymalnej adhezji.

c) Sptuka¢ doktadnie wodg. Osuszy¢ wacikiem lub delikatnym
strumieniem powietrza bez dodatku smaru.

NIE PRZESUSZYC. Przygotowane powierzchnie powinny

by¢ lekko wilgotne (I$nigce).

. PREPARACJA ODBUDOWY
Upewni¢ sig, ze uzupetnienie protetyczne zostato
przygotowane i opracowane zgodnie z zaleceniami producenta.
. POBIERANIE | AUTOMATYCZNE MIESZANIE MATERIALU

a) Zdja¢ nakretke z naboju.

b) Przed kazdorazowym uzyciem sprawdzi¢ i upewnic sie, ze pasty
w obydwu uj$ciach naboju sg na tym samym poziomie, by
zapewni¢ ich rownomierny wyptyw.

Uwaga:

Przed pierwszym uzyciem nowego naboju lub po diuzszej

przerwie w stosowaniu wycisng¢ niewielkg ilo$¢ past.

c) Kaniulg mieszajgcg GC FujiCEM prawidlowo umocowac¢ na
naboju naprowadzajgc prowadnice kaniuli mieszajacej
na odpowiedni otwér w naboju i rownoczes$nie dociskajac
az zaskoczy na nabdj (ryc. 5-1).

Uwaga:

1) Upewnic sig, Ze koncéwka mieszajgca GC FujiCEM jest
dobrze zamocowana na naboju. Jezeli nie, zdjg¢ koncéwke
mieszajacg GC FujiCEM i ponownie zamocowac (ryc. 5-2).

2) Jezeli materiat byt przechowywany w chtodziarce,
pozostawi¢ na 10 minut w temperaturze pokojowe;j.

d) Nasadke regulacyjna przesung¢ do przodu dzwigni (ryc. 6).
Uwaga:

Przed aplikacjg materiatu wycisng¢ niewielkg ilos$¢

zmieszanej pasty na bloczek.

e) Powoli naciska¢ dzwignig dozujac i aplikujgc materiat do
uzupetnienia.

f) Po pobraniu materiatu pusci¢ dzwignie. Aby wyjac kaniulg
mieszajgcg GC FujiCEM, wypchnaé jg do przodu
poruszajgc jedng rekg w jedng i drugg strone przednig
cze$c¢ kaniuli i naciskajac klapke zwalniajgca druga rekg
(ryc. 7). Oczysci¢ korncéwke naboju i natozy¢ ostone.

Uwaga:

1) Nie pozostawiac¢ uzytej kaniuli mieszajacej GC FujiCEM
na naboju na dtuzszy czas.

2) llos¢ materiatu pozostatego w naboju mozna okresli¢ na
podstawie pozycji suwaka w dolnej cze$ci podajnika.
Poniewaz cylindry naboju sg przezroczyste wskazéwka
do ustalenia ilo$ci pozostatego materiatu moze by¢
pozycja wewnetrznego ttoka widocznego przez cylindry.
Jezeli w naboju znajdujg sie niewielkie resztki pasty, pasta
moze nie przedostac si¢ przez kaniulg mieszajaca
GC FUjiCEM.

3) Aby unikna¢ uszkodzenia, podajnik z nabojem i kaniulg
mieszajaca chroni¢ przed upadkiem.

. OSADZANIE UZUPELNIENIA

a) Pokry¢ wewnetrzng powierzchnige odbudowy dostateczng
iloscig cementu i od razu osadzi¢. Czas pracy wynosi 2 minuty
15 sekund od poczgtku mieszania przy 23°C.

Wyzsze temperatury skracajg czas pracy. Uzupetnienie

umiarkowanie docisng¢.

b) Usuwanie nadmiaru cementu skalpelem rozpocza¢, gdy osiagnie
on gumowatg konsystencje.

c) Opracowanie koncowe mozna rozpoczaé 4 minuty 30 sekund po
osadzeniu uzupetnienia.
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B.TECHNIKA OSADZANIA — MIESZANIE RECZNE
1. PREPARACJA ZEBA
Patrz A.1.
. PREPARACJA ODBUDOWY
Patrz A.2.
. POBIERANIE MATERIALU

a) Zdjg¢ nakretke z naboju.

b) Nacisngé¢ dzwignie podajnika, by wycisna¢ wymagana
ilo$¢ pasty na bloczek do mieszania.

Uwaga:

1) Przed pierwszym uzyciem nowego naboju lub po
diuzszej przerwie w stosowaniu wycisng¢ niewielkg
ilos¢ past.

2) Nasadka regulacyjna moze by¢ przesuwana do przodu
lub do tytu by zmieni¢ ilo$¢ wyciskanego materiatu (ryc. 8).
1. Pozycja nasadki regulacyjnej na jeden wktad.
2. Pozycja nasadki regulacyjnej na jedng korone.

c) Materiat wyciska¢ naciskajac dzwignie (ryc. 9-1)

i przesuwajgc nabgj i podajnik do pozycji pionowej, odcinaé
wyciéniety z koncowki naboju materiat na bloczku do mieszania
(ryc. 9-2).

d) Gdy po pobraniu materiatu zwolniona zostaje dzwignia,
pozostatosci past w koricowkach naboju mogg cofngc¢ sie do
naboju. Oczysci¢ koricéwki naboju i natozy¢ ostone.
Uwaga:
llo$¢ materiatu pozostatego w naboju mozna okresli¢ na
podstawie pozycji suwaka w dolnej czgs$ci podajnika.
Poniewaz cylindry naboju sg przezroczyste wskazéwka do
ustalenia ilo$ci pozostatego materiatu moze by¢ pozycja
wewnetrznego ttoka widocznego przez cylindry.

. MIESZANIE

Po pobraniu rozprowadzi¢ obydwie pasty przy uzyciu plastikowej

szpatutki cienkg warstwg na bloczku do mieszania. Mieszac¢

doktadnie okreznymi ruchami przez 10 sekund. Starac sie nie
wprowadzac¢ pecherzykéw powietrza.

Uwaga:

1) Obydwie pasty sg podobne w kolorze, dlatego nalezy je
starannie miesza¢. Wieksza ilo$¢ pasty wymaga dtuzszego
czasu mieszania (15 sekund).

2) Nie miesza¢ past GC FujiCEM z innymi materiatami.

. OSADZANIE UZUPELNIENIA
Patrz A.4.
Do wydtuzenia czasu pracy zalecane jest schtodzenie naboju.
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OCZYSZCZANIE/STERYLIZACJA PODAJNIKA PASTE PAK
Postgpowanie dotyczgce oczyszczania i sterylizacji podajnika typu
PASTE PAK przedstawiono w oddzielnej instrukcji.

ODCIEN
Zotty

WARUNKI PRZECHOWYWANIA

Zalecany w celu uzyskania optymalnego rezultatu, przechowywa¢ w
chtodnym i ciemnym miejscu (4-25°C).

W przypadku niestosowania w dtuzszym okresie czasu przechowywac
w chtodziarce.

(Okres przydatnosci do uzycia: 2 lata od daty produkcji)

OPAKOWANIA

1. Uzupetnienie GC FujiCEM (kompatybilne z Automix) nabéj typu Paste
Pak (13,3g/7,2mL) (2) z bloczkiem do mieszania (Nr 22)

2. Uzupetnienie GC FujiCEM Automix nabdj typu Paste Pak
(13,3g/7,2mL) (2), kaniule mieszajgce GC FujiCEM (44)

3. Podajnik typu Paste Pak (1)

SRODKI OSTROZNOSCI

1. W przypadku kontaktu z btong $luzowg lub skérg materiat
niezwlocznie usunac gabka lub wacikiem nasgczonymi alkoholem.
Sptukac¢ woda. Aby unikng¢ kontaktu, do odizolowania pola
operacyjnego od skéry lub btony $luzowej mozna zastosowac
koferdam i/lub masto kakaowe.

2. W przypadku kontaktu z gatkg oczng, natychmiast sptuka¢ wodg i
skonsultowac sig¢ z lekarzem specjalista.

3. W rzadkich przypadkach u niektérych oséb metal moze wywotaé
alergie. Jezeli dojdzie do takich reakcji, przerwac¢ stosowanie
podajnika Paste Pak (niklowane aluminium) i skierowac do lekarza.

4. Podajnik Paste Pak przechowywac z dala od substancji chemicznych
zawierajacych halogen takich jak jodyna.

Podajnik moze ulec odbarwieniu.

5. GC Fuji PLUS CONDITIONER zawiera 2% chlorek Zzelazowy.
Niewskazane jest stosowanie GC Fuji PLUS CONDITIONER w
potaczeniu z produktami zawierajgcymi adrenaline, gdyZ moze to
spowodowac przebarwienie btony $luzowej.

6. Nie stosowa¢ GC FujiCEM w potgczeniu z materiatami zawierajgcymi
eugenol, gdyz eugenol moze utrudnia¢ prawidtowe zwigzanie lub
taczenie GC FujiCEM.

7. Produkt ten nie jest wskazany do wypetnien i odbudowy zrebu korony.

8. W rzadkich przypadkach, u niektérych oséb produkt mozewywotac¢
alergie. Jezeli dojdzie do takich reakcji, nalezyprzerwac¢ stosowanie
produktu i skonsultowac sie zlekarzem.

9. Zawsze powinny by¢ uzywane $rodki ochrony indywidualnej (PPE),
takie jak rekawice, maski i okulary ochronne.

Niektore produkty wymienione w niniejszej instrukcji stosowania moga

by¢ sklasyfikowane jako niebezpieczne zgodnie z GHS. Zawsze nalezy

zapoznac sig z kartami charakterystyki dostepnymi na stronie:
http://www.gceurope.com

Mozna je réwniez otrzymac od dostawcy.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

WYROBY MEDYCZNE WIELORAZOWEGO UZYCIA: Aby unikngé
krzyzowego zakazenia miedzy pacjentami wyréb wymaga dezynfekcji
$redniego stopnia. Bezposrednio po uzyciu

produkt oraz etykiete nalezy bada¢ pod katem uszkodzenia. Wyrzuci¢
produkt w razie stwierdzenia uszkodzen.

NIE ZANURZAC W SRODKACH DEZYNFEKCYJNYCH. Doktadnie
oczysci¢ produkt, aby zapobiec wysychaniu i akumulacji substancji
zanieczyszczajgcych. Dezynfekcje wykonywaé dopuszczonym do
stosowania $rodkiem klasy medycznej do zapobiegania infekcjom
zgodnie z wytycznymi regionalnymi/krajowymi.

Ostatnia aktualizacja : 07/2017

;nsl.rucgiumle ;:Ie foiosl;e;vcu atentie
GC FujiCEM®
GC FujiCEM® Automix

CIMENT IONOMER DE STICLA IMBUNATATIT, RADIOOPAC,
PENTRU CIMENTARE

A se folosi doar de catre medicii stomatologi conform indicatjilor
recomandate.

INDICATII RECOMANDATE

1. Cimentarea inlay-urilor, onlay-urilor, coroanelor si puntilor cu suport
metallic.

. Cimentarea inlay-urilor, onlay-urilor, coroanelor si puntilor rasinice.

. Cimentarea tuturor inlay-urilor ceramice

. Cimentarea tuturor coroanelor si puntilor din ceramica duré cu suport
din zirconiu.

5. Cimentarea pivotilor din metal, ceramica sau fibra de sticla

BWN

CONTRAINDICATII

1. Coafaj direct

2. Evitati utilizarea acestui produs in cazul pacientilor cu alergii
cunoscute la cimenturi ionomere de sticla, monomeri metacrilati sau
polimeri metacrilati.

IDENTIFICAREA COMPONENTELOR(Fig.1)
A.Cartusul Paste Pak
1. Capac 2. Piston interior 3. Varful cartusului
B. Aplicator Paste Pak
4. Piston 5. Ghid de ajustare 6. Maner 7. Bloc glisant
8. Declansatorul pistonului
C.GC FujiCEM varf aplicator
9. Declangator 10. Maneta 11. Varf de ghidaj

NDICATII DE FOLOSIRE

Raportul pasta /pasta (g/g) 2,0/1,0
Timp de (sec) 10” -15”
Timp de lucru (min.,sec.) (la 23°C)

(de la inceputul amestecarii) 2' 15"
Timpul final de incepere a finisarii (min.,sec.)

(dupa ce restaurarea a facut priza) 4' 30’

INCARCAREA CARTUSULUI PASTE PAK
1. Asigurati-va ca pistonul este complet retras in aplicator (Fig.2)
Nota:
Pentru a retrage pistonul, apasati declansatorul pistonului si in acelasi
timp trageti blocul glisant (de sub aplicator) cu degetele.
. Incéarcati cartusul in Aplicatorul Paste Pak (Fig.3). Asigurati-va
ca semnul de pe cartus este aliniat cu cel de pe Aplicatorul Paste Pak
ca n poza. Apoi introduceti complet cartusul in pozitia corecta.
. Dupa incédrcarea cartusului, impingeti declansatorul pistonului in fata
pana se opreste (Fig.4).
a) Impingeti declansatorul pistonului in fata
b) Nu impingeti partea de deasupra
Nota:
Pentru a scoate cartusul, retractati complet pistonul si
intoarceti cartusul inapoi in pozitia marcata.
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A.TEHNICA DE CIMENTARE — AMESTECARE AUTOMATA cu varfurile
aplicatoare GC FujiCEM
1. PREGATIREA DINTELUI

a) Pregatiti dintele Tn mod obisnuit. Pentru coafajul direct, folositi
hidroxid de calciu.

b) Curatati dintele pregatit cu o freza si apa.

Nota:
Folositi GC Fuji PLUS CONDITIONER pe suprafata dintelui
pregatit timp de 20 de secunde pentru o adeziune optima.

c) Clatiti bine cu apa. Indepartati umezeala in exces prin
tamponare cu o buleta sau prin uscare blanda cu aer
necontaminat cu ulei. NU DESICATI. Suprafata dintelui pregatit
trebuie sa aiba un aspect umed ( stralucitor).

. PREGATIREA RESTAURARII
Asigurati-va ca restaurarea este conditionata si manipulata
n conformitate cu indicatiile producatorului.

. DOZAREA $1 AMESTECAREA AUTOMATA

a) Scoateti capacul cartusului.

b) Inainte de fiecare utilizare, verificati cele 2 deschizaturi ale
varfului cartusului pentru a vedea dacé pastele sunt la acelasi
nivel astfel incat sa se asigure un debit egal la iesirea din cartus.
Nota:

Tnainte de prima dozare dintr-un cartus nou sau la folosirea
dupa o perioada mai indelungata a unui cartus, lasati pastele sa
curga din cartus.

c) Atasati la cartus varful aplicator GC FujiCEM in mod corect prin
alinierea varfului de ghidaj al varfului aplicator GC FujiCEM cu
gaura cartusului, Tmpingand simultan varful pana se ataseaza cu
un clic la cartus (Fig 5-1).

Nota:

1) Asigurati-va ca varful aplicator GC FujiCEM este atasat corect
la cartus. In caz contrar, scoateti varful aplicator GC FujiCEM
si reatasati-l (Fig. 5-2).

2) Daca materialul a fost refrigerat, lasati cartusul la temperatura
camerei timp de 10 minute.

d) Setati ghidul de ajustare in fata manerului (Fig.6)

Nota:
Tnainte de dozarea materialului in dispozitiv, scurgeti o cantitate
mica de pasta amestecata pe o hartie.

e) Apasati incet manerul pentru a distribui materialul in dispozitiv.
f) Dupa dozare, eliberati manerul. Pentru a scoate varful aplicator
GC FujiCEM, impingeti varful aplicator GC FujiCEM in fata in
timp ce apasati declansatorul cu 0 mana, si miscati partea din
fata a varfului aplicator GC FujiCEM dintr-o parte in cealalta cu

cealalta mana (Fig.7).

Curatati varful cartusului si inlocuiti capacul cartusului.

Nota:

1) Nu lasati in cartus varful aplicator GC FujiCEM folosit pentru o
perioada lungé de timp.

2) Cantitatea de material rezidual din cartus poate fi confirmata
de pozitia blocului glisant de sub aplicator.
Deoarece cilindrii cartusului sunt translucenti, cantitatea
reziduala poate fi confirmata deasemenea si de pozitia
pistonului interior care poate fi observat prin cilindri. Atunci
cand ramane doar o mica cantitate de pasta in cartus, este
posibil s& nu fie dozata de varful aplicator GC FujiCEM.

3) Pentru a evita deteriorarea, nu permiteti ca aplicatorul
cu cartusul si varful aplicator sa cada.

. CIMENTAREA

a) Captusiti suprafata interna a restaurarii cu o cantitate
suficienta de ciment si pozitionati in cavitatea bucala
imediat. Timpul de lucru este 2 min 15 sec din momentul
inceperii mixarii la 23°C (74°F). O temperatura mai mare
va scurta timpul de lucru. Mentineti o presiune moderata.

b) Indepartati cimentul in exces cu un instrument atunci cand
acesta capata o consistenta de gel.

c) Finisarea poate fi inceputa dupa 4 minute si 30 de
secunde din momentul in care restaurarea a facut priza.
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B.TEHNICA DE CIMENTARE — AMESTECARE MANUALA
1. PREGATIREA DINTELUI
Vezi A1. N
2. PREGATIREA RESTAURARII
VeziA.2.
3. DISTRIBUIREA
a) Scoateti capacul cartusului
b) Apasati manerul pentru a doza cantitatile necesare pe

hartia de spatulare.

Nota:

1) Inainte de prima dozare dintr-un cartus nou sau la folosirea
dupa o perioada mai indelungata a unui cartus, lasati pastele
sa curga din cartus.

2) Ghidul de ajustare poate fi pozitionat inainte sau inapoi pentru
a modifica cantitatea de material ce va fi dozata (Fig.8).

1. Pozitionarea ghidului de ajustare pentru un inlay.
_ 2. Pozitionarea ghidului de ajustare pentru o coroana.
c) In timp ce apasati manerul (Fig. 9-1), nivelati si taiati
materialul impins afara prin pozitionarea cartusului si
aplicatorului in pozitie verticala pe hartia de spatulare (Fig. 9-2).
d) Atunci cand manerul este eliberat dupa dozare, pastele
reziduale din varfurile cartusului se retrag in cartus.

Curatati varful cartusului si inlocuiti capacul cartusului.

Nota:

Cantitatea de material rezidual din cartus poate fi confirmata de

pozitia blocului glisant de sub aplicator.

Deoarece cilindrii cartusului sunt translucenti, cantitatea

reziduala poate fi confirmata deasemenea si de pozitia pistonului

interior care poate fi observat prin cilindri.

4. AMESTECAREA

Dupa dozare, intindeti cele 2 paste intr-un strat subtire pe hartia de

amestecare folosind o spatula de plastic.

Amestecati in totalitate, energic, timp de 10 secunde. Atentie sa nu

se incorporeze bule de aer.

Nota:

1) Cele 2 paste au culori similare, deci amestecati cu grija.
Cantitati mari de pasta necesita un timp mai indelungat de
amestecare (15 secunde).

2) Nu amestecati pastele GC FujiCEM cu alte materiale.

5. CIMENTAREA

VeziA.4.
Este recomandata refrigerarea cartusului pentru a extinde
timpul de lucru.

CURATAREA /STERILIZAREA APLICATORULUI PASTE PAK
Pentru curatarea si sterilizarea aplicatorului PASTE PAK consultati
instructiunile de folosire respective.

NUANTA
Galben

DEPOZITARE

Pentru o performanta optima, pentru o performanta optima, depozitati
ntr-un loc rece si intunecat (4- 25°C)(39,2-77,0°F).

Dacé nu se va folosi o perioada mai indelungata de timp, pastrati la
frigider.

(Valabilitate pe raft : 2 ani de la data fabricarii)

AMBALARE
1. GC FujiCEM Refill ( compatibil Automix)
Cartug Paste Pak (13,3g/ 7,2mL) (2) cu hartie de amestecare (Nr.22)
2. Cartus Paste Pak GC FujiCEM Automix (13,3g / 7,2mL) (2),
varfuri aplicatoare GC FujiCEM (44)
3. Aplicator Paste Pak (1)

ATENTIE

1. In cazul contactului cu tesuturile orale sau cu pielea, indepartati
imediat cu un burete sau cu o buleta imbibate in alcool. Clatiti puternic
cu apé. Pentru a evita contactul, puteti folosi o diga si /sau cocoa
butter pentru a izola perimetrul de lucru de piele sau tesutul oral.

. In cazul contactului cu ochii, imediat clatiti puternic cu apa si cereti
sfatul medicului.

. In cazuri rare metalul poate cauza sensibilitate la unii pacienti. Daca
apar astfel de reactii, opriti folosirea Aplicatorului Paste Pak ( nichel
placat cu aluminiu) si adresati-va medicului.

. Deporzitati Aplicatorul Paste Pak la distanta fats de materiale
chimice cum ar fi tinctura de iod care contine elemente halogene. in
caz contrar aplicatorul se poate decolora.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER contine 2% clorura ferica. Nu este
recomandata utilizarea GC Fuji PLUS CONDITIONER in combinatie
cu produse care contin Epinefrina deoarece se poate pata tesutul
oral.

. Nu folositi GC FujiCEM in combinatie cu materiale care contin

eugenol deoarece eugenolul poate impiedica GC FujiCEM sé faca

priza sau sa adere corect.

Acest produs nu este indicat pentru restaurari sau pentru refaceri de

bonturi.

. In cazuri rare, produsul poate cauza sensibilitate la anumite
persoane. Daca apar astfel de reactii, incetati utilizarea produsului si
adresati-va unui medic.

. Echipamentul personal de protectie cum ar fi manusi, masca si
ochelari de protectie trebuie utilizat intotdeauna.
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Unele produse mentionate in aceste Instructiuni de Folosire pot fi

clasificate ca fiind periculoase conform GHS. Familiarizati-va

intotdeauna cu Fisele de Siguranté disponibile la:
http://www.gceurope.com

Pot fi obtinute deasemenea de la distribuitorul dumneavoastra.

CURATARE S| DEZINFECTARE

RECIPIENTE DESTINATE UTILIZARILOR MULTIPLE: pentru a se evita
contaminarea incrucisata intre pacienti acest dispozitiv necesita un nivel
mediu de dezinfectare. Imediat dupa utilizare inspectati recipientul si
eticheta pentru a observa daca au suferit deteriorari. In cazul in care
recipientul este deteriorat, renuntati la utilizarea sa.

A NU SE SCUFUNDA IN SOLUTIA DEZINFECTANTA. Curéatati
dispozitivul pentru a preveni uscarea si acumularea de substante
contaminante. Dezinfectati cu un produs medical autorizat pentru
prevenirea si controlul infectiilor de nivel mediu in conformitate cu
reglementarile nationale/regionale.

Revizuit ultima data : 07/2017

BHUMATENbHO NPOUMTAITE MHCTPYKLIMIO
nepea npuMeHeH1em

GC FujiCEM®
GC FujiCEM® Automix

KU CU ®dymxumLIEM
KU CU ®dymxumLIEM Aytomumke

PEHTIEHOKOHTPACTHbI YCUJIEHHbI ®UKCUPYIOLWNIA
CTEKNIOMOHOMEPHbBIVN LLIEMEHT

MaTepuan npeaHasHayeH ToMbko 415 NpodecCMoHanbHoro
NPUMEHEHWS B COOTBETCTBMM NOKa3aHUAMN, OMUCAHHbIMA B
HaCTOsEN MHCTPY KUK

MOKA3AHUA KNPUMEHEHU IO

1. dukcauus MeTannnyeckux nnn MeTannokepammyeckux KOpoHoK,
MOCTOBM/HbIX KOHCTPY KU1, BKNaAOK W HaKNaaok.

. duKcaums KOMNO3NTHbIX BKNaA0K,Haknagok,KopOHOKM
MOCTOBUAHbIX KOHCTPY KLU,

. duKcaLns BCex TMNOB kepamMMyeckux Bknagok

. dukcauns 6e3veTannioBbiX KOPOHOKN MOCTOB N3
BbICOKOMPOYHbIX TUMOB KePaM1K (Kapkacbl N3 0KCUAA LMPKOHUS )
. duKcaLns MeTanIMYecknx, KepamnyeCKIX 1 CTEKMOBONOKOHHbBIX
wTngToB.
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NMPOTUBOMOKA3AHUA

1. MpsiMmoe nepekpbiTUe Ny NbMbl

2.Hewuncnonb3oBaTh y NayMeHTOB MMEIOLMNX B aHAMHE3e annepruo Ha
CTEKNOMOHOMEPHbIE LIEMEHTbI, METAKPUIaTHbIE€ MOHOMEPbI UMK
MeTakpunaTHbI€ NoNUMEpbI.

OBO3HAYEHUEYACTEA CUCTEMbI (Puc.1)
A. Paste Pak Kaptpnax
1.Kpbiwka 2. BHy TpeHHWIA noplieHb 3.[Jo3npyowme HakoHe Y HUKN
B. Paste Pak IucneHcep
4.Mopuwekb 5.3axu1M- orpaHnynTens 6.Pyyka 7. Ckonb 3a1umin 6nok
8.0cB06OXAAI NI PblYaKOK
C.GC FujiCEM HaKkoHeYHUKM ANS CMELWUBAHNSA
9.0cBoGoxpaatowas kHonka 10.3axum11.Hanpasnsiowmin anemeHT

WHCTPYKUUA MO IKCNNYATALUU

CooTHolweHue nacta/nacta (r/r) 2,0/1,0
Bpems samelumsanus (cek) 10" -15”
Pa6ouee Bpems (MuH, cek) (npu Temnepartype 23°C)|

(oT Hayana 3amelLnBaHNSA) 2" 157
Bpemsi Havana uHULLHOM 06paboTky (MUH, Cek)

(nocne nNpuNacoBKN KOHCTPYKLMK ) 4 30’

YCTAHOBKA KAPTPULOXKA
1.Y6eaMTechb,4TO NOPLIHM NOMHOCTLI0 OTBE/IEH B AUCNeHcep (puc.2).
MpumeyaHune:
[ns cmMelleHns NopLHet CoXmMUTe Nanbuami CKoNb3awmin 6noku
ocBo60xaaloLWMit pblYaxoKk( pacnonoXeHHbIe B HUXHen YacTn
AUCNEeHcepa) M BMeCTe OTTAHNTE UX K3aau.
2.YcTaHoBUTE KapTpuaxe Paste Pak aucneHcep (puc.3).
Y6eautechb,4To HanpaBneHne MapkupoBKN Ha KapTPUkKe
COOTBETCTBYETHANpPaBeH o MapkupoBky Ha Paste Pak
AncneHcepe, kaknokasaHo Ha pucyHke.[IpoBepHNTE KapTPUAXMO
4acoBOW CTPEKe Tak,4To6bl OH 3aHAN NPaBUNbHOE NONOXEHNE.
.Mocne ycTaHoBKM kKapTpUAXa NPOABNHBTE NOPLIEHb A0
ynopa (puc.4).
a)MpopaBuraiiTe, HaxuMas Ha BHELLHIOO YacTb ocBoGoXAatoLWero
pblyaxka.
b)He npasute Ha Heroceepxy.
Mpumeyanue:
[nsi n3BneYeHUs KapTpPUAXKa NOSHOCTLI0 OTBEAUTE MOPLIHY K3a A
M NOBEPHUTE U U3BNEKUTE KAPTPUAXK.
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A. TEXHUKAGUKCALIMWN —ABTOMaTU4ECKOE CMELIMBAHKE
c nomouwbto GC FujiC EM Mixing Tip
1.MoaroToBkKa 3y 6a

a) OtnpenapupyiiTe 3y 6,NpUMeHsS CTAHAAPTHY 10 TEXHUKY.

[ns nepekpbiTs Ny nbnbl UCNOMbL 3y iTe MNAPOOKUCH KanbLns

b) OuncTnTe oTNpenapupoBaHHbIii 3y 6 ¢ NOMOLb IO NEeM3bl U BObI.
Mpumeyanue:

Mcnoneayiite GC FujiPLUSCONDITIONER ansi nonyyexus
6onee cunbHoit anresun -obpaboTaiite 3y6 B TeueHne 20
CeKyHa.

c) TwaTenbHo NnpomMoiTe BoAoI.MpocyWwmnTe BaTHIMTAMNOHOM
unu cnerkaobayitTe Bosgyxombeanpumeceii.
HEMEPECYWWBANTE.Hauny4wue pesynbTaTbl AOCTUrAIOTCSH,
ecnunoBepxHoCTb 3y 6a BLITNSAUT BaxHou (6necTawen).

2.MOArOTOBKAPECTABPALIW

Y6eauTechb,4T0 opTONeAnyeckas KOHCTPy kuus o6paboTaHa u

NoAroToBfIEHa B COOTBETCTBMMN C UHCTPY KUMEN NPOM3BOAMTENS.

3. N3BMNEYEHWVE N ABTOMATWUYECKOE 3AMELLNBAHUE

a) CHUMMTE 3aLLMTHY 10 KPbILLKY C KapTpuaxa.

b) Mepepa kaxabiMnpumeHeHnemy 6eguTech, 470 06a oTBEpPCTUS
[1031pY lOWNX HAKOHEYHMKOB CBOGOAHBI M YPOBEHb NacTB
o6ounx Ty6ax oguHakos.dT10 o6ecneynTt paBHOMepHoE
BblA€neHne nact.

MpumeyaHue:
MepeanepBbIMBLI4aBNMBaHUEMMATEPUASIA UBHOBOTO
KapTpuaAXa, unn eCnn KapTPUAXKAOMNTO He UCNONL30BANCS,
CHayanaBbliaaBnTe HeGOMbIIOE KONMYECTBO MaTepuana Ha
Gymary.

c)MpucoeanHnTe cmelwmBaLWnin HakoHe Y HUK GC FujiCEM
Mixing tip kkapTpuaxy — BBEAUTE HANPaBNAIOWUIA dNEMEHT B
0TBEPCTUE Ha KapTPUAXKE N HA/laBUTe, MOKa OH HE 3aLlenkKHeTCS
(Pnc.5-1).

Mpumeyanue:

1) Y6eauTechb,4T0 HAKOHEYHUKNPaBUNbHO 3aUKCMPOBaH.
EcnuHeT, TO CHUMUTE €ro M NpUcoeanHUTe cHoBa (puc.5-2).

2)Ecnu matepuan HaxoAuncs B XONOAUMbHUKE, TO CHavana
noJepxuTe ero Npu KOMHaTHOM TemMnepatype 10 MUHY T

d)YcTtaHOBUTE 3aXMM- OTpaHUYNTENb Ha pyYke B kpaiiHee

nepepHee nonoxeHue (puc.6)

MpumeyaHue:

MepeaBHeceHMeMMaTepUana Ha NOBEPXHOC T KOHCTPY KUK

CHavanaBbiaaBnTe HeGOMbIIOE KONMYECTBO MaTepnuana Ha

6ymary.

e) MeaneHHo HaXxumanTe Ha py YKy AUCTIEHCEpa n HaHoCUTe

matepuan

BbijaBMB JOCTATOYHOE KONINYECTBO, 0TIy CTUTE PY UKY.

Yto6bl CHATL CMelumnBatoLy to Hacaaky GC FujiC EM Mixing Tip

OZIHOM Py KOW CMelLaeTe ee Knepean U HaxumamTe Ha

0CBOGOXAAILUME KHOMKK, a IPY O, yAEPXKUBAS 38 HOCHK,

cnerkanosopayuBanTe Tyaa obpatHo U TAHWTE (puc.7).

MpOTPUTE HAKOHEYHNKN Ha KAPTPUZLKE W MNOTHO 3aKkPOiiTe

KPbILLKY.

MpumeyaHue;

1) Mocne ucnonb3oBaHus He OCTaBNSANTE HAAOMTO
CMeLUMEaIOLLlMVI HaKOHEeYHWKHa kapTpuaxe.

2)KonnuecTso maTepuana B kapTpU/AXE NErko KOHTPONIMPOBATL
M0 NOMIOXEHMIO CKOMb 3LLEro 6rioka B HUXHE 4acTn
ancneHcepa.lockonbKy KOpnyc KapTpUAXa BbINOMHEH U3
npo3payHoro nnacTuka,koNuyecTsOo MaTepuana B kapTpuakxe
MOXHO TaKxke KOHTPONNUPOBATL MO NOMOXKEHUIO TEMHOTO
BHY TPEHHEro NopLwHs. ToNbKo ecnv MaTepuana B
KapTPU/KE 0CTanoCk COBCEMMANO, ero He yaacTCs U3sneyb
n3GC FujiCEM Mixing Tip.

3) Bo n3bexaHne NonoMKu He pOHANTE AUCNEHCEep C
YCTAaHOBNEHHbIMKaPTPUAXKEMU CMELINMBAIOLLE HAaCaAKo.

4. llemeHTpoBaHue
a)HaHecwnTe Ha BHY TPEHHME NOBEPXHOCTU hUKCUPY eMoil

KOHCTPYKLMM OCTATOUHbI i CIOW LeMeHTa U NpucTynanTe

kukcauum cpasy.Paboyee Bpems cocTaBnsieT2 MuH 15 cek

OTHauana3samelwunBaHus npu temnepatype 23°C (74°F).

MoBbIWeHNe TeMnepaTy pbl CokpalaeTpaGoyee Bpems.

b) YaanuTte nanuikv LemeHTa Ha peanHonoaobHoi cTaanm.
c) PUHUWHY 0 06paboTky MOXHO Ha4ynHaTb cnycTs 4 MuH 30
ceknocre Havana pukcauun.

=

B. TEXHUKADUKCAL MW —3amelunBaHmne Bpy YHy 0
1. MNoprotoBka 3y 6a
CmoTpM Ny HKTAT.
2.MOAr OTOBKAPECTABPALIW
CMOTPpM NyHKTA2.
3. U3BMEYEHWE maTepuana
a) CHUMMTE 3aLUMTHY 10 KpbILIKY C KapTpuaXa.

BameluaiiTe LEMEHT (KaKOMUCaHO BblLLE).

b) HaxwvimaiiTe Ha pyyky,BblAaBuTe Tpebyemoe konuyecTso nacT

Ha Bywmary Ans samMelnBaHus.

MpumeyaHue:

1) MepeanepsLIMBEIAaBNNBAHMEMMATEPUAA U3 HOBOTO
KapTpWXa, UNn €CNn KapTPUAXK/AOMNTO He UCMONb30Bancs,
CHavanaBbliaasnTe HeboNbLWOE KONMYECTBO MaTepnana Ha
Gymary.

2)Insi M3MeHeHUs konMyecTBa BblJaBNMBaeMoro Mmatepuana
NPOABMHbLTE 32XUM- OTPaHNYUTENb BNEPEa U Hasaa (puc.8)
1.MonoxeHne 3ax1ma OrpaHUYNTENs ANS OAHO BKNAAKM.
2.TToNoXeHMe 3aXUMa OrpaHUY NTE NS AN OAHON KOPOHKN.

c)BblaaBuB AoCTaTOYHOE KONMYECTBO MaTepuana,npuaaite

KapTPUAXKyY BEPTUKaNbHOE NOMOXEHWE, 0Ty CTUTE PYUKY (puC.

9-1)ucnerka HagaBnMBas Ha KapTPUAXKCHMUMUTE MaTepuan o6

6ymary (puc.9-2).

d)Korpa pyuka oTnyuieHa, ocTaBWwasncs nacTa B HAKOHEYHUKaX

KapTpN/Xa 3aTArMBaeTCs BHY Tpb. MPOTPUTE HAKOHEYHUKMA Ha

KapTPUZKE W NAOTHO 3aKPOIATE KPbI LLIKY.

Mpumeyanue;

KonuuecTo maTepuana B kapTpU/Xe N1€rko KOHTPONIMPOBATL MO

NOMOXEeHMI0 CKOMb3sLIero 6roka B HUXHEN Yac T AUCNeHcepa.

Mockonbky KOpPMyC kKapTPUAXKa BbINOMHEH N3MPO3PAYHOro

nnacTuka,koNM4ecTBO MaTepuana B kapTpUIKe MOXKHO Takxke

KOHTPONIMPOBATL MO NOSOKEHNIO TEMHOTO BHY TPEHHETO

NOPLIHS.

4. 3AMEWWVBAHWE
Mocne 1031poBKN NNacTMKOBLIMWNATENEMpacnpeaenuTe
o6e nacTel TOHKMMCoeMHa 6y Mare ins 3amMeluMBaHN.
TujaTenbHO 3amMelnBaiiTe NepeBopaYnBao WNMI
ABWKeHNAMA B TeueHne 10 cekyHa. CneuTe, 47066l He
06pasoBbIBaNoCk Ny3blpbKkoB BO3AY Xa.
3amevaHne
1) [Be nacTbl MMEIOTNOXOXNN LBET, TAK4TO 3aMelnBaiiTe
akkypaTHo.Ecnuucnonb3syetcs Gonbluee konuyecTso
mMaTepuana,samelimsainTe B Te4eHne 15 cekyHA.
2)He cmewnBante nactol GC FujiCEMc apyrumm matepuanamu.
5. TEXHUKADUKCAL NN
CmOTpM NyHKTAA4.
OxnaxpaeHune kapTpuaxa npoanesaetpaboyee Bpems.

OYUCTKA /CTEPUNTU3ALNA PASTEPACK IUCTEHCEPA
MeToabl ouncTku 1 cTepunuaauun PASTE PAK[lucneHcepa cmMoTpuTe B
COOTBETCTBY IOLLUEN NHCTPY KUMN MO NPUMEHEHMIO.

UBET
KenTbinn

XPAHEHUE

Ans coxpaHeHuns adekTMBHbIX paboynx xapakrepuctukmatepmana
Ansa coxpaHeHuns adekTMBHbIX paboynx xapakrepuctukmatepmana
XpaHuTb B npoxnagHomteMHomMmecTe (4-25°C)(39,2-77,0°F).

EC NV OTKPbITel it MaTepUan He UCMoMb3yeTcs B TeHEHUE ANUTENbHOTO
BPEMEHM, XPaHUTb B XONOANTbHNKE.

(CpokrogHocTM:2 roga oTAaTel NPON3BOACTBA)

YNAKOBKU

1. GC FujiCEM Refill (coBMecTUMbIe C Hacaakamu AN 3aMeLIMBaHUS):
Paste Pak KapTpuax(13,3r/7,2 mn) (2 wT),c 6nokomansa
3amelwmBaHus (Ne22)

2. GC FujiCEM Automix Paste Pak Kaptpuax(13,3r/7,2 mn) (2 wr),
GC FujiCEM Mixing Tip Hacaaku Ana cmewmnsaHus (44 wr)

3. Paste Pak iucneHcep (1 wr)

BHUMAHUE

1. Bcnyyae KOHTaKTa C TKaHsIMU ONOCTU PTa U KOXKEN, HeMe/INEHHO
yaanuTe ryGKkoi Mnn BaTHLIMTaMNOHOM, CMOYEHHbLIMA B CNMPTE.
MpomoiTe Bogon. Yto6el n3bexaTs nonaaaHns MmaTepnana Ha
CNN3NCTbIE N KOXY, ncnonb3yitTe pab6ep-gamumnu macno kakao.

.Bcnyyae nonagaHus B rnasa, HeMeANEHHO NPOMOITE NX
BOJON MOBpaTUTECH KBpPaYy.

3.Bpeaknx ciyyasix MeTan i MoxXeTBbi3blBaTh Y4y BCTBUTENBHOCTL Y
HekoTopbIX NuL. BaTomcnyyae npekpaTtute ucnonb3osaHue Paste
Pak QucneHcepa (HUKeNMpoBaHHbI A anloMUHWIT) M oBpaTuTeCh K
Bpayy COOTBETCTBY IOLIE Ceunanu3aymm.

. XpaHuTe Paste Pak lIucneHcep BAanu oTXMMN4YeCkux peaktuBoB,
TaknX KakiOAHbI€ HACTOMKM, UNN 1PY TMX PeakTUBOB, COoAepKalnx
coefMHeHUs ranoreHos. BnpotMsHomcnyyae aucneHcep
MOXETOKPaCHTbCS.

.GC FujiPLUSCONDITIONER cogepxut2%xnopua xenesa.He
pekomeHayeTcs npumeHsTe GC FujiPLUS CONDITIONER 8
CouYeTaHnu C MeuKaMeHTaM1, COAEPXalUMMA 3NUHeDPUH,
NOCKOMbKY 3TO MOXETBbI3BATh OKpalUNBAHWE TKAHER NONOCTN pTa.

.Heucnonbayitte GC FujiCEMB coyeTtaHnmn c asreHon
cofepxalumi MaTepuanami, TakkakdBreHosn NpensTcTeyeTt
oTBepxaeHuto n agresun GC FujiCEM.
OToTMaTepuan He MoOXeTUCNOMb30BaTLCS B kayecTBe
NNOMGUPOBOYHOTO LIEMEHTa UMV 1115 BOCCTaHOBMEHNs Ky NbTu 3y 6a.

8.Bpeakux c nyyasix y HEkoTOpbiX NauueHToB Habnoaanace
NoBbIWEHHAA YYBCTBUTENbHOCTL KMaTepuany.Bc nyyae
BO3HMKHOBEHNS annepruyecknx peakunii Heobxoanmo
npekpaTuTL MCNONb30BaHME MaTepuana mobpatMTLCs K
Bpayy COOTBETCTBY IOLIE CNeynanmsaymm.

.Mpu paboTe Bceraaucnonbayite cpeacTea MHAMBNAY anbHON
3awnThl (PPE) —nepyaTku,3aliMTHLIE MaC KU, 3aLUMTHbLIE OYKN.
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HekoTopble NpoayKTbl,yNOMUHAEMbI€ B HAacTosAWE N MHCTPY KuuK,
MOTy T6bITb KNAcCUMUUUPOBaHbLI KakonacHbIe B COOTBETCTBUM C
CornacoBaHHON Ha rno6anbHOMypoBHe CUCTEMON Knaccudbukauum n
MapKupoBKu XuMnyeckux BewecTs (GHS).O6s3aTenbHO 03HakoMbTECH
c cooTBeTcTBY WM [MacnopTamm GesonacHocTu (safety data
sheets),4OCTY MHBIMM N0 CChINKE:

http:/;lwww.gceurope.com
MacnopTa 6e30nacHOC TN MOXHO Takxe 3anpocuTs y Bawero
nocTasLimKa.

OYNLWEHVE W OEBUHOEKLINA

MHOIOPA30OBbLIE CUCTEMbIANA U3BJIEYEHU A MATEPUAJIOB: BO
n3bexaHve nepekpecTHOM nepeaayn MMKpodnopbl oTnauneHTa kK
nauneHTy MHCTPYMeHTbl N0A0BHbIX cucTeMTpebyoTnpoBeaeHUs
Ae3nHdeKLMn NpomMexy TO4HHOro ypoBHsA.Cpa3sy nocne npumeHeHns
npoBepbTe UHCTPYMEHTWN 3aBOACKNE METKU Ha npequTnoEpe)quHwﬁ.
Bcnyyae o6HapyxeHUs NoBpexaeHUn HeMeNeHHo npekpaTuTe
ncnonb3oBaHWe MHCTPY MEHTA.
HEMOrPYXATbBXWOKOCTh. TwaTtensHo o4mnLanTe MUHCTPY MEHTBO
nabexaHne o6pasoBaHNs CKOMMEHNI 3arPAHAOLWMX HaCTUL N NX
nocneayrouweronpucbiXaHna KNOBEPXHOCTU MHCTPY MEHTa.
I‘Ipowaaoqme ,CleSIAHdJeKLlIMO,MCﬂOJ'Ib:!yﬂ OﬂoﬁpeHHbleopl’aHaMM
3ApaBoOXpaHeHusa cpeacTsa IAHdJeKL\MOHHOI’O KOHTpONs,
pekoMeHAOBaHHbIE ANA nNpoBeAeHns ,EleSIAHd.)eKLlMI/I npomexy ToO4HOro
YPOBHS;B NpoLecce npoBeAeHNs Ae3nHdekuun cobnogante
COoOTBETCTBYOWME HOPMATUBDI perwoHaanoro/HauMoHaanoro
npaBoOBOro perynupoBaHus.

Mocnennasa penakuyus :07/2017



uzitim si dokla
e navod na pol

GC FujiCEM®
GC FujiCEM® Automix

Na pouZitie len v stomatologickej praxi
v doporugenych indikaciach.

DOPORUCENE INDIKACIE

1 Cementovanie vSetkych typov kovovych inleji, onleji, koruniek a
mostikov.

. Cementovanie vietkych typov Zivicovych inleji, onleji, koruniek a
mostikov.

. Cementovanie v8etkych keramickych inleji.

. Cementovanie v8etkych koruniek a mostikov vyrobenych z keramiky
s vysokou pevnostou (na baze zirkoénia).

. Cementovanie kovovych, keramickych ¢apov a ¢apov vystuzenych
sklenenymi viaknami (fiber posts).

ENFAINY

o

KONTRAINDIKACIE

1. Priame prekrytie pulpy.

2. Nepouzivajte tento produkt u pacientov so znamou alergiou na
skloionomérny cement, metakrylatovy monomér alebo
metakrylatovy polymér.

IDENTIFIKACIA DIELOV (obr. 1)
A.Paste Pak kartusa
1. uzaver 2.vnutorny piest 3. Spicka kartuse
B. Paste Pak dispenzér
4. piest 5. posuvny jazdec 6. davkovacia paka
7. posuvny blok 8. spatna packa
C.GC FujiCEM zmiesavacia koncovka
9. uvoliiovacia kfuéka 10. drziak 11. vodiaci ¢ap

NAVOD NA POUZITIE

Pasta/Pasta pomer (g/g) 2,0/10
Miesaci ¢as (sek.) 10"-15"
Pracovny ¢as (min., sek.) pri 23°C,

od zaciatku miesania 215"
Zaciatok kone&ného opracovania (min., sek.)

(po nasadeni nahrady) 430"

VLOZENIE PASTE PAK kartuse

1. Uistite sa, Ze piest je posunuty Gplne dozadu (obr. 2).
Poznamka:
Na posunutie piestu dozadu tahajte posuvny blok a zaroveri drzte
stlacenu spatnu packu (na spodnej strane aplikatora).

. VlozZte kartu$u do Paste Pak dispenzéru (obr.3). Uistite sa, Ze znacka
trojuholnika na kartusi koreSponduje s trojuholnikom na Paste Pack
dispenzéri, vid. obrazok. Potom kartusu pooto¢te do spravnej
pozicie.

. Po vloZeni kartuSe posurite posuvny blok dopredu na doraz (obr.4).
a) spatnu packu potlacte dopredu
b) nestlacajte hornu stranu

Poznamka:
Na vybratie kartuse posurite piest Uplne dozadu a otocte kartuSou
nazad do oznacenej pozicie.

N

w

TECHNIKA CEMENTOVANIA — AUTOMATICKE MIESANIE s

miesacou koncovkou GC FujiCEM AUTOMIX

1. PRIPRAVA ZUBA

a) Preparujte zub beznym spésobom. Na prekrytie pulpy pouzite
hydroxid vapenaty.

b) Vy¢istite preparovany zub pemzou a vodou.

Poznamka:
Na zlep$enie adhézie pouZite na preparované plochy
GC Fuji PLUS CONDITIONER na 20 sekund.

c) Dokladne oplachnite vodou. Prebytky vihkosti vysuste vatovym
tampoénom alebo jemnym vyfaknutim vzduchom.
NEPRESUSUJTE!

Najlepsi vysledok dosiahnete, ked sa preparovany povrch
javi vihky, matne leskly.

. PRIPRAVA NAHRADY

Uistite sa, Ze nahrada je vyhotovena a predpripravena podla

instrukcii vyrobcu.

DAVKOVANIE A MIESANIE (AUTOMIX)

a) Zlozte uzaver kartu$e.

b) Pred kazdym pouzitim sa uistite, ze obidva otvory kartuse
su otvorené a pasta v oboch je pripravena k vytlaceniu na
rovnakej Urovni.

Poznamka:

Pred vytlacenim prvého materialu z novej kartuse alebo po

dlh§om nepouzivani, vytlaéte malé mnoZstvo pasty

c) Nasadte GC FujiCEM mie8aciu koncovku na kartusu tak,
aby vodiaci ¢ap na mieSacej koncovke pasoval do otvoru
na kartu$i a zarover mierne tlacte na koncovku, kym
pevne nesadne na kartusu (obr. 1-5).

Poznamka:

1) Uistite sa, ze GC FujiCEM miesacia koncovka je bezpec¢ne
nasadena na kartusu. Ak nie je, zloZte ju a nasadte znovu.

2) Ak bol material umiestneny v chladni¢ke, nechajte kartusu
ohriat aspofi 10 minut pri izbovej teplote.

d) Nastavte posuvny jazdec do polohy vpred (obr.6).
Poznamka:

Pred aplikaciou materialu do zubnej nahrady, vytlacte malé

mnozstvo zmieSanej pasty na miesaciu podlozku.

e) Pomaly stlacte davkovaciu paku, aby ste material vytlacili
do zubnej nahrady.

f) Po vytlaceni uvolnite davkovaciu paku. Odstrarite GC
FujiCEM miesaciu koncovku tak, Ze jednou rukou stlacite
uvolriovaciu klu¢ku a zatla¢ite na GC FujiCEM koncovku
smerom dopredu a druhou rukou pohybujete prednou
&astou GC FujiCEM mieSacej koncovky zo strany na
stranu (obr.7). Ocistite koniec kartu$e a nasadte uzaver.
Poznamka:

1) Nenechavajte pouziti GC FujiCEM mieSaciu koncovku
dlh§iu dobu na kartusi.

2) Zostavajluce mnozstvo materialu v kartusi moézete posudit
podra pozicie posuvného bloku na spodnej strane aplikatora.
PretoZe kartusa je priesvitna, zostavajlce mnozstvo si
mozete zistit' aj podla pozicie vnutorného piestu viditefného v
kartusi. Ak je v kartusi uz len malé mnozstvo, pastu
nevytlacajte cez GC FujiCEM mie$aciu koncovku.

3) Dispenzér s kartuSou a mieSaciou koncovkou nehadzte
alebo nenechajte spadnut, lebo sa mézu poskodit.

. CEMENTOVANIE

a) Aplikujte cement na vnatorny povrch nahrady a nahradu
okamzite nasadte. Pracovny ¢as je 2 minuty 15 sekind od
zaciatku miesania pri teplote 23°C (74°F). Vy$Sia teplota
skracuje pracovny ¢as. UdrZujte mierny tlak.

b) Odstrarite prebytoény cement nastrojom napr.scaler vo chvili,
ked je jeho konzistencia “gumovita”.

c) Kone¢né opracovanie mdzete za¢at 4 minuty 30 sekind po
nasadeni nahrady.

>
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B.TECHNIKA CEMENTOVANIA -RUCNE MIESANIE

1. PRIPRAVA ZUBA
Ako je uvedené v kapitole A.1.

. PRIPRAVA NAHRADY

Ako je uvedené v kapitole A.2.

DAVKOVANIE

a) Zlozte uzaver kartuse.

b) Stlacte davkovaciu paku a vytlacte pozadované mnozstvo
pasty na miesaciu podlozku.

Poznamka:

1) Pred vytlacenim prvého materiélu z novej kartuse alebo
po dlh§om nepouzivani vytlate malé mnozstvo pasty z
kartuse.

2) Posuvny jazdec moze byt posunuty dopredu alebo
dozadu, aby sa zmenilo mnozstvo vytlaeného materialu
(obr.8).

1. Pozicia pre jednu inlej.
2. Pozicia pre jednu korunku.

c) Kym drzite stlacent davkovaciu paku (obr. 9-1) nadvihnite
kartusu do zvislej polohy (obr. 9-2) a otretim o mieSaciu
podlozku oddelte vytlaceny material.

d) Ked uvolnite davkovaciu paku, pasta v koncovej casti kartuse
sa stiahne nazad do kartuse. Ocistite koniec kartuse a nasadte
uzaver.

Poznamka:

Zostavajluce mnozstvo materialu v kartusi moéZete posudit

podla pozicie posuvného bloku na spodnej strane aplikatora.

PretoZe kartusa je priesvitna, zostavajice mnozstvo si mozete

zistit' aj podla pozicie vnatorného piestu viditelného v kartusi.

. MIESANIE

Po vytlaceni zmieSajte a rozotrite material do tenkej vrstvy na
miesacej podlozke pouZzitim plastovej Spachtle. MieSajte
dokladne rychlymi pohybmi po¢as 10 sekund. Davajte pozor,
aby ste nezamies$ali vzduchové bubliny.
Poznamka:
1) Obe pasty maju podobnu farbu, takze davajte pozor, aby
ste ich dobre premiesali. V pripade, ze miesate vacsie
mnoZstvo materialu, treba predizit ¢as mieSania (15 sekund).
2) Nemiesaijte pasty GC FujiCEM s inymi materialmi.
. CEMENTOVANIE
Ako je uvedené v kapitole A.4.
Na prediZenie pracovného gasu umiestnite kartu$u do chladnicky.
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CISTENIE / STERILIZACIA DISPENZERU PASTE PAK
Pri ¢isteni a sterilizacii dispenzéru PASTE PAK dodrZujte prislusny
navod na pouzitie.

ODTIEN
2ty

SKLADOVANIE

Pre zachovanie optimalnych vlastnosti, skladujte na chladnom a
tmavom mieste (4-25°C) (39,2-77,0°F).

Ak sa material dlh$iu dobu nepouziva, skladujte v chladnicke.
(Expiracia: 2 roky od datumu vyroby)

BALENIE

1. GC FujiCEM kartu$a Paste Pak (Automix kompatibilita,
13,3 g/7,2mL) (2) s mieSacimi podlozkami (No.22)

2. GC FujiCEM Automix kartusa Paste Pak (13,3 g/ 7,2 mL) (2),
GC FujiCEM zmieSavacie koncovky (44)

3. Paste Pak dispenzér (1)

UPOZORNENIE

1.V pripade kontaktu s tkanivom Ustnej dutiny alebo pokoZkou
okamzite odstrarite cement bavinenym tampénom, gazou alebo
$pongiou namoé&enou v alkohole.

Opléachnite vodou. Na izolaciu opera¢ného pola od tkaniva alebo
pokozky sa mdéze pouzit koferdam a/alebo kakaové maslo.

2.V pripade kontaktu s o¢ami vyplachnite okamzite vodou a
vyhladajte lekarsku pomoc.

3.V zriedkavych pripadoch méze sposobit citlivost u niektorych oséb.
Ak sa takato reakcia objavi, prestafte pouzivat dispenzér Paste Pak
(niklom pokovovany hlinik) a vyhladaijte lekara.

4. Skladujte dispenzér Paste Pak oddelene od chemikalii ako jodova
tinktura obsahujuca halogénové ¢astice. Mohlo by déjst k zafarbeniu
aplikatora.

5. GC Fuji PLUS CONDITIONER obsahuje 2% chloridu Zelezitého .
Neodporuca sa kombinovat GC Fuji PLUS CONDITIONER
s produktami obsahujtcimi epinephrine, pretoze méze dojst k
sfarbeniu tkaniv v Ustnej dutine.

6. Nepouzivajte GC FujiCEM v kombinacii s materialmi obsahujucimi
eugenol, pretoZze eugenol méze branit nalezitému tuhnutiu a
naviazaniu materialu.

7. Tento produkt nie je urceny pre vypline alebo dostavby.

8.V ojedinelych pripadoch mdZe vyrobok spdsobit citlivost uniektorych
oso6b. Ak sa vyskytne takato reakcia, prerustepouzivanie vyrobku a
vyhladajte lekara.

9. Vzdy pouzivajte ochranné pomécky ako rukavice, riska a ochranny
kryt oci.

Niektoré vyrobky uvadzané v navode na pouzitie, mézu byt

klasifikované ako nebezpe¢né podla GHS. VZdy sa oboznamte s

bezpec&nostnymi kartami, ktoré su k dispozicii na adrese:
http://www.gceurope.com

MbézZete ich tiez ziskat od svojho dodavatela.

CISTENIE A DEZINFEKCIA

DAVKOVACIE SYTEMY PRE VIACNASOBNE POUZITIE: aby sa
zabranilo krizovej kontaminacii medzi pacientami vyzaduju tieto
davkovacie systémy strednu - Uroveri dezinfekcie. Ihned po pouziti
skontrolujte, ¢i nie je davkovaci systém a $titok poskodeny. V pripade
poskodenia, ho ihned zlikvidujte.

NEPONARAJTE DO TEKUTIN. Davkovaci systém dékladne odistite,
aby sa zabranilo vysychaniu a hromadeniu necistét. Dezinfikujte s
registrovanymi zdravotnymi prostriedkami na strednej urovni
dezinfekcie v zavislosti na regionalnych / narodnych smerniciach.

Naposledy upravené : 07/2017

navodila za uporabo.
GC FujiCEM®

GC FujiCEM® Automix

RADIOOPACNI OJACANI STEKLASTO IONOMERNI CEMENT ZA
LEPLJENJE

Uporaba samo za profesionalne namene in za priporo¢ene indikacije.

PRIPOROCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje kovinskih inlejev, onlejev, previek in mostic¢kov.

2. Cementiranje akrilatnih inlejev, onlejev, prevlek in mostickov.

3. Cementiranje polno keramicnih inlejev.

4. Cementiranje mocnih (cirkonijevih) polno kerami¢nih previek
in mostickov.

5. Cementiranje kovinskih, kerami¢nih in fiber zatickov.

KONTRAINDIKACIJE

1. Zascita pulpe.

2. Ne uporabljajte tega izdelka pri pacientih z znano alergijo na
stekloionomerne cemente, metakrilatne monomere ali metakrilatne
polimere.

IDENTIFIKACIJA SESTAVNIH DELOV (Slika 1)
A. Paste Pak Cartridge
1. pokrov 2. notranji bat 3. konica kartuse
B. Paste Pak Dispenser
4.bat 5.usmerjevalnik 6.vzvod 7.pomicna zapora
8. sprozilec za bat
C. GC FujiCEM Mixing Tip
9. sprozilna zanka 10.ro¢aj 11. zati¢

NAVODILA ZA UPORABO

Razmerje pasta / pasta (g/g) 2,0/1,0

Cas mesanija (sek.) 10"-15"

Delovni &as (min., sek.) (pri 23 °C)
(od zacetka mesanja) 2'15"

Pricetek ¢asa za obdelovanje

(ko se restavracija strdi) 4'30"

POLNJENJE PASTE PAK CARTRIDGE
1. Bat v dispenzerju mora biti povsem nazaj (Slika 2).
Navodilo:
Da postavite bat povsem nazaj, pritisnite sproZilec za bat in
isto¢asno potegnite pomi¢no zaporo (na drugi strani dispenzerja) s
prsti.
. Kartuo vstavite v Paste Pak Dispenser (Slika 3). Zareza na
kartusi mora biti poravnana z zarezo na Paste Pak Dispenser-ju, kot
je naslikano. Nato obrnite kartu$o povsem v desno.
. Ko kartu3o vstavite pritisnite sprozilec za bat naprej, dokler se ne
ustavi (Slika 4).
a) Pritisnite sproZilec za bat naprej.
b) Ne pritisnite na zgornji del.
Navodilo:
Pri odstranjevanju kartu$e potisnite bat nazaj in obrnite kartuSo do
oznacenega polozaja.
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A.TEHNIKA CEMENTIRANJA — AUTOMIX Z GC FujiCEM
mesalno konico
1. PREPARACIJA ZOBA

a) Zob pripravite na obi¢ajen nacin. Za za$¢ito pulpe uporabite
kalcijev hidroksid.

b) Pripravljeni zob ogistite s plovcem in vodo.

Navodilo:

Za optimalno adhezijo uporabite GC Fuji PLUS CONDITIONER

na pripravljeni zobni povrsini.

c) Mocno sperite z vodo. Viske vode odstranite s pomocjo vatne
kroglice ali nezno spihajte z zrakom, ki ne vsebuje olja. NE
1ZSUSITE. Pripravijena povrsina na bo vlazna (svetlikajo¢a).

2. RESTAVRIRANJE PREPARACIJE

Restavracijo obravnavajte in rokuijte z njo v skladu z navodili

proizvajalca.

3. RAZDELJEVANJE IN AUTOMIX

a) Odstranite pokrov s kartuse.

b) Pred vsako uporabo preverite obe odprtini na konici kartuse in
se prepricajte, da sta obe pasti v enakem nivoju, da bo tok iz
kartuSe enakomeren.

Navodilo:

Pred prvo uporabo iz nove kartuse ali po dolgem intervalu

brez uporabe, spustite nekaj paste iz kartuse.

c) Pravilno namestite GC FujiCEM Mixing tip na kartu$o, da je
zati¢ na GC FujiCEM Mixing Tip v vrsti z odprtino na
kartusi, pritisnite konico in jo pritrdite na kartuso (Slika 5-1).
Navodilo:

1) GC FujiCEM Mixing Tip mora biti varno pritrjen na kartu$o.
Sicer GC FujiCEM Mixing Tip odstranite in pritrdite znova
(Slika 5-2).

2) Ce je bil material hranjen v hladilniku, pustite kartuso na
sobni temperaturi 10 minut.

d) Namestite usmerjevalnik na sprednjo stran vzvoda (Slika 6).
Navodilo:

Pred razdeljevanjem materiala v izdelke, iztisnite majhno

koli¢ino zme§anega materiala na mesalno podlogo.

e) Pocasi pritisnite na vzvod in razdelite material v izdelek.

f) Po koncu razdeljevanja sprostite vzvod. Da odstranite GC
FujiCEM Mixing Tip pritisnite GC FujiCEM Mixing Tip
naprej, medtem pa pritisnite na sproZilno zanko z eno roko,
premaknite sprednji del GC FujiCEM Mixing Tip iz ene na
drugo stran z drugo roko (Slika 7). Ocistite konico kartuse
in na kartu$o namestite pokrov.

Navodilo:

1) Ne puscajte uporabljenega GC FujiCEM Mixing Tip na
kartusi dlje ¢asa.

2) Koli¢ino preostalega materiala v kartusi lahko preverite

lede na polozZaj pomi€ne zapore na drugi strani dispenzerja.
e so cilindri klartuSe translucentni, lahko koli¢ino
preostalega materiala preverite glede na poloZaj notranjega
bata, ki se vidi preko cilindrov. Ce ostane v kartusi le malo
paste, potem paste mogoce ne boste mogli razdeliti z
GC FujiCEM Mixing Tip.

3) V izogib poskodbam, previdnost pri odlaganju dispenserja s

kartu$o in mesalnimi nastavki ni odve¢.
4. CEMENTIRANJE

a) Notranje povrsine restavracije prevlecite z zadostno koli¢ino
cementa in pustite, da se strdi. Delovni ¢as je 2 minutiin 15
sekund od zacetka mesanja pri 23°C (74°F). Visje
temperature skrajsajo delovni ¢as. Vzdrzujte zmerni pritisk.

b) Zacnite odstranjevati viske cementa, ko ti postanejo gumijasti.

c) S konéno obdelavo lahko zaénete 4 minute in 30 sekund po
strditvi restavracije.

B.TEHNIKA CEMENTIRANJA - ROCNO MESANJE
1. PREPARACIJA ZOBA
Poglejte pod A.1.
. RESTAVRIRANJE PREPARACIJE
Poglejte pod A.2.

. RAZDELJEVANJE

a) Odstranite pokrov s kartuse.

b) Pritisnite na vzvod in razdelite potrebno koli¢ino paste na
mesalno podlogo.

Navodilo:
1) Pred prvo uporabo iz nove kartuse ali po dolgem
intervalu brez uporabe, spustite nekaj paste iz kartuse.
2) Usmerjevalnik lahko pomikate naprej in nazaj ter spreminjate
koli¢ino materiala, ki ga razdeljujete (Slika 8).
1. PoloZaj usmerjevalnika za en inlej.
2. Polozaj usmerjevalnika za eno prevleko.

c) Med pritiskanjem na vzvod (Slika 9-1), odrezite material
iztisnjen iz kartuse, tako, da kartu$o in dispenzer postavite
pokonci na mesalni podlogi (Slika 9-2).

d) Po kon¢anem razdeljevanju sprostite vzvod, ostanka past na
konici kartuSe gresta nazaj v kartu$o. Ocistite konico kartuse in
na kartu$o namestite pokrov.

Navodilo:

Koli¢ino preostalega materiala v kartusi lahko preverite glede na
poloZaj pomi¢ne zapore na drugi strani dispenzerja. Ce so
cilindri kartuse translucentni, lahko koli¢ino preostalega
materiala preverite glede na polozaj notranjega bata, ki se vidi
preko cilindrov.

MESANJE

Po razdelitvi, na tanko razsirite obe pasti po mesalni podlogi

s pomocjo plasti¢ne spatule. Moéno kroZzno mesaijte 10 sekund.

Bodite pazljivi, da ne vmesate zra¢nih mehurckov.

Navodilo:

1) Obe pasti sta podobnih barv, zato me$ajte pazljivo. Vecje
koli¢ine past me$aijte dlje ¢asa (15 sekund).

2) GC FujiCEM past ne mesajte z drugimi materiali.

. CEMENTIRANJE

Poglejte pod A.4.
Ce zelite delovni ¢as podalj$ati, shranjujte kartu$o v hladilniku.
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CISCENJE / STERILIZACIJA PASTE PAK DISPENSER-JA
Za Ciscenje in sterilizacijo PASTE PAK DISPENSER-ja, si oglejte
ustrezna navodila za uporabo.

BARVA
Rumena

SHRANJEVANJE

Priporocilo za optimalne lastnosti, shranjujte v hladnem in temnem
prostoru (4-25°C) (39,2-77,0°F).

Ce izdelka ne uporabljate dlje ¢asa, ga hranite v hladilniku.
(Uporabnost: 2 leti od datuma izdelave.)

PAKIRANJE

1. GC FujiCEM Refill (tudi za Automix), Paste Pak Cartridge
(13,3g/7,2mL) (2) z mesalno podlogo (No.22)

2. GC FujiCEM Automix Paste Pak Cartridge (13,3g/7,2mL)
(2), GC FujiCEM Mixing Tip (44)

3. Paste Pak Dispenser (1)

OPOZORILO

1. V primeru stika materiala s tkivi v ustni votlini ali s koZo, ga takoj
odstranite z gobo ali vato namoéeno v alkohol. Sperite z vodo. Za
preprecevanje stikov lahko uporabite koferdam in/ali izolirate
operacijsko polje s pomo¢jo cocoa butter-a.

.V primeru stika z o€mi, takoj sperite z vodo in poi$¢ite pomo¢
zdravnika.

.V redkih primerih lahko kovine pri nekaterih ljudeh povzrogijo
preobcutljivost. V primeru tak$ne reakcije, prenehajte z uporabo
Paste Pak Dispenser-ja (z nikliem previecen aluminij) in pacienta
napotite k zdravniku.

. Paste Pak Dispenser shranjujte stran od kemikalij kot je jodova
tinktura, ki vsebuje halogen element. Kaijti dispenzer se lahko
zabarva.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER vsebuje 2% zZelezov klorid.
Uporaba GC Fuji PLUS CONDITIONER-ja ni priporo¢ljiva v
kombinaciji z izdelki, ki vsebujejo epinefrin, kajti to lahko pusti
madeze na oralnih tkivih.

. Ne uporabljajte GC FujiCEM v kombinaciji z materiali, ki vsebujejo
evgenol, kajti evgenol lahko ovira GC FujiCEM pri strjevanju ali
pravilni vezavi.

Izdelek ni namenjen za polnjenje ali izgradnjo nazidka.

.V redkih primerih lahko izdelek pri nekaterih ljudeh
povzrocipreobg&utljivost. V takem primeru prekinite z uporabo
innapotite pacienta k zdravniku.

. Osebna varovalna oprema kot so rokavice, obrazna maska in
za$¢itna o¢ala se mora vedno uporabljati.
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Nekateri proizvodi omenjeni v predhodnih navodilih za uporabo so
lahko klasificirani kot nevarni glede na GHS. Vedno se poducite o
navodilh za varno uporabo na:

http://www.gceurope.com
Lahko pa jih dobite tudi pri vaSem zastopniku.

CISCENJE IN DEZINFEKCIJA

SISTEM ZA VECKRATNO UPORABO: da se izognete navzkrizni
kontaminaciji med pacientom in sistemom za vec¢kratno uporabo, je
zahtevana dezinfekcija srednjega nivoja. Takoj po uporabi preglejte
sistem za veckratno uporabo in oznacite poSkodbe ¢e so le-te prisotne.
Poskodovan sistem zavrzite.

NE NAMAKAJTE V TEKOCE SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJO.
Temeljito oistite sistem za veckratno uporabo, da preprecite susenje in
nabiranje necistoce. Dezinficirajte s sredstvom za dezinfekcijo
srednjega nivoja, registriranega pri zdravstveno infektivni kontroli
skladno z regionalno/lokalno regulativo.

Zadnja izdaja : 07/2017

Pre upotrebe paZljivo progitati uputstvo.

GC FujiCEM
GC FujiCEM Automix

OJACAN RTG-VIDLJIV GLASJONOMER CEMENT ZA CEMENTIRANJE

Samo za stru¢nu stomatolo$ku upotrebu u preporu¢enim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE
1. Cementiranje inleja, onleja, krunica i mostova sa metalnom osnovom
2. Cementiranje kompozitnih inleja, onleja, krunica i mostova
3. Cementiranje punih keramickih inleja
4. Cementiranje punih keramickih krunica i mostova
(sa osnovom od cirkonijuma) velike ¢vrstoce
5. Cementiranje metalnih, keramickih i fiber kogi¢a

KONTRAINDIKACIJE

1. Prekrivanje pulpe.

2. Izbegavati upotrebu ovog proizvoda kod pacijenata sa poznatom
alergijom na glasjonomer cemente, metakrilatne monomer ili
metakrilatne polimere.

PRIKAZ DELOVA (Slika 1)
A.Paste Pak patrona
1. Poklopac 2. Unutrasnji klip 3. Vrh patrone
B. Paste Pak dozator
4. Pistolj 5.Drska za prste 6. Poluga 7. Klizni zatvara¢
8. Poluga za otpustanje
C.GC FujiCEM vrh za meSanje
9. Dugme za otpustanje 10. Dr8ka 11. Vodilica

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Odnos pasta / pasta (g/g) 2,0/1,0
Vreme mesanja (sek.) 10"-15"
Radno vreme (min., sek.) (pri 23°C)

(od pocetka mesanja) 2'15”
Vreme pocetka zavréne obrade (min., sek.)

(nakon postavljanja protetskog rada) 430"

POSTAVLJANJE PASTE PAK PATRONE

1. Pistolj treba biti potpuno utisnut u dozator (Slika 2).
Vazno:
Pistolj utisnuti tako da se prstima pritisne poluga za otpustanje i
istovremeno povuée klizni zatvara¢ (na donjoj strani dozatora).

. Patronu postaviti u Paste Pak dozator (Slika 3). Proveriti da je oznaka
na patroni uskladena sa oznakom na Paste Pak dozatoru kako je
prikazano. Zatim patronu potpuno okrenuti u tacan polozaj.

. Nakon postavljanja patrone potiskivati polugu za otpustanje prema
napred dok se ne zaustavi (Slika 4).

a) Polugu za otpustanje potiskivati prema napred.

b) Ne pritiskati gornju stranu.
Vazno:
Patronu skinuti tako da se pistolj potpuno utisne, a patrona se
okrene nazad u oznacen polozaj.
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A.TEHNIKA CEMENTIRANJA — SAMOMESANJE POMOCU
GC FujiCEM vrha za me$anje
1. PREPARACIJA ZUBA

a) Zub preparirati na uobic¢ajen nacin. Za prekrivanje pulpe koristiti
kalcijum hidroksid.

b) Preparirani zub ogistiti plovu¢cem i vodom.

Vazno:

Za optimalnu adheziju na prepariranu povrsinu zuba naneti

sredstvo za kondicioniranje GC Fuji PLUS CONDITIONER

u trajanju od 20 sekundi.

c) Temeljno isprati vodom. Visak vode osusiti komadicem vate ili
laganim vazdu$nim mlazom. NE PRESUSITI.

Preparirane povrsine treba da izgledaju vlazno (da se sijaju).

. PRIPREMA PROTETSKOG RADA

Osigurati da je protetski rad prethodno obraden u skladu sa

uputstvom proizvodaca.

. DOZIRANJE | SAMOMESANJE

a) Skinuti poklopac patrone.

b) Pre svake upotrebe proveriti oba otvora na vrhu patrone i potvrditi
da su paste u istom nivou kako bi se osigurao ravnomeran tok iz
patrone.Vazno:

Pre prvog istiskivanja materijala iz nove patrone ili nakon dugog

perioda nekori$c¢enja, istisnuti malu koli¢inu svake paste iz

patrone.

c) GC FujiCEM vrh za me$anje pravilno postaviti na patronu tako da
se vodilica na GC FujiCEM vrhu za me$anje poravna sa otvorom
na patroni i istovremeno potiskuje vrh dok ne $kljocne na patroni
(Slika 5-1).

Vazno:

1) Proveriti da je GC FujiCEM vrh za me$anje sigurno postavljen
na patronu. Ako nije, odstraniti GC FujiCEM vrh za me$anje i
ponovo ga postaviti (Slika 5-2).

2) Ako se materijal Cuvao u frizideru, patronu ostaviti na sobnoj
temperaturi 10 minuta.

d) Drsku za prste postaviti ispred poluge (Slika 6).

Vazno:

Pre doziranja materijala u protetske radove malu koli¢inu

zame$anog materijala istisnuti na podlogu.

e) Polako pritisnuti polugu za doziranje materijala u protetski rad.

f) Nakon doziranja otpustiti polugu. Za skidanje GC FujiCEM vrha za
mesanje, jednom rukom potisnuti GC FujiCEM vrh za me$anje
prema napred istovremeno pritiskujuci dugme za otpustanje, a
drugom rukom pomerati prednji deo GC FujiCEM vrha za me$anje
sa jedne na drugu stranu (Slika 7). Ogistiti vrh patrone i zameniti
poklopac patrone.

Vazno:

1) Kori$éeni GC FujiCEM vrh za me$anje ne ostavljati na patroni
duze vreme.

2) Koli¢ina preostalog materijala u patroni moze se utvrditi na
osnovu polozaja kliznog zatvarac¢a na donjoj strani dozatora.
Bududi da su cilindri patrone providni, preostala koli¢ina takode
se moze utvrditi na osnovu poloZaja untrasnjeg klipa koji se vidi
kroz cilindre. Kada je u patroni preostala samo mala koli¢ina
paste, pasta se ne moze dozirati iz GC ujiCEM vrha za
mesanje.

3) Da biste izbegli $tetu, ne ispustajte dispenzer sa patronama i
vrhom za mesanje.

4.CEMENTIRANJE

a) Na unutrasnju povrsinu protetskog rada naneti dovoljnu koli¢inu
cementa i odmah postaviti. Radno vreme iznosi 2 minuta i 15
sekundi od pocetka mesanja pri 23°C. Vise temperature skrati¢e
radno vreme. Odrzati umeren pritisak.

b) Visak cementa poceti odstranjivati kada je visak cementa umast.

c) Zavréna obrada moze da se po¢ne 4 minuta i 30 sekundi posle
postavljanja protetskog rada.
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B.TEHNIKA CEMENTIRANJA — RUCNO MESANJE
. PREPARACIJA ZUBA
Pogledati pod A.1.
. PRIPREMA PROTETSKOG RADA
Pogledati pod A.2.
. DOZIRANJE

a) Skinuti poklopac patrone.

b) Pritisnuti polugu za doziranje potrebnih koli¢ina paste na podlogu
za meSanje.

Vazno:

1) Pre prvog istiskanja materijala iz nove patrone ili nakon
dugog perioda nekoric¢enja, istisnuti malu koli¢inu svake paste
iz patrone.

2) Dr3ka za prste moze se pomerati prema napred i
nazad za promenu koli¢ine doziranja materijala (Slika 8).

1. PolozZaj dr$ke za prste za jedan inlej.
2. Polozaj drske za prste za jednu krunicu.

c) Pritiskujuci polugu (Slika 9-1), poravnati i odvojiti istisnuti
materijal iz vrhova patrone postavljanjem patrone i dozatora u
uspravan polozaj na podlozi za mesanje (Slika 9-2).

d) Kada se poluga nakon doziranja otpusti, ostatak paste na
vrhovima patrone vraca se u patronu. O¢istiti vrh patrone i
zameniti poklopac patrone.

Vazno:

Koli¢ina preostalog materijala u patroni moze se utvrditi na

osnovu poloZaja kliznog zatvarac¢a na donjoj strani dozatora.

Buduéi da su cilindri patrone prozirni, preostala koli¢ina takode se

moze utvrditi na osnovu polozaja unutrasnjeg klipa koji se vidi

kroz cilindre.

. MESANJE

Posle istiskivanja materijal plasticnom $patulom tanko razmazati na

podlozi za mesanje. Temeljito mesati preklapanjem 10 sekundi.

Paziti da se ne stvore mehuri¢i vazduha.

Vazno:

1) Dve paste imaju sli¢nu boju, pa treba paZljivo mesati. Vec¢a
koli¢ina paste zahteva duZe vreme me3anja (15 sekundi).

2) GC FujiCEM paste ne mesati s drugim materijalima.

5. CEMENTIRANJE
Pogledati pod A.4.
Za produzenje radnog vremena preporucuje se da se patrona
&uva u frizideru.
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CISCENJE / STERILIZACIJA PASTE PAK DOZATORA
Za ciscenije i sterilizaciju PASTE PAK DOZATORA, pogledati
odgovarajuée uputstvo za upotrebu.

BOJA
Zuta

CUVANJE

Za optimalno kori$éenje preporuéuje se Cuvati na hladnom i tamnom
mestu (4-25°C).

Ako se ne koristi duze vreme, ¢uvati u frizideru.

(Rok upotrebe: 2 godine od datuma proizvodnje)

PAKOVANJA
1. GC FujiCEM Refill (za Automix)
Paste Pak patrone (13,3g/ 7,2ml) (2) s podlogom za mesanje (br. 22)
2. GC FujiCEM Automix Paste Pak patrona (13,3g/7,2mL) (2),
GC FujiCEM vrh za me$anje (44)
3. Paste Pak dozator (1)

UPOZORENJE

1. U sluéaju dodira sa sluzokoZom ili koZom, odmah odstraniti sunderom
ili vatom natopljenom u alkohol. Isprati vodom. Za izbegavanje dodira
moze se koristiti koferdam i/ili GC Cocoa butter za izolaciju radnog
polja od koze ili sluzokoze.

2. U slucaju dodira s og¢ima, odmah isprati vodom i potraZiti lekara.

3. U retkim slucajevima metali mogu izazvati osetljivost kod nekih osoba.
U slucaju takve reakcije treba prekinuti upotrebu Paste Pak dozatora
(aluminijum presvucen niklom) i potraZiti lekara.

4. Paste Pak dozator ¢uvati dalje od hemikalija kao $to je tinktura joda
koja sadrzi halogeni element. U suprotnome dozator moze promeniti
boju.

5. GC Fuji PLUS CONDITIONER sadrzi 2% Zeljezo-hlorida. Ne
preporucuje se kori§¢enje GC Fuji PLUS CONDITIONER u kombinaciji
sa proizvodima koji sadrze epinefrin, budu¢i da moze do¢i do
prebojenja sluzokoze.

6. GC FujiCEM ne koristiti u kombinaciji sa materijalima koji sadrze
eugenol, buduci da eugenol moze spregiti pravilno stvrdnjavanje ili
spajanje cementa GC FujiCEM.

. Ovaj proizvod nije namenjen za izradu ispuna ili nadogradnji.

. U retkim sluc¢ajevima ovaj proizvod moZe izazvati osetljivostkod nekih
osoba. U slu¢aju takve reakcije treba prekinutisa
upotrebom proizvoda i obratiti se lekaru.

9. Liéna zastitna sredstva, kao $to su rukavice, maska za lice i sigurnosna

zastita za oci, treba uvek nositi.

o~

Neki proizvodi pomenuti u ovom Uputstvu za upotrebu mogu da se
klasifiikuju kao opasni prema GHS. Uvek proverite u sigurnosno
tehnic¢kom listu na:

http://www.gceurope.com
Takode su dostupni kod vaseg dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA

VISEKRATNO UPOTREBLJIVA PAKOVANJA: kako bi se izbegla
kontaminacija izmedu pacijenata ova viekratno upotrebljiva pakovanja
zahtevaju dezinfekciju srednjeg nivoa. Odmah posle upotrebe pregledati
visekratno upotrebljivo pakovanje i oznaciti oste¢enja ako ih ima.
Ostecenu spravu baciti.

NE URANJATI U TECNO SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJU. Temeljno
odistiti visekratno upotrebljivo pakovanje kako bi se sprecilo susenje i
nakupljanje prljavstine. Dezinfikovati sredstvom za dezinfekciju srednjeg
nivoa prema registrovanoj zdravstveno-infektivnoj kontroli u skladu sa
regionalno/nacionalnim smernicama.

Poslednja revizija : 07/2017

Mepen 3acToCyBaHHAM yBaXHO
NPOYNTaIATE IHCTPYKLIO 3 BUKOPUCTaHHSIIO.

GC FujiCEM®
GC FujiCEM® Automix

PEHTIEHOKOHTPACTHMM MOCUNEHNI SIKCYHOUNA
CKMOIOHOMEPHWM LIEMEHT

ﬂ]’lﬂ BUKOPUCTAHHA BUKMIOYHO ﬂiKapﬂMM-CTOMaTOHOFaMM y Bunagkax,
ONUCaHHNX Y AaHii IHCTpyKUIi.

PEKOMEHOOBAHI MOKA3AHHSA

1. dikcauis MeTaneBux BKNaaok, HaKnagokK Ta KOPOHOK, MOCTOBUAHUX
npoTesiB Ha MeTaneBoMy kapkaci.

2. dikcallis KOMMO3UTHNX BKNAAOK, HAKNaAoK, KOPOHOK Ta MOCTOBUAHNX
npotesis.

3. dikcauis kepamivyHUX BKNagokK.

4. dikcauis kepamiyHNX KOPOHOK Ta MOCTOBUHMNX NPOTE3iB Ha
Kkapkaci nifBULLEHOT MILLHOCTI (OKCUZ LIMPKOHIIO).

5. dikcauis MeTanesnx, kepamiYH1UX Ta BONOKOHHUX WTUTIB.

NPOTUMNOKA3AHHA

1. MNpsime nepekpuTTS Nynbnu.

2. He BMKOpUCTOBYWTE Liel MaTtepian Ans nauieHTis 3 aneprieto Ha
CKMOIOHOMEpHI LieMeHTU, MOHOMep MeTakpunaTy abo nonimep
meTakpunary.

NPU3HAYEHHA YACTUH CUCTEMM (Puc. 1)
A.Paste Pak Kaptpnax
1. Kopnyc 2. BHyTpiwHiii nopweHb 3. [lo3ytoyi Hacaaku.
B. Paste Pak [incnexcep
4. MNoplweHb 5. O6mexysay 6. Pyyka 7. KoBaHuit 6ok
8. BusinbHsouuii Baxine
B. GC FujiCEM 3miwyioya Hacagka
9. Hocuk ansa BuaasnioBanHsA. 10. dikcaTop.
11. HanpaBnsiouuii CTpuxeHb

BKA3IBKW 3 BUKOPUCTAHHA

CniesigHoweHHs nacTa/nacra (r/r) 2,0/10
Yac samilwysaHHs (cek.) 10"-15"
PoBounit uac (xs., cex.) (npu Temneparypi 23°C)

(Bia novaTKy 3amilyBaHHs) 215"
Yac TBepAiHHA (Nicns BCTAHOBNEHHS

KOHCTPYKUi Ha micue) 430"

BCTAHOBJIEHHA KAPTPUOXKA

1. MepekoHanTecCh, WO NOPLUEHb MOBHICTIO 3HAXOANTLCS B ANUCNEHCEpi
(Puc. 2).

MpumiTka:

[Ans Toro, Wo6 BTArHyTM NOPLUHI B AUCNEHCEpP, CTUCHITb NanbusaMu
KOB3HWI BIOK Ta 3BiNbHAYMIA BaXiNb (3HAXOAATLCS B HUXKHIN
YacTUHi AucneHcepa) i pa3oM BiATArHITH iX.

. BctaBTe kapTpugk B Paste Pak lucnencep (Puc.3)
MepekoHanTech, WO NO3HaYka Ha KapTpuaxi cniBnagae 3 NO3Ha4KO0
Ha Paste Pak aucneHcepi, sk nokasaHo Ha pucyHky. MpoBepHiTL
KapTpuax Tak, U.lOG BCTaHOBUTU OrO Yy npaBuibHe NONOXEHHS.

. MNicns BCTaHOBNEHHA KapTpUAXa NPOLITOBXHITL 3BINbHAKYMIA
BaXinb BNepea HacTinbku, Hackinbku ue moxnueo. (Puc. 4).

a) MpocyBsaiiTe 3BinNbHAYNIA Baxins Bnepea.

6) He TUCHITb Ha NOro BEPXHIO YaCTUHY
MpumiTka:
Ans Toro, Wo6 BUNHATU KapTPUAK, MOBHICTIO BTATHITb NOPLUEHb i
NPOBEPHITL KAPTPUAX TaK, WOG NO3HAYKM Ha KAPTPUAX Ta
AvcneHcepi cniBnanu.
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. TEXHIKA ®IKCALIIi - ABTOMATUYHE 3AMILLYBAHHS 3A

JIONMOMOIOt0 3MILLYKOYOT HACALKWM GC FujiCEM Mixing Tip

1. MIArOTOBKA 3YBA

a) Bianpenapyiite 3y6 3a ctaHaapTHoO meToaukolo. [Ans
nepekpUTTS NyNbnu BUKOPUCTOBYIMTE MaTepiany Ha OCHOBI
riapokcnay kanbuito.

6) OuncTiTb BignpenapoBaHuii 3y6 3a 4ONOMOroto nemaun Ta Boau.
MpumiTka:

Ans oTpumaHHs 6inblioi aaresii, HaHeCiTb Ha BiANpenapoBaHuii
3y6 GC Fuji PLUS CONDITIONER Ha20 cekyHA.

B)PeTenbHo npomuitTe 3y6 Bogow. Buganite HaanuvLwKkv Bonoru
NPOMOKHYBLUM BaTHUM TaMNOHOM 260 NOBITPSIM 6€3 AOMilLOK
macna nig Hesenukum tTuckom. HE MEPECYLWYWTE. MoBepxHsa
3y6a noBuHa BUrNsgati Bonorot (6nuwarw).

. NIATOTOBKA OPTOMEANYHOT KOHCTPYKLIT

MepekoHaiiTeck B TOMY, IO OPTONEANYHa KOHCTPYKLis Byna

nonepeaHbLo 06po6neHa BiANOBIAHO [0 IHCTPYKLiN

BUpOGHUKA.

. AO3YBAHHA TA ABTO3MILYBAHHA

a) 3HiMiTb KOBMa4okK 3 KapTpuaxa.

6) LLlo6 3a6e3neunTtu piBHOMipHe BUAABMIOBaHHS MaTepiany,
nepe/ KOXHUM 3aCTOCYBaHHAM NEPEKOHYATECS, LU0 HOCUKN
[iNS BU1ABIOBAHHS KOXHOI 3 NacT He 3abunucs Ta obuasa
KOMMOHEHTM 3HaXOAATLCS Ha OZIHOMY PiBHI B Ty6ax
MpumiTka:

Mepen nepinm BuaaBNOBaHHAM MaTepiany 3 HOBOro
KapTpuaXy, abo AKLLO KapTPUAXK JOBrO He
BUKOPUCTOBYBABCS, COYATKY BUAABITL HEBENUKY KiNbKIiCTh
nacr.

B) MpasunbHo npueaHaiite GC FujiCEM Mixing tip ao
KapTpuakKa, BCTAHOBUBLUN HANPaBIsO4Mil CTPUKEHD
HaBMPOTU OTBOPY Ha KAPTPUAXKI, OIHOYACHO HATUCKYIOUM
Ha HOCUK, IOKM He NoYyeTe xapakTepHuii 3Byk (Puc 5-1).
MpumiTka:

1) MepekoHaiTecs, Wo Hacaaka GC FujiCEM Mixing tip HagiiHo
npueHana 1o kapTpuaxa. KO Le He Tak, Bia'eAHaHHs
GC FujiCEM Mixing tip Ta noBTOpITb NpOLEAYPY NPUEAHAHHSA
(Puc 5-2).

2) Akwo maTepian 36epiraBcs y XonoAUnbHUKY, 3anuiiTe
KapTPUAX Npu KiMHaTHI TemnepaTypi Ha 10 XBUAWH.

BcTaHosiTh 06Mexysay Ha pyuui (Puc 6.)

Mpumitka:

Mepen BHeCEHHAM MaTepiany B OPTONEeANYHY KOHCTPYKLIIO,

BMAABITb HEBEMUKY KiNbKiCTb Oro Ha nanip Ans 3amillyBaHHs.
A) M'siko HaTUCKalo4u Ha pyyKy, BHECITb MaTepian B

OpTONENYHY KOHCTPYKLtO.

€) Micna BHeceHHs maTepiana BiAnycTiTb pyyky. Ana

BiA'eaHanHs GC FujiCEM Mixing tip ogHi€l0 pyKkoK CTUCHITH

HOCMK NSl BWAABIOBAHHS Ta TATHITh Bepes, PO3XUTYIoum

nepeaHio YacTuHy GC FujiCEM Mixing tip 3 6oky B Gik

Apyroto pykoio.(Pnc.7) OUnNCTiTe HOCUKU KapTpuaXa Ta

BCTaHOBITb 3aXUCHY KPULLKY.

MpumiTka :

1) He 3anuwaite Ha kapTpuaxi BUKOPUCTaHY 3MilyO4y
Hacaaky GC FujiCEM Mixing tip Ha gosrui yac.

2) KinbkicTb MaTepiany, LWo NULWIUBCS B KapTPUAXi MOXHa
BU3HAYNTM NOTMOKEHHSIM KOB3HOTO BIIOKY, IO 3HAXOANTLCS B
HWXHIll YacTuHi aucneHcepa.

OcKinbkn KapTPUAXi € TPO30PUMK, 3ANULLIOK LEMEHTY MOXHa
KOHTPOIIOBATY 3@ NOMOXEHHSM BHY TPILIHBOTO NAYHXeEPY,
SIKUIA BUAHO KPi3b Ty6uW. ko B TyGax 3anuwunocs

3aHaATo Mano marepiany, BiH MOXe He BUAaBOBaTUCL

3 GC FujiCEM Mixing tip

3) [INst yHUKHEHHS NOLWKOKEHb He JonyckanTe naaiHHa
[AucneHcepa 3 KapTPUAXKEM Ta HacaaKow ANs 3MillyBaHHS.

4. ®IKCALIA
a) HaHeciTb Ha BHYTpilLHi NOBEPXHi OpTONEANYHOT KOHCTPYKLT

Lap LeMeHTY 0CTaTHbOI TOBLUWHMW, i BiApa3y BCTAHOBITb i

Ha micue. Pobounii yac cknagae 2 xB. 15 cek. Big novatky

3amilwyBaHHs (3a TemnepaTypu 23°C) (74°F). binbw Bucoka

TemnepaTypa npu3Be/e 10 CKOPOYEHHS POBOYOro Yacy.

MpOTArom ycboro Yacy TBepAiHHS CUNa HafaBnioBaHHs

noBKHHa By TV NOMipHOI0.

6) MounHanTe BUAANATN HAANULIKA LEMEHTY, Konn maTtepian
3a CBOEIO KOHCUCTEHLiE0 cTaHe NoAiIGHUM 0 rymu.

B) ®iHanbHy 06po6Ky MOXHa NoYMHATK He paHilue, Hix 3a 4
xB. 30 cek. nicns BCTAHOBNEHHS OPTONEANYHOT KOHCTPYKLIT.
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B.TEXHIKA ®IKCAL|Il — 3AMILLYBAHHA PYKAMU
1. MArOTOBKA 3YBA

Ousitbes n. A1,

2. NMIArOTOBKA OPTOMEANYHOI KOHCTPYKLIIT

OusiTbesi n. A.2.

3. NO3YBAHHA

a) 3HIMiTb KOBNAYoK 3 KapTpUAXKa.

6) ins BuAaBnioBaHHA NOTPIGHOT KiNbkOCTi NnacT Ha 6nok Ans
3amillyBaHHs HaTUCKaNTe Ha PyuKy.

MpumiTka:

1) Nepep nepwnmM BUJaBMIOBAHHSAM MaTepiany 3 HOBOro
KapTpuaxa, a6o sIKLWO KapTPUAXK AOBrO HE
BUKOPUCTOBYBABCS, CMOYATKY BUAABITE HEBEMMKY KiflbKiCTh
nacr.

2) KinbkicTb MaTepiany, Lo BUAABMIOETLCA PErynioeTbes
nepecyBaHHsiM o6mMexyBaya Bnepef uv Hasaa (Puc.8).

1. MonoxeHHs o6MexyBaya Ans dikcauii ogHiel Bknaaku.
2. MonoxeHHs obmexyBava Ans dikcauii OgHIET KOPOHKH.

B) Hatuckatoun Ha pyuky (Puc 9-1), Buaasite matepian, notim
“BifipixTe” ioro 06 6ok ANs 3amillyBaHHsA, NepeMicTUBLIN
KapTpuAaX 3 AMCNEHCePOM Y BepTUKaSbHE NONOXEHHS,
npu UbOMy NpuTUCKatoum iloro Ao Gnoky. (Puc. 9-2)

r) Konu By BianycTuTe pyyKy nicns A03yBaHHs, 3annLIKn NacT,
L0 NINLLMANCS B HOCUKAX, BTATHYTbCS! B KAPTPUAXK.
OuMCTITh HOCUKM KApPTPUAXKa Ta BCTAHOBITL 3aXMCHUIAKOBNAYOK.
Mpumitka:

KinbkicTb MaTepiany, Lo NULWINBCS B KApTPUAXi, MOXHa

BU3HAYUTU MOMOXKEHHSAM KOB3HOTO BIOKY, 11O 3HAXOANTLCS

B HWXHI YacTuHi gucnercepa. OcKinbku kapTpuaxi e

NPO30PUMM, 3aMNMLLIOK LEMEHTY MOXHa KOHTPOIOBaTY 3a

NONOXEHHAM BHYTPILIHBOrO NAYHXepa, SKUi BUAHO Kpisb

TY6M.
4.3AMILLYBAHHA

Micnsi BMA@BMIOBAHHA PO3MaXTe MaTepian TOHKUM LWapom

no 6noui 4nsa samiwysaHHs. MnacTukoBum WnaTenem

peTenbHO 3amilyiTe oro npotsirom 10 cekyHa. Mpautonte

Tak, abv He gonycTuUTK nonagaHHs 6ynb6allok NoBiTps.

MpumiTka:

1) MacTn mMarTb CXOXUiA Konip, TOMy ByabTe yBaXHUMU NpK iX
3amilyBaHHi. Benuka nopuis matepiany notpebye 36inblieHHs
yacy 3amilyBaHHs (4o 15 cekyHa).

2) He amiwyiTe nactu GC Fuji CEM 3 iHwumu maTepianamu.

. ®IKCAL|IA

[usitbes n. A.4.

[ns 36inbweHHa po6oyoro Yacy 36epiraiite maTepian B

XONOANMBHNUKY.

o

OYULLEHHA/CTEPUNI3AUIA PASTE PAK AUCNEHCEPA
Ans oTpumaHHs iHchopmauii 3 ouuntieHHs Ta ctepunisauii PASTE PAK
AWNCIMEHCEPA 3BepTaiitecs A0 BiANOBIAHUX iHCTPYKLIii.

Konip
XKosTunit

3BEPIFAHHSA

PekoMeHa0BaHO N5 ONTUMarbHUX POGOUMX XapakTepucTuK,
B36epirainTe maTtepian B NpOXonofHOMY TeMHOMY Micli (4-25°C)
(39,2-77,0°F). Akuio maTepian He BUKOPUCTOBYBATUMETLCA NPOTATOM
BEJIMKOrO MPOMIXKY Yacy, oro cnig 36epirat B XONoAUNbHNUKY
(TepmiH NpyuAATHOCTI: 2 POKK BiA AaTh BUTOTOBNEHHA)

YMAKOBKA

1. GC FujiCEM Refill (3ymicHuii 3 Bepcieto Automix) MeiicT Mak
KapTpuax (13,3r/ 7,2mn) (2) 3 6niokom Ans 3amiwysaHHs (Ne22)

2. GC FujiCEM Automix Menct Mak Kaptpuax (13,3r/7,2mn) (2),
GC FujiCEM 3miwyBansHa Hacaaka (44)

3. PASTE PAK IMCIMEHCEP (1)

YBATA

1. Y BUNAAKy KOHTaKTY 3 TKAHUHaMK NOPOXHUHM poTa abo 3i WKipoto,
HeraiHo BuAaniTe Matepian TamMnoHom abo 6aBOBHAHOK CEPBETKOIO,
3moueHoto y cnupTi. MpomuitTe Bogot. 3aans 3anobiraHHs
noTpannsHHA MaTepiany Ha LKipy abo cnu3oBy BUKOPUCTOBYITE ANs
isonsuii po6oyoro nons koddepaam Ta/abo macno kakao.

2. Mpw noTpannsHHi MaTepiany B 04i HEranHoO NPOMUIATE BENNKOIO
KinbKicTio BOAW | 3BEPHITLCA A0 nikaps.

3. B nooAnHOKMX BUNagkax Matepian Moxe BUKNMKaTH Y4y TIUBICTb. B
ubOMy BUNAAKy NPUNWHITL BUKopucTaHHs Paste Pak AucneHcepa
(HikenbOBaHWI1 aNtOMIHIN) | 3BEPHITLCS A0 Nikaps BiaNoBigHOT
cneuianisauii.

4. He s6epiraitte Paste Pak lucneHcep no6nuay Takux XimiuHmux
peakTuBiB, ik pO34MH oy, abo iHWNX peakTuBiB, ki MicTATL
CMOJyKW ranoreHis, iHakle AucneHcep MoXe 3MiHUTU Konip.

5. GC Fuji PLUS CONDITIONER MmicTuTb 2%-1it po34uH xnopuay
3anisa. He pekomeHayeTbCA BUKOPUCTOBYBATW MOro 3 MaTepianamu,
Lo MIiCTATb eniHedpuH, OCKINbKK Lie MOXe NpU3BecTn A0
3aGapBeHHst M'SKNX TKaHUH NOPOXHUHM POTa.

6. He BukopuctosyiTe GC FujiCEM B kombiHaLii 3 maTepianamu, o
MICTATb €BIEHON, OCKINbKM BiH MOXE NEPELIKOAUTI 3aCTUTaHHIO
GC FujiCEM ab6o itoro agreaii.

7. Lleti npoayKT He BUKOPUCTOBYETLCS AN pecTaBpallii NOPOXHUH Ta
ANs noByaoBuM KyKCu.

8. B noosiMHOKNX BUNafkax MaTtepian Moxe BUKNMKAaTUYY TNNBICTb
y AesikUX NauieHTiB. Y pasi BUHUKHEHHS Takuxpeakuii, NpunuHiTe
BWUKOPWCTaHHS MaTepiany Ta 3BEpHITLCAA0 Nikaps BianoBigHoOT
cneuianizauii.

9. 3aBx/an BUKOPUCTOBYIiTE 3acobu iHANBIAYyanbHOro 3axucTy, Taki
AIK 3aXMUCHi PyKaBWYKMW, Macku Ta 3axXUCHi 3acobun Ana oyei.

[Deski 3i arafgaHnx y AaHin iHCTpyKUiT 3 ekcrinyaTauii npoayKTiB MOXYTb
ByTn oxapakTepnaoBaHi sik HebeaneuHi arigHo 3 GHS. 3aBxan
03HaloMNNTECS 3 NacnopTamu XiMiYHoi Ge3nekn NPoAYKTIB, siki MOXHa
3aBAHTAXWUTY 33 HACTYNHUM NOCUNAHHSM:

http://www.gceurope.com
MacnopTy ximiuHOT 6e3nekn Takox MoxHa oTpumaty y Baworo
nocravanbHuka.

OUYMLEHHA TA AE3NHOEKLIA

CWUCTEMU JOCTABKW BATATOPA30OBOIO BUKOPUCTAHHA: 3
MeToto 3anobiraHHs nepexpecHoMy iHdikyBaHHIO NauieHTiB Ui cuctemmn
BMUMaralTb AesiHdekuii cepeaHboro piBHA. Oapasy nicns
BUKOPUCTaHHS nepeBipsinTe ix cTaH. He BukopuctoByiTe y pasi
NOLIKOZIKEHHS.

HE 3AHYPIOUTE Y JE3UH®IKYHOUI PO3YNHW. PeTenbHo 04mncTiTh
cucTemy, o6 nonepeanTM 3achxaHHsi Ta HakoNMYeHHs 3a6pyaHEHb.
MpopesiHdikynTe ii aesiHdikyounm 3acobom ANs cepeaHbOro piBHS
AesiHdeKLil, Akuii 3apeecTpoBaHUin B yCTaHOBaX OXOPOHW 340POB'S
BiINOBIAHO A0 perioHanbHUX/HaLioHanbHUX BUMOT.

OcTaHHi 3MiHn BHeceHo : 07/2017

YnoeHoBaXeHMii NpeACTaBHUK B YKpaiti:

ToBapUCTBO 3 OGMEXEHOI0 BIANOBIAANLHICTIO
«KPICTAP-LIEHTP»

Byn. Mexuripcea, 6yn. 50, k8.2, . Kuis, 04071, Ykpaina
UATROG7 ren/pakc: +380445020091, e-mail: info@kristar.ua
kristar.ua

dikkatlice okuyunuz.
GC FujiCEM®

GC FujiCEM® Automix

RADYOPAK REZINLE GUGLENDIRILMI$ CAMIYONOMER
YAPISTIRMA SIMANI

Sadece Dis hekimleri ve Dis teknisyenleri tarafindan onerilen
endikasyonlarda kullanilir

TAVSIYE EDILEN ENDIKASYONLAR

1. Metal bazli inley, onley, kuron, kdprii ve postlarin simantasyonunda

2. Rezin Inley, onley, kron, képriilerin yapistiriimasinda

3. Yiiksek dayanikliliga sahip tiim seramik képri ve kuronlarin
(zirkon bazli) yapistirimasinda

4. Tim seramik inleylerin yapilmasinda

5. Metal,seramik ve fiber postlarin simantasyonunda

KONTRAENDIKASYONLAR

1. K8k Yiizeyi Ortiicti

2. Bilinen cam iyonomer siman, metakrilat monomer veya metakrilat
polimer alerjisi olan hastalarda bu riintin kullanimindan
kaginiimalidir.

PARGALARIN TANIMI(Sek.1)
A.Paste Pak Kartusu
1.Kap 2. [g Piston 3. Kartus ucu
B.Paste Pak Tabancasi
4. Piston 5. Ayarlayici Rehber 6. Seviye Olger 7. Siirgiilii blok
8. Piston Cikarici
C.GC FujiCEM Karastirma Ucu
9. Tahliye Borusu 10. Kulp 11. Rehber Ug

KULLANMA TALIMATI

Paste/Paste Orani(gr/gr)
Karistirma Zamani(san.)
Calisma Zamani(san.)

(baslangigtan itibaren) 215"
Final Bitirmeye Baslama Zamani
( Restorasyonu Oturtduktan sonra) 430"

PASTE PAK KARTUS YUKLEMESI

1. Pistonun tamamiyle tabancanin igine oturdugundan emin olunuz.
(Sek.2)
Pistonu geri gikarmak igin,piston gikariciyi itiniz ve ayni zamanda
slirgiili blogu (tabancanin alt tarafinda) parmaginizla gekiniz.

. Kartusu tabanca Paste Pak tabancasina takiniz.
(Sek.3) Kartusun tzerindeki isaret ile tabancanin lGzerindeki isaretin
birbirinin tstline geldiginden emin olunuz. Sonra dolu kartusu dogru
pozisyona geviriniz
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(Sek.4)

a) Piston gikariciyi itiniz.

b) Ust Kismini itmeyiniz.
Not:
Kartusu gikarmak igin,pistonu tamamen ¢ikariniz ve isaretli
pozisyondan kartusu geri geviriniz.

>

.SIMANTASYON TEKNIGi: GC FujiCEM KARISTRIMA UGLARI ILE
AUTOMIXING
1. DISIN HAZIRLANMASI

a) Disi bilinen yéntemlerle hazirlayiniz. Kék yiizeyi ortiicl
olarak kalsiyum hidroksit kullaniniz.

b) Hazirlanmis disi hava ve su ile temizleyiniz.

Not:

Optimal adezyon igin GC Fuji PLUS CONDITIONER"I

hazirlanmis dis yiizeyine 20 saniye uygulayiniz.

c) Suile yikayiniz. Koton pamuk veya hafif yagsiz hava ile fazla
nemi uzaklastiriniz. KURUTMAYINIZ.

Yiizey nemli kalmali (parlak)

2. RESTORASYON HAZIRLIK

Restorasyonun Uretici firmanin talimatina gore

hazirlandigindan emin olun.

3. AUTOMIXING VE UYGULAMA

a) Kartus kabini gikariniz.

b) Her kullanimdan once kartusun ucunun iki agikhigini kontrol
ediniz ve kartustan ayni akicilikta olmalarini saglamak igin
pastalarin ayni seviyede olduklarindan emin olunuz.

Not: Yeni kartusun ilk kullaniminda yada bir 6nceki

kullanimdan uzun sure gegmis ise pastalari bir miktar akitiniz.

c) Kartusun lizerindeki deliklerle belirtiimis olan rehber pine
oturacak sekilde GC FujiCEM Automix’i Uglarini yerlestiriniz ve
ayni zamanda kartusa oturana kadar itiniz. (Sek.5-1)

Not:

1) GC Fujicem Karistirma auglarinin kartusa giivenle
oturdugundan emin olunuz. Eger oturmamigsa cikarip
yeniden takiniz. (Sek.5-2)

2) Eger kartus buzdolabinda ise kullanmadan 6nce oda
icakliginda 10 dakika bekletiniz.

d) Kartus belirleyicisini 6n seviyeye ayarlayiniz. (Sek.6)

Not. Pastayi restorasyonun igine uygulamadan once ufak

bir miktar pedin tzerine sikiniz.

e) Uyguanacak yere dogru yavasga kolu bastiriniz.

f) Siktiktan sonra kolu gekiniz. Karistirma Uglarini gikarmak
igin bir elinizle ¢ikarma tusuna basarken karistirma uglarini
ileriye dogru itiniz. (Sek.7) Kartusun ucunu temizleyip kabina
yerlestiriniz.

Not:

1) Kullaniimig Uglari uzun sire kartusa takili olarak
birakmayiniz.

2) Tabancanin alttarafindaki kaygan blok ile kartusun iginde
kalan miktari kontrol ediniz.Kartus Silindiri sefaf oldugundan
dolayi i¢ pistonununda silindirdeki pozisyonunu kontrol
edebilirsiniz. Eger az miktarda pasta kalmis ise karistirma
uglarindan gikamayabilir.

3) Hasar gérmesini 6nlemek igin, tabancayi kartuslari ve
uglari distirmeyiniz.

4. SIMANTASYON

a) Restorasyonun i¢ ylizeyini siman ile kaplayiniz ve hizlica
oturtunuz.Caligma siresi, baslangigtan itibaren 2 dakika 15
saniyedir. 23°C (73,4°F). Daha ylksek sicakliklarda ¢alisma
stresi kisalir. Ortalama basingla retorasyonu yerlestiriniz.

b) Artan malzemeler lastik kivamina gelince, skaler ile
uzaklastirma islemine baslayabilirsiniz.

c) Bitirme islemlerine,restorasyonu yerlestirdikten 4 dakikka
30 saniye sonra baslanabilir.

B. SIMANTASYON TEKNIGI : EL ILE KARISTIRMA

1. DISIN HAZIRLANMASI
A.1'deki uygulamayi referans aliniz.

2. RESTORASYON HAZIRLIK
A.2'deki uygulamayi referans aliniz.

3. UYGULAMA
a) Kartus kabini gikariniz.

b) Gerekli miktar pastayi karistirma kagidinin tstiine hafifge
sikiniz
Not:

1) Yeni kartusun ilk kullaniminda yada bir dnceki kullanimdan
uzun sure gegmis ise pastalari bir miktar akitiniz.

2) istenilen malzeme miktari igin ayarlayici rehber kol ileri geri
hareket ettirilebilir. (Sek.8)
1. Ayarlayici rehber kol bir inley igin pozisyonu
2. Ayarlayici rehber kol bir kuron igin pozisyonu

c) Kola bastirirken (Sek. 9-1), miktari belirleyin ve kartusun
uglarindan uzayan materyali kesmek igin kartusu hareket ettirin
ve karistirma kagidi (izerinde dik pozisyona getirin.

(Sek. 9-2).

d) Siktiktan sonra kol serbest kalacak kartusta arta kalan pasta
kartusun igine geri girecektir. Kartus uglarini temizleyin ve
kartug kabina yerlestirin.

Not:

Tabancanin alt tarafindaki siirgiilii blok ile kartusun iginde
kalan miktari kontrol ediniz. Kartus silindiri sefaf oldugundan
dolayi i¢ pistonununda silindirdeki pozisyonunu control
edebilirsiniz. E§er az miktarda pasta kalmis ise karistirma
uglarindan gikamayabilir.

4. KARISTIRMA
Siktiktan sonra iki pastayida karistirma kagidinin (izerine
plastik spatula kullanarak incelterek yayin. Birbirine yedirerek
10 saniye boyunca karistiriniz. Hava kabarcigi kalmamasina
dikkat ediniz.

Note :

1) Iki pasta benzer renklerdedir, buyiizden dikkatlice karistirin.Daha
fazla miktarlar daha uzun karistirma siiresine ihtiyag duyabilirler.
(15 saniye)

2) GC FujiCEM pastasini diger materyallerle karistirmayiniz.

5. SIMANTASYON
A.4'deki uygulamayi referans aliniz.

Ortalama basingla retorasyonu yerlestiriniz.

TEMIZLEME/PASTE PAK TABANCASININ STERILIZASYONU
PASTE PAK tabancasini temizlemek ve sterilize etmek igin kendi
kullanma talimatini okuyunuz

RENK
Sari

SAKLAMA KOSULLARI

En iyi performans igin ; Kuru ve karanlik yerde saklayiniz.
(4-25°C)(39,2-77,0°F).

Uzun sire kullanilmayacaksa buzdolabinda saklayiniz.
(Raf Omri: Uretimden itibaren 2 yildir.)

AMBALAJ

1. GC Fujicem Refill (Automix uyumlu) Paste Pak Kartusu
(13,3 /7,2 mL)(2) karistirma kagidi ile (No:22)

2. GC Fujicem Automix Paste Pak Kartus (13,3 g/7,2 mL) (2)
GC FujiCem Karistirma Uglari (44)

3. Paste Pak Tabancasi (1)

UYARILAR

1. Oral doku veya ten ile temas etmesi durumunda alkole emdirilmis
pamuk ile hemen uzaklastiriniz. Su ile yikayiniz.Temasi 6nlemek igin,
rubberdam ve/veya kakao yagi kullanarak operasyon alanini tenden
ve oral dokulardan izole edebilirsiniz.

. Goz ile temas etmesi durumunda,acilen su ile yikayiniz ve
medikal 6nlem arayiniz.

. Nadiren metal bazi kisilerde hassasiyete neden olabilir. Béyle
bir durumla karsilasildiginda,Paste Pal tabancasini kullanmay
durdurunuz(nikel kapl alimiinyun) ve uzmana basvurun.

. Paste Pak tabancasini, iyot ¢ozeltisi gibi halojen element iceren
kimyasal sollisyonlardan uzakta saklayiniz.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER %?2'lik ferric klorid icerir.Epinefrin
igeren drlnler ile GC Fuji PLUS CONDITIONER'I kullanimini oral
dokuda leke yapabileceginden 16nerilmemektedir.

. GC FujiCEM &jenol igeren materyallerle birlikte kullanmayiniz ki
oSjenollu materyaller sertlesme ve baglanma 6zelligini engelleyebilir.
Bu diriin kor yapimi veya dolgu igin énerilmez.

. Urlin ender olarak bazi kisilerde alerjik reaksiyonolusturabilir.Bu
tarz durumda olustugunda, driintinkullanimini durdurunuz ve
uzmana bagvurunuz

. Daima eldiven, yliz maskesi ve giivenlik gozligu gibi kisisel koruyucu
ekipmanlar (KKE) takilmalidir.
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Onceki kullanma kilavuzunda refere edilen bazi iiriinler GHS'e gére
zararl siniflandirilabilir. Daima kendinizi agagidaki linkte mevcut olan
glvenlik bilgi pusulularina aligtirabilirsiniz.

http://www.gceurope.com
Ayni zamanda tedarikgiden elde edilebilir.

TEMIZLEME VE DEZENFEKSIYON

COK-KULLANIMLIK DAGITICI SISTEM: Hastalar arasinda capraz
kontaminasyonu dnlemek igin bu cihaz orta-seviye dezenfektan
gerekmektedir. Kullanimdan hemen sonra cihazi gézlemleyin ve
bozulma igin etiketleyin.Eger zarar gérmisse cihazi ¢ope atin.
SUYA DALDIRMAYINIZ. Kurumasini ve kontaminasyonun
aklmilasyonu nu dnlemek igin tamamen cihazi temizleyiniz.
Orta-seviye kayith saglik bakim- dereceli enfeksiyon kontrol driini ile
bolgesel/ ulusal rehberelere uygun olarak dezenfekte ediniz.

Son Revizyon : 07/2017

. Kartusu yerlestirdikten sonra piston gikariciyi durana kadar ileri itiniz.

Pirms lietoSanas rapigi izlasiet lietoSanas
instrukciju.

GC FujiCEM®
GC FujiCEM® Automix

RENTGENKONTRASTAINS STIPRINATS STIKLA JONOMERA
CEMENTS FIKSACIJAI

Paredzéts tikai zobarstam profesionalai izmanto$anai paredzétajas
indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS

Metala inleju, onleju, kronu un tiltu cementésana

Sveku bazes inleju, onleju, kronu un tiltu cementéSana

. Visa veida keramikas inleju cementésana

. Augstas izturibas (cirkonija bazes) pilnkeramikas kronu un tiltu
cementésana

5. Metala, keramikas un $kiedru tapu cementé$ana

rono

KONTRINDIKACIJAS

1. Pulpas parklasana

2. Izvairieties lietot produktu pacientiem ar alergiju uz stikla jonoméra
cementiem, metakrilata monoméru vai metakrilata poliméru.

SASTAVDALU IDENTIFIKACIJA (1. att.)
A.Kartridzs
1. Vaks 2. lek$éjais virzulis 3. KartridZza gals
B. Dispensers jeb pistole
4. Virzulis 5. Regulators 6. Svira 7. Slidnis 8. Virzula atbrivotajs
C.GC FujiCEM jaucéjvads
9. Atbrivo$anas poga 10. Skava 11. Regulatoradata

LIETOSANAS NORADIJUMI

Pasta/Pasta proporcija (9/g 2,0/1,0
isTS laiks (sekundes) 107-15"

Darba laiks (min., sek.)

(23°C) (no sajauk$anas sakuma) 2'15"

Kopgjais laiks ITdz var sakt apstradi (min., sek.)

(péc restauracijas uzsédinasanas) 430"

KARTRIDZA IEVIETOSANA

1. Parbaudiet vai virzulis ir pilniba atzvilkts no pistoles (2.att.)
Piezime:

Lai atvilktu virzuli nospiest virzula bloké&taju un vienlaicigi ar
pirkstiem atvilkt slidni (pistoles apaksa).

2. levietot pistolé kartridZu (3.att.). Parbaudit vai mark&jums uz
katridZa sakrit ar pistoles mark&jumu ka noradits attéla.
Pagriezt kartridzu pareizaja pozicija.

3. Péc kartridza ievietoSanas pastumt virzula blokétaju ITdz tas
apstajas (4 att.).

a) pastumt kartridza blokétaju uz prieksu.

b) nestumt aug$éjo dalu.
Piezime:
Lai iznemtu kartridZu pilniba atvilkt virzuli un pagriezt kartridzu
atpakal| marketajas pozicijas.

A.CEMENTESANAS TEHNIKA — AUTOMATISKA
SAJAUKSANA AR GC FujiCEM jaucéjvadu
1. ZOBA SAGATAVOSANA

a) Preparét zobu parastaja veida. Pulpas parklasanai izmantot
kalcija hidroksidu.

b) Preparéto zobu notirit ar pumeku un ddeni.

Piezime:
Optimalai adhézijai izmantojiet GC Fuji PLUS CONDITIONER
aplic&jot to uz preparéto zobu uz 20 sekundém.

c) Rupigi noskalot ar deni. Lieko mitrumu nonemt ar vates lodrti
vai maigi nopst ar beze||as gaisa striaklu. NEPARZAVET.
Preparétam zobam jaizskatas mitram (spidigam).

RESTAURACIJAS SAGATAVOSANA

Parbaudtt vai restauracijas virsma ir apstradata un sagatavota

atbilstos$i raZotaju instrukcijam.

. PAGATAVOSANA UN AUTOMATISKA SAJAUKSANA

a) Nonemt kartridza vaku.

b) Pirms katras lietoSanas parbaudit kartridza abus atvérumus un
vai pastas ir vienada Iiment nodrosinot to vienmérigu plismu no
kartridza.

Piezime:

Pirms pirmas lietoSanas reizes vai péc ilga partraukuma starp

lietoSanas reizém izspiest nedaudz pastas no kartridza.

c) Pareizi uzlikt GC FujiCEM jaucéjvadu uz kartridza
savienojot raditaju uz GC FujiCEM jaucéjvada ar atveri uz
kartridza, vienlaicigi spieZot jaucéjvadu lidz noskan klikSkis
(5-1.att.)

Piezime:

1) Parbaudiet vai GC FujiCEM jaucéjvads ir drosi pievienots
kartridzam. Ja ta nav -nonemt to un pievienot atkartoti
(5-2.att.).

2) Ja materials pirms lietoSanas tika uzglabats ledusskapt
paturiet to 10 mindtes istabas temperatara.

d) Pielagojiet regulatoru sviras priek$pusé (6.att.).

Piezime:

Pirms materiala lietodanas izspiest nelielu daudzumu samaisita

cementa uz bloknota.
e) Lénam nospiest virzuli, lai izspiestu materialu restauracija.
f) Péc izspieSanas atbrivot virzuli. Lai nonemtu GC FujiCEM
jaucéjvadu pastumt jaucéjvadu uz priek3u vienlaicigi nospiezot
atbrivo$anas pogu ar vienu roku un kustinot GC FujiCEM
jaucéjvadu no vienas puses uz otru ar otru roku (7.att.). Notirit
kartridza galu un uzlikt vaku.
Piezime:
1) Neatstat izlietotu GC FujiCEM jaucé&jvadu uz kartridza
ilgstosi.
2) Atlikusa materiala daudzumu kartridza var parbaudit péc
slidna pozicijas apaksa zem pistoles. Ta ka kartridza cilindri ir
caurspidigi atlikuSo materiala daudzumu var parbaudit ar
péc virzula pozicijas. Ja kartridZa atlicis neliels daudzums
materiala to nevar izspiest ar GC FujiCEM jaucéjvadu.
3) Lai pasargatu no bojajumiem nelaujiet dispenserim ar
kartridZzu un maisamo uzgali nokrist.
4. CEMENTESANA
a) Noklat restauracijas iekSpusi ar pietieckamu cementa daudzumu
un nekavéjoties to uzsédinat. Darba laiks pie 23°C (74°F) ir 2
mindtes 15 sekundes no cementa samaisisanas sakuma.
Augstakas temperattras saisina darba laiku. Pielietojiet
mérenu spiedienu.

b) Lieko materialu, kad tas ir k|uvis lidzigs gumijai, nonemt ar
skeileri.

c) Apstradi var sakt 4 mindtes 30 sekundes péc restauracijas
uzsédinasanas.
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B.CEMENTESANAS TEHNIKA - MANUALA SAMAISISANA
1. ZOBA SAGATAVOSANA
Skat. A1. .
. RESTAURACIJAS SAGATAVOSANA
Skat. A.2. )

. MATERIALA IZSPIESANA

a) Nonemt kartridza vaku.

b) Nospiest virzuli un izspiest nepieciesamo pastas daudzumu uz
bloknota.

Piezime:
Pirms pirmas lietoSanas reizes vai péc ilga partraukuma starp
lietoSanas reizém izspiest nedaudz pastas no kartridza.
2) Ar regulatoru, stumjot to uz priek$u vai atpakal, var
regulét izspiesta materiala daudzumu (8.att.).
1. Regulatora pozicijas pielago$ana vienai inlejai.
2. Regulatora pozicijas pielago$ana vienam kronim.

c) Stumjot virzuli (9-1.att.) nogriezt izspiesto materialu no kartridza
gala pagrieZot kartridZu un pistoli uz maisama bloka otradi.
(9-2.att.)

d) Kad pé&c materiala izspie$anas virzulis ir atbrivots, pastas
parpalikumi tiek ievilti atpakal kartridza. Notirit kartridZza galu un
uzlikt vaku.

Piezime:

Atlikusa materiala daudzumu kartridza var parbaudit péc
slidna pozicijas apak3a zem pistoles. Ta ka kartridza cilindri ir
caurspidigi atlikuSo materidla daudzumu var parbaudit péc
virzula pozicijas kartridza.

SAMAISISANA

Péc izspieSanas abas pastas ar plastmasas $pateli plana

slant uzlikt uz maisama bloknota. Samaisit 10 sekundés.

Uzmanities no gaisa burbulu iejauk§anas masa.

Piezime:

1) Abas pastas ir vienada krasa, tadél samaisiet tas ripigi.
Lielakus daudzumus jamaisa ilgak (15 sekundes).

2) Nejaukt GC FujiCEM kopa ar citiem materialiem.

CEMENTESANA

Skat. A.4.

KartridZza uzglabasana ledusskapT pagarina darba laiku.
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DISPENSERA TIRISANA/STERILIZACIUA
PASTE PAK DISPENSER tiri$anai un sterilizacijai skatit atbilstogo
lietoanas instrukciju.

KRASA
Dzeltena

UZGLABASANA

Optimalai izmanto$anas kvalitatei Uzglabat vésa un tumsa vieta
(4-25°C)(39,2-77,0°F). Ja netiek lietots ilgu laiku uzglabat ledusskapr.
(Deriguma termin$: 2 gadi no razo$anas datuma).

IEPAKOJUMI

1. GC FujiCEM papildiepakojums (piemérots automatiskai
sajauks$anai) Paste Pak kartridZs (13,3g/7,2mL) (2) ar maisamiem
bloknotiem (Nr.22)

2. GC FujiCEM Automix Paste Pak kartridzs ((13,3g/7,2mL) (2),
GC FujiCEM jaucgjvadi (44)

3. PASTE PAK DISPENSER (1)

BRIDINAJUMS

1. Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem vai adu nekavéjoties
nonemt ar spirta samércétu Svammiti vai vati.

Noskalot ar ddeni. Lai izvairitos no kontakta un izolétu darba lauku
no saskares ar mikstajiem audiem vai adu var lietot koferdamu vai
kakao sviestu.

. Kontakta gadijuma ar acim nekavéjoties noskalot ar Gideni un
vérsties péc mediciniskas palidzibas.

. Nelielam cilvéku skaitam metals dazreiz var izsaukt jutigumu. Ja

novérota $ada reakcija partraukt Paste Pak pistoles (ar nikeli parklats

aluminijs) izmantoSanu un vérsties péc mediciniskas palidzibas.

Uzglabat Paste Pak pistoli atseviski no kimiskiem preparatiem,

tadiem ka joda tinktdra, kas satur halogénos elementus.

Pistole var parkrasoties.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER satur 2% dzelzs hloridu. Nav
ieteicams izmantot GC Fuji PLUS CONDITIONER kopa ar
produktiem, kas satur epinefrinu ta ka tas var parkrasot orélos
mikstos audus.

. Nelietot GC FujiCEM kopa ar eigenolu saturosiem materialiem ta ka
eigenols var kavét GC FujiCEM sacietéSanu vai adhéziju.

Sis produkts nav paredzéts plombésanai vai zoba stumbra
atjaunosanai.

. Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja irnovérota $ada
reakcija partrauciet produkta izmanto$anu unvérsieties pie arsta

. Vienmér javelk personigais aizsargaprikojums, pieméram, cimdi,
sejas maskas un acu dro$ibas aizsargi.
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Dazi §Ts intrukcijas produkti saskana ar GHS tiek klasificéti ka bistami.
lepazities ar Drosibas datu lapu var:

http://www.gceurope.com
Tas var sanemt arf no jisu piegadataja.

TIRISANA UN DEZINFEKCIJA

ATKARTOTI LIETOJAMAS IERICES: lai izvairtos no $kérsinfekcijas
starp pacientiem, $ai iericei ir nepiecieS$ama vidéja Iimena dezinfekcija.
Uzreiz péc lietoSanas ierici un uzlimi apskatit un novértét tas stavokli.
Jaierice ir bojata, toatkartoti lietot nedrikst.

NEMERCET. Lai izvairitos no kontamingjo$o vielu nozaanas un
akumulacijas ierici pilniba notirit. Veikt dezinfekciju ar registrétu,
atlautu izmanto$anai infekcijas kontrolei veselibas aprapes joma,
piemérotu vidéja limena produktu, saskana ar regionalam /valsts
vadlinijam.

Pédéjo reizi parskatits : 07/2017

Pries pradédami
i persk:

doti
instrukcijas

GC FujiCEM®
GC FujiCEM® Automix

RENTGENOKONTRASTISKAS SUSTIPRINTAS
STIKLOJONOMERINIS CEMENTAS RESTAURACIJY
CEMENTAVIMUI

Skirtas tik gydytoju-odontology naudojimui, pagal rekomenduojamas
indikacijas.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS

Metaliniy jkloty, uzkloty, vainikeéliy ir tiltiniy protezy cementavimui

. Kompoziciniy jkloty, uzkloty, vainikéliy ir tiltiniy protezy
cementavimui

. Keramikiniy jkloty cementavimui

. Didelio stiprumo (cirkonio oksido) keramikiniy vainikéliy ir tiltiniy
protezy cementavimui

5. Metaliniy, keramikiniy ir stiklo pluosto kai$¢iy cementavimui

N

ENN)

KONTRAINDIKACIJOS

1. Tiesioginiam pulpos padengimui.

2. Venkite produkto naudojimo pacientams alergiskiems stiklo
jonomeriniams cementams, metakrilato monomerams ir polimerams.

DALIU IDENTIFIKACIJA (Pav. 1)
A.Pasty pakuoté Svirkste N
1. Dangtelis 2. Vidinis stumoklis 3. Svirksto galiukas
B.Pasty pakuotés dozatorius
4. Dozatoriaus stumoklis 5. Kiekio ribotuvas 6. Svirtis
7. Slankiojantis blokas 8. Atlaisvinacioji svirtis
C. GC FujiCEM automaisytuvas
9. Atlaisvinancioji plokstelé 10. Pirsty atrama
11. Nukreipiantysis strypelis

NAUDOJIMO BUDAS

Pastos / Pastos santykis (g/g) 2,0/10
Maigymo laikas (sek.) 10"-15"
Darbo laikas (min., sek.) (esant 23°C)

(nuo maisymo pradZios) 215"
Galutinio poliravimo pradzios laikas (min., sek.)

(po restauracijos sukietéji 430"

SVIRKSTO |DEJIMAS | DOZATORIY
1. |sitikinkite, kad dozatoriaus stumoklis yra pilnai atitrauktas (Pav. 2).
Pastaba :
Norint stumoklj atitraukti, viena ranka spauskite atlaisvinanciajg svirtj
ir traukite slankiojant] blokg (dozatoriaus apacioje).
. |dékite Svirksta j pasty dozatoriy (Pav.3). Zymé ant Svirksto
turi sutapti su Zyme ant dozatoriaus, kaip parodyta paveikslélyje.
Tuomet pasukite Svirksta pilnai, kol pasiekiama teisinga padétis.
. |[déjus Svirksta, vienu metu spauskite ir stumkite
atlaisvinandiaja svirtj j priekj iki sustojimo (Pav. 4).
a) Nustumkite atlaisvinanciajg svirtj j priekj.
b) Nespauskite dozatoriaus visutinéje dalyje.
Pastaba :
Norint i$imti Svirksta i$ dozatoriaus, pilnai atitraukiteatitraukite
stumoklj ir atsukite Svirkstg atgal j pradine padét;.
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A.CEMENTAVIMO TECHNIKA — MAISYMAS GC FujiCEM
automaisytuvu N
1. DANTIES PARUOSIMAS

a) Paruoskite dantj jprastu bidu. Pulpos apsaugai naudokite
kalcio hidroksidg.

b) Nuvalykite preparuoto danties pavirsiy pasta ir vandeniu.
Pastaba:

Norint pasiekti geresne adhezijg, naudokite GC Fuji PLUS
CONDITIONER. Laikykite jj ant danties pavirsiaus 20
sekundziy.

c) Kruopsgiai nuplaukite vandeniu. Pa3alinkite drégmés pertekliy
vatos gumuléliu ar $velniai dziovinant oro srove.
NEPERDZIOVINKITE. Tinkamai paruosti pavirsiai turi atrodyti
drégni (blizgantys). N

RESTAURACIJOS PARUOSIMAS

Jsitikinkite, kad restauracijos pavir§ius buvo paruostas laikantis

gamintojo instrukcijy.

. DOZAVIMAS IR MAISYMAS

a) Nuimkite $virksto dangtelj.

b) Kiekvieng karta patikrinkite ar Svirksto galiuky
angos neuzsikim3usios ir ar pastos skirtingose $virksto
cilindruose yra tame paciame lygyje, kad uZtikrinti vienodg
medzZiagos i§spaudimg i$ Svirksto.

Pastaba:

I8spaudziant pastas dozatoriumi i$ naujo Svirksto, ar

nenaudojus 3virksto ilgesnj laikg, i§spauskite nedidelj pasty

kiekj ir jo nenaudokite.

c) Pridékite GC FujiCEM automai$ytuva prie $virksto tokioje
padétyje, kad nukreipiantysis strypelis ant GC FujiCEM
automaisytuvo sutapty su skylute Svirkste ir tuomet pastumekite jj
kol idgirsite spragteléjima (Pav.5-1).

Pastaba:

1) Jsitikinkite, kad GC FujiCEM automai$ytuvas tvirtai susijungé
su 8virkstu. Jei taip néra, nuimkite GC FujiCEM
automaidytuva ir uzdékite i$ naujo (Pav. 5-2).

2) Jei medziaga buvo laikoma Saldytuve, prie$ naudojimg
palaikykite Svirk3tg 10 min. kambario temperatiroje.

d) Nuslinkite pasty kiekio ribotuva j svirties pradzig (Pav.6).
Pastaba:

Prie§ dédami sumaiSyta cementg j restauracijas, i§spauskite

nedidelj kiekj cemento ant maiSymo popierélio ir nenaudokite jo.

e) Létai nuspausdami dozatoriaus svirt], iSspauskite medziagg j
restauracija.

f) Po to atleiskite svirtj. Kad nuimti GC FujiCEM
automaidytuva ,viena ranka spauskite jj j priekj, tuo pat metu
atleisdami atlaisvinancigjg plokstelg, o kita ranka atstumkite jo
priekine dalj, judindami j $onus (Pav.7).

Nuvalykite Svirksto iSéjimo angas ir uzdékite dangtelj.

Pastaba:

1) Nepalikite ilgesniam laikui panaudoto GC FujiCEM
automaisytuvo ant Svirksto.

2) Pagal slankiojancio bloko padétj dozatoriaus apacioje galima
spresti apie likusios medziagos kiekj Svirkste.

Kadangi $virksto cilindrai yra skaidras, likusios medziagos
kiekis juose gali bati nustatomas pagal gerai matomg vidinio
stumoklio padétj cilindre. Kada $virkste lieka mazi kiekiai
pastos, GC FujiCEM automai$ytuvu cemento sumaisyti
nejmanoma.

3) Kad iSvengti mechaniniy pazeidimy, nenumeskite ant
Zemés dispenserio su automaisytuvu.

. CEMENTAVIMAS

a) Padenkite vidinj restauracijos pavir$iy pakankamu cemento
kiekiu ir nedelsdami uzspauskite jg ant danties. Darbo laikas yra
2 min. 15 sek. nuo maiSymo pradzios esant 23°C (74°F).
Aukstesné temperatira trumpina darbo laikg.

Palaikykite vidutinj spaudima.

b) Cemento pertekliy pradékite $alinti, atsiradus jo panasumui
iguma.

c) Restauracijos poliravimas gali bati pradétas praéjus 4 min.

30 sek. nuo restauracijos uzspaudimo.
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B.CEMENTAVIMOTECHNIKA — MAISYMAS RANKOMIS
1. DANTIES PARUOSIMAS
Ziariti sk A1, N
- RESTAURACIJOS PARUOSIMAS
Ziariti sk A.2.
. DOZAVIMAS

a) Nuimkite $virksto dangtelj

b) Nuspausdami svirtj, iSstumkite reikiamg cemento kiekj ant
maisymo popieréliy.

Pastaba:
I8spaudziant pastas dozatoriumi i$ naujo Svirksto, ar
nenaudojus Svirksto ilgesnj laikg, iSspauskite nedidelj pasty
kiekj jo nenaudokite.
2) Kiekio ribotuvas gali bati nuslenkamas pirmyn ar atgal,
taip nustatant i§spaudziamos medZiagos kiekj (Fig. 8).
1. Kiekio rbotuvo padétis vienam jklotui
2. Kiekio rbotuvo padétis vienam vainikeéliui.

c) Spauskite svirtj (Pav. 9-1) ir nubraukite i§spaustg medziaga
nuo $virk$to angy ant mai§ymo popierélio pakreipdami jj
vertikalig padétj. (Pav. 9-2).

d) Kada svirtis atleidZziama, medZiagos likuciai $virk$to angose yra
jtraukiami atgal j $virksta. Nuvalykite $virksto iSéjimo angas ir
uzdékite dangtelj.

Pastaba:
Pagal slankiojancio bloko padétj dozatoriaus apacioje
galima spresti apie likusios medziagos kiekj Svirkste.
Kadangi $virksto cilindrai yra skaidras, likusios medziagos
kiekis juose gali bati nustatomas ir pagal gerai matomag
vidinio stumoklio padétj cilindre.
. MAISYMAS
Naudodami plastmasing mentele, plonai paskirstykite
iSspaustas pastas. MaiSykite intensyviai perdengiamaisiais
judesiais 10 sekundziy. Bukite atidds, kad iSvegtuméte oro
burbuliuky susiformavimo.
Pastaba:
1) Abi pastos yra panasios spalvos, todél maiSykite jdémiai.
Didesni kiekiai reikalauja ilgesnio maisymo laiko (15 sekundziy).
2) Nemaisykite GC FujiCEM pasty su kitomis
medziagomis.
CEMENTAVIMAS
iti sk A.4.
Aukstesné temperatira trumpina darbo laikg. Kad prailginti
darbo laikg, rekomenduojama $virkstg atSaldyti Saldytuve.
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DOZATORIAUS VALYMAS IR STERILIZAVIMAS
Naudokités atitinkamomis DOZATORIAUS valymo ir sterilizavimo
instrukcijomis.

SPALVA
Geltona

LAIKYMAS

Rekomenduojama Laikyti tamsioje ir vésioje vietoje
(4-25°C) (39,2-77,0°F) temperatiroje.

Jei nenaudojate produkto ilgesnj laika, laikykite jj $aldytuve.
(Galiojimo laikas: 2 metai nuo pagaminimo datos)

PAKUOTES
1. Papildoma GC FujiCEM pasty $virkste pakuoté (suderinama
su automai8ytuvu) (13,3g / 7,2mL) (2) ir maiSymo popierélai (Nr.22)
2. GC FujiCEM pasty 8virkste pakuoté (13,3g/7,2mL) (2),
GC FujiCEM automai$ytuvai (44)
3. Pasty pakuotés dozatorius (1)

ATSARGIAI

1. Jei Sios medziagos pateko ant odos ar kity burnos ertmés audiniy,
nedelsiant pasalinkite spirite iSmirkyta kempinéle ar vatos gabaliuku.
Nuplaukite vandeniu. Kad iSvengti nepageidaujamo kontakto su oda
ir burnos gleivine, darbo lauko izoliacijai naudokite rubber dam ir/ar
kakavos sviestg.

. Jei Sios medzZiagos pateko j akis, tuoj pat iSplaukite vandeniu ir
kreipkités j gydytoja.

. Retais atvejais metalai kai kuriems Zmonéms gali sukelti padidinto
jautrumo reakcijas. Jei pastebimos tokios reakcijos, nedelsiant
nutraukite naudojimasi dozatoriumi (nikeliu padengtas aliuminis) ir
kreipkités j gydytoja.

. Laikykite PASTY DOZATORIUY atokiai nuo tokiy chemikaly, kaip jodo
tinktdra su halogeno elementais, nes galimi dozatoriaus spalvos pa
kitimai.

. GC Fuji PLUS CONDITIONER sudétyje yra 2% gelezies chlorido.
Nerekomenduojama naudoti GC Fuji PLUS CONDITIONER kartu su
produktais, savo sudétyje turin¢iais epinefrino, kadangi tai gali sukelti
burnos audiniy spalvos poky¢ius.

. Nenaudokite GC FujiCEM kartu produktais, kuriy sudétyje yra

eugenolio, kadangi jis gali neigiamai paveikti GC FujiCEM kietéjimg

ar adhezija.

Sis produktas netinka restauracijoms ar danties kulties atstatymui.

Retais atvejais $is produktas gali sukelti jautruma. Jei taipatsitiko,

nenaudokite daugiau $io produkto bei kreipkités jgydytojg.

. Asmeninés apsaugos priemonés - pirstinés, kaukés ir apsauginiai
akiniai turéty bati naudojamos visada.
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Kai kurie naudojimo instrukcijose nurodyti produktai GHS gali bati

klasifikuojami kaip pavojingos medziagos. Visada susipaZinkite su

medziagy charakteristiky duomenimis. Juos galite rasti:
http://www.gceurope.com

Informacijos taip pat galite gauti pas tiekéjus.

VALYMAS IR DEZINFEKCIJA

DAUGKARTINIO NAUDOJIMO DOZAVIMO SISTEMOS: siekdami
iSvengti pacienty uzkrétimo — Sioms priemonéms taikykite vidutinio
lygio dezinfekcijg. ISkart po naudojimo apziarékite priemones ir jy
etiketes, jvertinkite nusidévéjima. Jei sistema nebetinkama naudoti-
iSmeskite.

NEMIRKYKITE. Kad nesikaupty ir nepridziaty neSvarumai - priemones
kruop$ciai valykite. Naudokite vidutinio lygio sveikatos prieZitros
istaigy higienos normas atitinkancias dezinfekcines priemones,
vadovaukités vietiniais/ valstybiniais jstatais.

patikslinta : 07/2017

Enne toote kasutamist lugeda hoolikalt
kasutusjuhendit.

GC FujiCEM®
GC FujiCEM® Automix

RONTGENKONTRASTNE TUGEV KLAASIONOMEER
KINNITUSTSEMENT

Professionaalseks kasutamiseks hambaravis.

NAIDUSTUSED

. Metall — vGi metallokeraamiliste inlay'd, onlay'd, kroonide ja sildade
tsementeerimiseks.

. Vaigu baasil inlayd, onlay'd, kroonide ja sildade tsementeeimiseks

Igat liiki keraamiliste inlayde tsementeerimiseks

Igat liiki keraamiliste (tsirkooniumist) kroonide ja sildade

tsementeerimiseks

5. Metall-, keraamika- ja fiiberpostide tsementeerimiseks.

ron

VASTUNAIDUSTUSED

1. Pulbi katmine.

2. Valtige selle toote kasutamist patsientidel, kellel on teadaolevalt allergia
klaasionomeertsementidele, metakrilaatmonomeeridele
voi metakriilaatpoliimeeridele.

TOOTEOSAD (Joon. 1)

A.Paste Pak padrun

1. Kate 2. Sisemine kolb. 3. Padruni ots.

. Paste Pak dosaator

4. Kolb 5. Mé6dik 6. Kang 7. Liikuv sulgur

8. Kolvi vabasti

. GC FujiCEM segamisots

9. Vabasti eend 10. Kaepide 11. Juhtiv metallvars.
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KASUTAMISJUHEND

Pasta / Pasta suhe (g/g) 2,0/1,0
(sek.) 10"-15"
Toodaeg (min., sek.) toatemperatuuril 23°C,
algusest 2'15”
Loplik kdvenemisaeg (min., sek.)
pérast restauratsiooni paigaldamist 430"

PASTE PAK PADRUNI PAIGALDAMINE
1. Veendu, et kolb oleks hoidjas tagasittmmatud asendis (Joon. 2).
Markus:
Selleks, et kolbi tagasi tommata suru kolvi vabastit ja samaaegselt tomba
sulgurit (hoidja all) sérmega.
. Aseta padrun Paste Pak dosaatorisse (Joon. 3). Veendu, et padrunil olev
tahis Uhtiks tahisega Paste Pak dosaatoril.
Seejarel poora padrun digesse asendisse
Parast padruni paigaldamist suru kolvi vabastit edasi kuni see peatub
(Joon. 4).
a) Suru kolvi vabastit edasi.
b) Ara suru ilemist osa.
Mérkus:
Et eemaldada padrunit, tdmba kolb taielikult tagasi ja pé6ra padrun
tagasi nii, et tahised langeksid kokku.
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.TSEMENTEERIMISTEHIKA -AUTOMAATNE SEGAMINE e. AUTOMIX
GC FujiCEM segamisostsikuga
1. HAMBA ETTEVALMISTAMINE

a) Prepareeri hammas tavapérasel viisil. Pulbi katmiseks
kasuta kaltsiumhiidroksiidi

b) Prepareeritud hammas puhasta pimspasta ja veega.

Markus:
Optimaalse kinnituse saamiseks kata prepareeritud hamba pind
GC Fuji PLUS CONDITIONER 20 sek.

c) Loputa rohke veega. Kuivata vatitupsuga voi 6rnalt li-vaba
6huga. MITTE KUIVATADA LIIGSELT. Parima tulemuse saab, kui
ettevalmistatud pind on niiske.

2. PREPAREERITUD HAMBA ULESEHITUS
Veendu, et restauratsioon oleks tehtud tootja juhendi jérgi.
3. DOSEERIMINE JA AUTOMIXING

a) Eemalda padruni kate.

b) Enne igat kasutamist kontrolli mélemat padruni otsas olevat ava ja
veendu, et pastade tasemed oleksid vérdsed tagamaks (ihesuguse
pastade valjumise.

Markus:
Enne igat doseerimist tuleb véljutada vaike osa pastat padrunist.

c) Kinnita GC FujiCEM segamisots korralikult padruni kiilge
moodda segamisotsa juhtsoont kuni kéib klops (Joon. 5-1).

Markus:

1) Veendu, et GC FujiCEM segamisots on korralikult kinnitatud
padruni kiilge. Kui pole, siis eemalda segamisots ja kinnita uuesti
(Joon. 5-2).

2) Kui materjal on olnud kiilmas, siis jata padrun 10 minutiks
toatemperatuurile.

d) Seadista mdadik kangi ette otsa (Joon. 6).

Markus:

Enne materjali doseerimist, véljuta vaike osa segatud pastat

segamisalusele.

e) Suru aeglaselt kangi, et materjal voolaks restauratsiooni.

f) Péarast materjali valjutamist vabasta kang, et eemaldada
GC FujiCEM segamisots, suru iihe kdega GC FujiCEM segamisotsa
vabastit ja samaaegselt teise kdega loksuta s egamisotsa kuni see
tuleb padruni kiiljest lahti (Joon.7).

Puhasta padruni ots ja sule uuesti padrun kattega.

>

Mérkus:
1) Ara jata kasutatud GC FujiCEM segamisotsa pikaks ajaks
padruni kiilge.

ge.
2) Materjali jaak-kogust padrunis saab jélgida liikuva sulguri
asendiga dosaatori alumisel poolel. Kui padruni silindrid
paistavad labi, siis jaak-kogust saab maarata ka sisemise kolvi
asendiga. Kui padrunis on véike osa pastat jargi, siis voib
juhtuda, et pasta ei tule enam segamisotsast valja.
3) Valtimaks kahjustusi dispenseril, rge laske komplekteeritud
padruni ja segamisotsaga dispenseril kukkuda.
4. TSEMENTEERIMINE
a) Kata sisemine restauratsiooni pind piisava koguse tsemendiga ja
paigalda koheselt ettevalmistatud hambale.
Toé6aeg toatemperatuuril 23°C (73.4°F) 2 min. 15 sek. Mida kérgem
toatemperatuur seda liihem té6aeg. Vajuta mdoduka survega
restauratsioon paikka.
b) Eemalda koheselt lilemaarane tsement scaleriga.
c) Hoia kuni tsement 16plikult kdveneb 4 min. 30 sek

B. TSEMENTEERIMISTEHIKA -KASITSISEGAMINE
1. HAMBA ETTEVALMISTAMINE

Vaata A.1.

. PREPAREERITUD HAMBA ULESEHITUS

Vaata A.2.

. DOSEERIMINE

a) Eemalda padruni kate.

b) Suru kangi, et véljutada vajalik kogus pastat segamisalusele.
Markus:

1) Enne esmast doseerimist uue padruni korral v6i parast
pikemat kasutamise pausi, valjuta natukene pastat
padrunist.

2) Valjuva koguse muutmiseks, liiguta modditkut edasi voi
tagasi (Joon. 8).

1. positsioonis on méddik inlay panuse jaoks
2. postisioonis on moddik krooni jaoks.

c¢) Kui surud kangi (Joon. 9-1) ning I6petad materjali valjutamise, siis
poora padrun koos dosaatoriga vertikaalsesse asendisse
segamisaluse suhtes (Joon. 9-2).

d) Parast doseerimist, kui kang on vabastatud, jargi jaanud pastad
padruni tipus tdmbuvad tagasi padrunisse. Puhasta padruni ots ja
sule uuesti padrun kattega.

Markus:

Materjali jaék-kogust padrunis saab jélgida liikuva sulguri asendiga

dosaatori alumisel poolel. Kui padruni silindrid paistavad Iabi, siis
jaak-kogust saab maarata ka sisemise kolvi asendiga. Kui padrunis
on ainult vaike osa pastat jargi, voib juhtuda, et pasta ei tule enam
segamisotsast valja.
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4. SEGAMINE
Parast doseerimist sega molemad pastad omavahel kokku kasuta
plastikspaatlit. Sega pohjalikult 10 sekundit. Ole ettevaatlik, et ei jadks
Shumulle.
Mérkus:
1) Mélemad pastad on (ihte tooni, seega sega hoolikalt.
Suurem kogus pastat vajab pikemat segamisaega (15 sekundit).
2) Ara sega GC FujiCEM pastasid teiste materjalidega.
5. TSEMENTEERIMINE

Vaata A.4.
Tobaja pikendamiseks soovitatakse padrunit hoida kiilmas.

PASTE PAK DOSAATORI PUHASTAMINE/ STERILISATSIOON
Paste Pak dosaator on puhastatav ja steriliseeritav, jargida
hiigieenindudeid.

VARVITOON
Kollane

SAILITAMINE

Soovitatav parima tulemuse saavutamiseks; Sailitada temperatuuril
4-25°C (39,2-77,0°F).

Toodet véib hoida kiilmkapis, kui ei kasuta tihti.

Sailivusaeg 2 aastat alates tootmisest.

PAKENDID
1. GC FujiCEM Refill
Paste Pak Padrun (13,3 / 7,2mL), segamisalus (No.22)
2. GC FujiCEM Automix Paste Pak Padrun (13,3 /7,2mL),
GC FujiCEM segamisots (44)
3. Paste Pak Dosaator (1)

HOIATUS

1. Kokkupuutel limaskesta v6i nahaga eemalda tsement koheselt alkoholis
immutatud kasna voi vatiga. Loputa rohke veega.

2. Silma sattumisel loputa hoolikalt veega ja vajadusel p66rdu arsti poole.

3. Harvadel juhtudel metall vaib pohjustada tundlikkust, kui see juhtub
koheselt Iopetada Pasta Pak Dosaatori kasutamine ja vajadusel
poorduda arsti poole.

4. Séilita Paste Pak dosaatorit eemal sellistest kemikaalidest nagu jood
tinktuur, mis sisaldab halogeen elementi. Vastasel juhul dosaator v5ib
muuta vérvust.

5. GC Fuji PLUS CONDITIONER sisaldab 2% raudkloriidi.

GC Fuji PLUS CONDITIONERI ei soovitata kasutada koos toodetega,
mis sisaldavad Epinefriini, kuna see voib maéarida suudont.

6. Ara kasuta GC FujiCEM koos eugenoli sisaldavate materjalidega, kuna
eugenol voib takistada GC FujiCEM sidusaine kdvenemist.

7. See toode pole moeldud taidiseks ega kondi tlesehitamiseks.

8. Harvadel juhtudel v6ib toode p&hjustada tundlikkust. Selliseljuhul
koheselt katkestada toote kasutamine, vajaduselp66rduda arsti poole.

9. Alati tuleb kanda kaitsevarustust nagu kindad, ndomask ja kaitseprillid.

Osad tooted kéesolevas kasutusjuhendis véivad GHS'is (kemikaalide (ihtne

tlemaailmne klassifitseerimis- ja margistamissiisteem) olla klassifitseeritud

kui tervist kahjustavad.

Tutvu alati ohutusjuhenditega, mis on saadaval siin:
http://www.gceurope.com

Samuti saab neid edasimiilija kaest.

PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

MITMEKORDSELT KASUTATAVAD KANDESUSTEEMID:
Patsientidevahelise ristkontaminatsiooni valtimiseks tuleb see vahend
desinfitseerida vaheetapile vastava infektsioonikontrolli vahendiga. Kohe
peale kasutamist hinda kahjustuste olemasolu

seadmel. Kahjustunud vahend kuulub &ra viskamisele.

MITTE SISSE KASTA. Saasteainete kinni kuivamise ja kuhjumise
ennetamiseks puhasta seade pdhjalikult. Desinfitseeri vaheetapile vastava
infektsioonikontrolli vahendiga jéargides kohalikke/rahvusvahelisi juhendeid.

Viimati parandatud : 07/2017
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